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GRES _
PORCELLANATO

Se il marchio “Made in Italy” € spesso sinonimo di
qualita del prodotto, ed allo stesso tempo riveste
particolare rilevanza a livello internazionale
nelllampio settore del “building” (ceramiche, gres
porcellanato, trasformazione e lavorazione di
pietre naturali e tecnologie chimiche connesse,
ecc..), € allora che I'Industria Chimica General pud
affermare di farne orgogliosamente parte.

Da quasi 50 anni sviluppa e realizza interamente
in ltalia la vasta gamma dei suoi prodotti.
General € un produttore affermato sui mercati
internazionali (attualmente il 70% del fatturato &
destinato all’esportazione) che si € sempre
contraddistinto per la qualita e la varieta
dell’'offerta oltre che per la sua capacita
innovativa. La stessa capacita che ha creato un
vero e proprio sistema di adesivi speciali
epossidici, poliuretanici, ibridi, vinilesteri,
metacrilati, sigillanti polimerici e siliconici da
utilizzare su ceramica, gres porcellanato, quarzi e
agglomerati sintetici e compositi, graniti, marmi,
pietre naturali e cemento.

Raccogliamo qui una parte importante del nostro
lavoro che mettiamo a disposizione di tutti coloro
che lavorano in edilizia, e non solo, per offrire
soluzioni di alta qualita per ogni esigenza di
incollaggio.

Buon lavoro con General!
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SPECIAL ADHESIVES
AND SPECIAL
BONDINGS

MADE IN GENERAL

If the brand “Made in Italy” is often
synonymous of absolute quality of the
product, and at the same time has particular
relevance at international level in the large
“building” sector (ceramics, gres porcelain
tiles, transformation and processing of natural
stones and related chemical technologies,
etc.), it is then that the Industria Chimica
General can proudly claim to be part of it.

For almost 50 years it has been developing
and manufacturing the vast range of its
products entirely in Italy.

General is an established manufacturer on
international markets (currently 70% of
turnover is destined for export) which has
always stood out for the quality and variety of
its offer as well as for its innovative capacity.
The same ability that created a real system of
special adhesives, epoxy, polyurethanes,
hybrids, vinylesters, methacrylates, polymeric
and silicone sealants to be used on ceramic,
gres porcelain tile, quartz and synthetic
agglomerates, composites, granites, marble,
natural stone and concrete.

Here we collect an important part of our work
that we make available to all those who work
in construction, and not only, to offer high
quality solutions for every bonding need.
Good work with General!
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LABORATORIO
SEMPRE ALLA

RICERCA

Da mezzo secolo abbiamo un chiodo fisso:
migliorare continuamente i nostri prodotti. Per
questo la qualita e la ricerca sono sempre stati la
priorita e I'impegno di General.

| mastici, le resine e i collanti per la posa di
piastrelle occupano un posto di assoluto rilievo
nella produzione General. Una gamma che con
oltre 200 prodotti copre anche i settori dei
protettivi oleo-idrorepellenti, degli anticanti, dei
cristallizzanti, degli abrasivi, delle polvere
lucidanti, delle cere, dei detergenti.

Una posizione speciale nella produzione General
meritano i mastici poli-epossidici, alla cui
produzione siamo arrivati per primi in Italia e non
solo, a piu riprese soggetti a tentativi di copiatura
e imitazione.

Poliepoxy e Poliep restano al top dei mastici
offerti dal mercato per 'assoluta e superiore
qualita ottenuta grazie alle esclusive formule di
miscelazione di composti epossidici e resine
poliestere.

| nostri prodotti si impongono all’attenzione dei
professionisti per la versatilita e le altissime
prestazioni nell'impiego sui materiali lapidei in
generale e sui nuovi materiali artificiali sempre piu
utilizzati dall’industria della costruzione e
dell’arredamento.

Fra gli ancoranti chimici e collanti in cartuccia la
proposta General € completa e ben articolata.
Particolarmente significativo & il nostro impegno
costante nella ricerca e nella produzione di
collanti e sigillanti in cartuccia in confezioni da 50
ml., 200 ml., 250 ml. e 400 ml. che coprono
pressoché l'intero spettro dell’'utilizzo
nell’incollaggio di pietre naturali o artificiali fra di
loro e con altri materiali sia per I'arte funeraria che
per I'incollaggio di pietre naturali e artificiali,
ceramiche e agglomerati con una ampia gamma
di formulazioni, di colori, e di prestazioni per
soddisfare le esigenze richieste dai nuovi materiali
attualmente nell’industria della costruzione e
nell’arredamento.

LABORATORY
CONTINUOUSLY
RESEARCHING

For half a century we have had a fixed goal: to
continuously improve our products. For this
reason, quality and research have always been
General’s priority and commitment.

Adhesives, resins and adhesives in powder for
laying tiles occupy a place of absolute importance
in General production. A range that with over 200
products also covers the sectors of oil-water
repellent protective agents, ageing agents,
crystallizers, abrasives, polishing powders, waxes,
detergents.

A special position in General production deserves
the poly-epoxy adhesives, whose production we
arrived first in Italy and beyond, repeatedly
subject to attempts at copying and imitation.
Poliepoxy and Poliep remain at the top of the
mastics offered on the market for the absolute
and superior quality obtained thanks to the
exclusive mixing formulas of epoxy compounds
and polyester resins.

Our products attract the attention of professionals
due to their versatility and extremely high
performance when used on stone materials in
general and on new artificial materials increasingly
used by the construction and furniture industries.
Among the chemical anchors and adhesives in
cartridges, the General proposal is complete and
well articulated.

Particularly significant is our constant
commitment in the research and production of
adhesives and sealants in cartridges in size of 50
ml., 200 ml., 250 ml. and 400 ml. covering almost
the entire spectrum of use in the bonding of
natural and artificial stones to each other and with
other materials both for funerary art and for
bonding natural and artificial stones, ceramic and
agglomerates with a wide range of formulations,
colors, and performance to meet the needs
required by the new materials currently used in
building and furniture industries.



GENERAL
UN’AZIENDA
CERTIFICATA
DUE MODERNI
STABILIMENTI

General € un’azienda certificata UNI EN ISO
9001:2015 e tutti i prodotti sono rigorosamente
“Made in Italy”. Al simbolo bianco-rosso-verde da
sempre sinonimo di altissima qualita e stato
affiancato quello di “General Quality System” ad
ulteriore garanzia di una produzione di assoluta
qualita conosciuta ed apprezzata in tutti i paesi
del mondo.

Gli stabilimenti di Modena e Bondeno (Ferrara),
con oltre 8.000 m? di superfici coperte, sono
moderni e funzionali e costruiti con i migliori
sistemi di sicurezza, con ampi spazi per la
produzione, per lo stoccaggio delle materie prime
e dei prodotti finiti e per le spedizioni. Sono piu di
40 gli addetti, tutti qualificati ed altamente
professionali, che operano ei reparti produttivi,
nei laboratori chimici, negli uffici tecnici,
commerciali e amministrativi.

GENERAL,

A CERTIFIED
COMPANY,
TWO MODERN
FACTORIES

General is a UNI EN ISO 9001:2015 certified
company and all products are strictly “Made in
Italy”. The white-red-green symbol, which has
always been synonymous with the highest quality,
has been accompanied by that of “General Quality
System” as a further guarantee of a production of
absolute quality known and appreciated in all
countries of the world.

The factories in Modena and Bondeno (Ferrara),
with over 8,000 m? of covered surfaces, are
modern and functional and with the best safety
systems, with ample space for production, for the
storage of raw materials and finished products
and for shipments. There are more than 40
employees, all qualified and highly professional,
who work in the production departments, in the
chemical laboratories, in the technical, commercial
and administrative offices.

ITALY @

Sistema Qualita certificato UNI EN ISO 9001:2008 GENERAL QUALITY SYSTEM
Quality System Certified Company




CHIMICA

SOSTENIBILE
E ATTENZIONE
AL CLIENTE

General ha sviluppato una gamma di prodotti a
base acquosa per un utilizzo ed una gestione
meno nocivi nel rispetto della persona e
dell’lambiente.

Le progredite tecnologie chimiche degli ultimi
anni consentono infatti di ottenere prodotti
eccellenti che sono sempre piu spesso preferiti a
quelli formulati a base solvente. Questa direzione
“green” intrapresa da General viene sempre piu
sottolineata e portata all’'attenzione generale nella
partecipazione alle fiere di settore piU importanti
con la messa in evidenza di questi prodotti.
L’azienda € sempre vicina ai distributori ed ai
clienti per consigliare i prodotti ed il loro corretto
e migliore utilizzo. Lo staff tecnico-commerciale &
sempre a disposizione per dare risposte adeguate
alle richieste di una clientela sempre piu esigente
ed attenta.

SUSTAINABLE
CHEMISTRY
AND CUSTOMER CARE

General has developed a range of water-based
products for less harmful use and management
while respecting the person and the environment.
In fact, the advanced chemical technologies of
recent years allow to obtain excellent products
that are increasingly preferred to those
formulated with a solvent base. This “green” way
undertaken by General is increasingly emphasized
and brought to general attention in the
participation in the most important sectoral fairs
and exhibitions with the highlighting of such
products.

The company is always close to distributors and
customers to recommend the products and their
correct and best use. The technical-commercial
staff is always available to give adequate answers
to the requests of an increasingly demanding and
attentive clientele.




IERI, OGGI
E DOMANI

Con oltre 45 anni di esperienza, I'Industria
Chimica General € oggi uno dei principali
produttori - internazionalmente riconosciuto - di
mastici e stucchi poliesteri utilizzati nella
lavorazione del marmo, del granito e della pietra.
Nelle varieta tixotropico, semisolido, fluido, ad
indurimento a raggi UV, nel tipo M3 per
stuccature veloci su linee automatiche, nelle piu
diverse colorazioni richieste dai mercati, il mastice
GENERAL si contraddistingue per I'alta qualita
dell’incollaggio e I'elevata stabilita nel tempo;
elementi fondamentali per ottenere nel tempo
'apprezzamento e la fedelta di utilizzatori e
distributori.

Qualita e successo fondati sulla continua ricerca e
sperimentazione di nuove materie prime e
soluzioni tecnologiche (vedi KKW, Poliepoxy,
Poliep, Uniblock, Michelangelo, Puro) volte, in
futuro come in passato, alla creazione di prodotti
fortemente innovativi. Ne & testimonianza il
continuo miglioramento delle performance degli
adesivi epossidici e I'incremento delle soluzioni di
incollaggio in cartuccia.

YESTERDAY, TODAY,
TOMORROW

With over 45 years of experience, the Industria
Chimica General is today one of the leading
producers - internationally recognized - of
polyester ahesives and putties used for the
processing of marble, granite and stone.

With the formulations thixotropic, semi-solid,
fluid, UV-hardened, M3 type for fast grouting on
automatic lines, in the most different colors
required by the markets, GENERAL adhesives
stands out for its high bonding quality and high
stability in time; fundamental elements for
obtaining the appreciation and the loyalty of users
and distributors over time.

Quality and success based on the continuous
research and experimentation of new raw
materials and technological solutions (see KKW,
Poliepoxy, Poliep, Uniblock, Michelangelo, Puro)
oriented, in the future as in the past, to the
creation of highly innovative products. Proof of
this is the continuous improvement in the
performance of epoxy adhesives and the increase
of cartridge gluing solutions.




PRINCIPALI

TEMPERATURA DI RIFERIMENTO 20-25°C
MAIN

REFERENCE TEMPERATURE 68-77°F

Rapporto A:B Tempo di utilizzo Tempo di indurimento* Catalisi completa*
Ratio A:B Usage time Hardening time* Complete catalysis*
SEMISOLIDI O SOLIDI SEMISOLID OR SOLID
EPOXY GLASS 13 100:100 2-4 min. 10-13 min. >3 h
EPOXY 875 HYBRID 100:50 5-8 min. 70-90 min. >4 h
EPOXY CER 100:100 10-15 min. 80-100 min. >6 h
EPOXY GLASS Verticale/solido 100:50 20-30 min. 2-3h >12 h
EPOXY 115 Multibonding 100:15 15-20 min. 3-4h >12 h
EPOXY AD 150/11 100:50 15-20 min. 3-4h >12 h
EPOXY BL 140/12 100:30 15-20 min. 3-4h >12 h
EPOXY FLEX G94 100:6,5 20-30 min 2-3h >12 h
EPOXY EXTRA 100:50 20-30 min. 2-3h >12 h
EPOXY REGULAR 100:100 25-35 min. 3-4h >12 h
EPOXY REGULAR CLS 100:100 25-35 min. 3-4h >12 h
EPOXY G116/24 100:25 40-50 min. 6-7h >24 h
EPOXY CER ASP 100:100 15-20 min 2-4h >24 h
FLUIDI FLUID
EPOXY GLASS Fluid 100:50 15-20 min. 2-3h >12 h
EPOXY 2+1 Fluid 100:50 20-30 min 3-4h >24 h
EPOXY 4+1 Fluid 100:25 30-40 min 6-7h >24 h
EPOXY Extra CTR Fluid 100:50 30-40 min 6-7h >24 h
RTN 25 AZ Fluid 100:25 30-40 min 6-7h >24 h
EPOXY ARTWORK 30 100:30 >20 h >72 h
CARTUCCE CARTRIDGES
EPOCLEAR 15 SYSTEM 100:100 3-6 min. 10-15 min. >1h
CRYSTAL BOND 100:50 3-6 min. 10-15 min. >1h
EPOXY 400 FAST 100:100 5-10 min. 15-20 min. >3 h
S o S R 100:100 510 min. 20-25 min. >1h
EPOXY CER 90 100:100 15-20 min. 80-100 min. >6 h
EPOXY GLASS 21 100:50 15-20 min. 80-100 min. >6 h
EPOXY 400 BEIGE 100:100 20-30 min. 120-180 min. >12 h
UNIBLOCK 110 COLOR 100:10 3-6 min. 10-15 min. >30 min.

* Secondo le condizioni ambientali / According to environmental conditions
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EPOXY REGULAR

Si
Curo nej tempo e Certificato

o

Adesivo epossidico bicomponente

Safe over time and Certified

(A:B=100:100) a reattivita medio-lenta per
I'incollaggio permanente e sicuro di marmi,
graniti, pietre naturali, ceramica tra di loro

o con altri supporti (cemento, cotto, etc.),
Certificato CE per I'incollaggio di ceramiche
secondo le norme UNI EN 12004:2017.
Tempo di lavorabilita 30 minuti circa. Catalisi
completata dopo 24 ore.
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Ma mﬁ;ﬁﬂﬁﬂﬁﬁ"ﬂ e ILLA EPOX) MULTI-EM | Sl E N
MASILL A Epox| MULTI-EMPLEC
i _ Two-component epoxy adhesive

: (A:B=100:100) with a medium-slow reactivity

for the permanent and safe bonding of

marble, granite, natural stone, ceramic to

Industria Chimica General s.r.
each other or to other substrates (concrete, c € 1509 =% Via Republca i Sanatin, 841122 odena (1)
T e F!“f"'ﬁ;“" : terracotta, etc.) with a medium-slow 20 Dop N°CPR-ITMIS  UNIEN 120042017 EPOXYREGULAR
CEN i e 4 ph S g A s 3 Adesivo reattivo migliorato per piastrelle in ceramica ad uso interno ed esterno a parete e a pavimento
ﬂl ]| GRANIT CIRIENT, FE a_[r-‘-.‘-‘* e rea Ct|V|ty t| me. CE ce rt'f'cate for g | ul ng Impmvedregcrive aghe;'ve for ceramic tiles for indoor and outdoor use onpwallandﬂzor
mu - |_'_| M I ol 5 = s o A o A R:anlai?ea :: ::z:i; me Rf::rion;o ‘Z’seion <uch as: Classe/Class E (CWFT)
hﬂr'h'mﬂ CEMENTD, Fim:-;ﬁm EE“JEI_ ; ceramics acco rd n g _to U NIFEN1 2004 2 01 7 F Ade:ione ataglio inizialset ﬁgia;jghearadhe:ion' 22,0 N/mm?
L 4| 4 [ r, - urabilita per / Durability for:
F By "J:: rr%qiﬁlml:{:h;:iﬁ'ﬂf‘ﬂ “:'RBRE IH g - Sta n d a rd S WO rka b I | Ity t | m e 3 O m I n u tes ° AZeI;Io':!e a tag‘?llo 3‘;}’72'shock termico ss'l:ear a;l'l:eslan a'f:er thermal shock azz,g all/mm?
v il 3  Fally - Adesic a taglio dopo i i in acqua ear adhesion after immersion in water 2 2, 'mm?
about. Catalysis completed after 24 hours. Rilascio di sostanze pericolose | Release of dangerous substances vedi I se6 5D
COLORABILE
CAN BE COLOURED

PER: FOR:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI, MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CERAMICA CERAMIC —_—

Set 3 kg./2 L. 100:100
Various 10 kg. - 40 kg




EPOXY REGULAR

o

Adhésif époxy bi-composant (A:B=100:100) a réactivité
moyenne-lente pour le collage permanent et str de
marbre, granit, pierre naturelle, céramique entre eux

ou avec d’autres supports (béton, terre cuite, etc.),
Certification CE pour le collage de céramiques selon les
normes UNI EN 12004 : 2017.

Temps de maniabilité environ 30 minutes. Catalyse
terminée apres 24 heures.

L

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:100) mit
mittelschneller Reaktivitat fUr die dauerhafte und
sichere Verklebung von Marmor, Granit, Naturstein und
Keramik untereinander oder mit anderen Untergrinden
(Zement, Terrakotta, etc.), CE-zertifiziert fur die
Verklebung von Keramik gemaR DIN EN 12004:2017.
Verarbeitungszeit ca. 30 Minuten.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100) de
reactividad media-lenta para el pegado permanente

y Seguro de marmol, granito, piedra natural, cerdmica
entre si o con otros soportes (hormigon, terracota, etc.)
Certificado CE para el pegado de cerdmicas segun
normas UNI EN 12004 2017.

Tiempo de trabajabilidad unos 30 minutos. Catalisis
completada después de 24 horas.

T

Adesivo epodxi de dois componentes (A:B =100:100) de
reatividade média-lenta para a colagem permanente de
marmore, granito, pedra natural, cerdmica entre si ou com
outros substratos (concreto, terracota, etc.). Certificado
CE para colagem de ceramica de acordo com as normas
UNI EN 12004: 2017. Tempo de trabalhabilidade cerca de
30 minutos. Catalise concluida apds 24 horas.

<

ONoKCHAHbIN OBYXKOMMOHEHTHbIM ke (A:B=100:100) co
cpenHe-MeaIEHHON PEaKTUBHOCTHIO A1 MOCTOSHHOMO 1
HaOEXHOrO CKNenBaHWst MpaMmopa, rpaHnTa, HaTypasibHOro
KaMHsl, KepamyKin Apyr ¢ APYrom Uam ¢ Apyrmm matepuaniamm
(TakMMW Kak LIEMEHT, TeppakoTa U T.4.). VIMeeT cepTudmkar
CE Ha cknevBaHvie Kepamukii B COOTBETCTBUN CO CTaHOAAPTOM
UNI EN 12004:2017.

2KMBHECTIOCOBHOCTL COCTABNSET OKO10 30 MUHYT.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100) cu
reactivitate medie-lenta pentru lipirea permanenta

si sigura a marmurei, granitului, pietrei naturale,
ceramicii intre ele sau pe alte suporturi (beton, teracota
etc.). Certificat CE pentru lipirea ceramicii conform
standardului UNI EN 12004:2017.

Timp de lucru aproximativ 30 de minute.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:100)

o srednio-wolnej reaktywnosci do trwatego |
bezpiecznego klejenia marmuru, granitu, kamienia
naturalnego, ceramiki ze sobga lub z innymi podtozami
(cement, terakota itp.), Certyfikat CE do klejenia
ceramiki zgodnie z normami UNI EN 12004:2017.
Czas urabialnosci ok. 30 minut.
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PER:

MATERIALI EDILI, CEMENTO, MARMI,
GRANITI, PIETRE NATURALI, PRODOTTI
CERAMICI, LEGNO

EPOXY 75 HYBRID

Rapldo, sicuro, Certificato CE

Fast, safe, CE Certified

eI T ] I
Wy Epy g S5 = POL iy 7 Mpd L—
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S0cs, ey LI HANE RICOMPONENT ROHESTL oy W7
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FOR:

BUILDING MATERIALS, CONCRETE, MARBLE,
GRANITE, NATURAL STONE, CERAMIC
PRODUCTS, WOOD

i

Adesivo ibrido bi-componente

(A:B=100:50) epossi-poliuretanico a rapida
polimerizzazione per I'incollaggio permanente
di materiali edili, cemento, marmi, graniti,
pietre naturali, prodotti ceramici, legno.
Certificazione CE per I'incollaggio ceramico
secondo le norme UNI EN 12004:2017. Basso
odore Tempo di lavorabilita 5-8 minuti.
Indurimento 75 minuti ca.

el

Two-component hybrid adhesive
(A:B=100:50) epoxy-polyurethane of fast
polymerization for permanent bonding of
building materials, concrete, marble, granite,
natural stone, ceramic products, wood. CE
certification for ceramic bonding. Low odor.
Workability time 5-8 minutes. Hardening
approx. 75 minutes.

c€ 1599 o=

20 DoP N° CPR -IT/M02 UNIEN 12004:2017 EPOXY 75 HYBRID
Adesivo reattivo migliorato per piastrelle in ceramica ad uso interno ed esterno a parete e a pavimento
Improved reactive adhesive for ceramic tiles for indoor and outdoor use on wall and floor

Reazione al fuoco Reaction to fire Classe/Class E (CWFT)
Forza i come gth ion such as:

Adesione a taglio iniziale  Initial shear adhesion 22,0 N\mm?
Durabilita per / Durability for:

Adesione a taglio dopo shock termico Shear adhesion after thermal shock 22,0 N/mm?

Adesione a taglio dopo immersione in acqua Shear adhesion after inmersion in water 22,0 N/mm?
Rilascio di sostanze pericolose / Release of dangerous substances vedi/ see SDS

Industria Chimica General s.r.
Via Repubblica di San Marino, 8 - 41122 - Modena (Italy)
www.generalchemical.it

Vari Set 2,7 kg.
Various

70-90 min.




EPOXY 75 HVBRID

-

Adhésif hybride a deux composants (A:B=100:50)
époxy-polyuréthane a polymeérisation rapide pour le
collage permanent de matériaux de construction, béton,
marbre, granit, pierre naturelle, produits céramiques,
bois. Certification CE pour le collage céramique. selon
les normes UNI EN 12004 : 2017.

Faible odeur. Temps de maniabilité 5-8 minutes.
Durcissement environ 75 minutes.

=5

Adhesivo hibrido bicomponente (A:B=100:50) epoxi-
poliuretano de rapida polimerizacion para el pegado
permanente de materiales de construccion, hormigon,
marmol, granito, piedra natural, productos cerdamicos,
madera. Certificacion CE para la union de ceramica.
seguin normas UNI EN 12004 2017. Poco olor. Tiempo
de trabajabilidad 5-8 minutos. Endurecimiento
aproximadamente 75 minutos.

D

Zweikomponenten-Epoxid-Polyurethan-Hybridklebstoff
(A:B=100:50) mit schneller Polymerisation fur das
dauerhafte Verkleben von Baumaterialien, Zement,
Marmor, Granit, Naturstein, keramischen Erzeugnissen
und Holz. CE-Zertifizierung fur keramische
Verklebungen nach Norm DIN EN 12004:2017.
Geruchsarm. Verarbeitungszeit 5 - 8 Minuten.
Aushartung ca. 75 Minuten.

T

Adesivo hibrido bicomponente (A:B=100:50) epdxi-
poliuretano de rapida polimerizacdo para colagem
permanente de materiais de construcdo, concreto,
marmore, granito, pedra natural, produtos ceramicos,
madeira. Certificacdo CE para colagem ceramica de
acordo com as normas

UNI EN 12004: 2017. Baixo odor. Tempo de
trabalhabilidade 5-8 minutos. Endurecimento
aproximadamente 75 minutos.

~U

L[1BYXKOMMOHEHTHbIN, BbICTPOOTBEPAEBAOLLMIA STOKCUAHO-
NonMypeTaHoBbI MbpuaHbin kner (A:B=100:50) gns
MOCTOSIHHOIO CKJIEVBaHNS CTPOUTESbHBIX MaTeprasios,
LeMeHTa, MpamMopa, rPaHnTa, HaTypasibHOrO KamHs,
Kepamun4eckux n3genvin, aepesa. Vimeet ceptudmkar CE
Ha CK/leMBaHNe KepaMNHECKIX MaTepVaioB B COOTBETCTBUN
co ctaHgapTom UNI EN 12004:2017. NmeeT cnabbin 3anax.
2KN3HECNOCOBHOCTb cocTaBnAeT 5-8 MuHyT. OTBepaeBaHe
NPONCXOONT B TeYEHNE MPUBANIUTENBHO 75 MUHYT.

lg

Hybrydowy klej dwusktadnikowy (A:B=100:50)
szybkoutwardzalny, epoksydowo-poliuretanowy, do
trwatego klejenia materiatow budowlanych, cementu,
marmuru, granitu, kamienia naturalnego, wyrobow
ceramicznych, drewna.Certyfikat CE dla klejenia
ceramiki zgodnie z normamiUNI EN 12004:2017. Staby
zapach Czas urabialnosci 5-8 minut. Utwardzanie ok. 75
minut.

RO

Adeziv hibrid bicomponent (A:B=100:50) epoxi-
poliuretanic cu polimerizare rapida pentru lipirea
permanenta a materialelor de constructii, betonului,
marmurei, granitului, pietrei naturale, produselor
ceramice, lemnului. Certificare CE pentru lipirea
ceramicii conform standardului UNI EN 12004:2017.
Miros redus. Timp de lucru 5-8 minute. Intarire in
aproximativ 75 de minute.
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EPOXY GLASS 13

Rapido e sicuro
Fast and safe

PER: FOR:

MARMI, GRANITI, PIETRA NATURALE
& ARTIFICIALE, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO, TERRAZZO

MARBLE, GRANITE, NATURAL &
ENGINEERED STONES, CERAMIC, GRES
PORCELAIN TILES, TERRAZZO

o

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:100), tixotropico, trasparente
opaco e incolore, praticamente inodore,
super reattivo (indurimento superficiale
dopo 10-13 minuti). Formulato per
I'incollaggio permanente di graniti e marmi
e per l'incollaggio di qualsiasi tipo di pietra
naturale e artificiale fra di loro o con supporti
eterogeneil.

Dopo lI'indurimento, si caratterizza per la sua
elevata struttura vetrosa.

Trasparente opaco
Transparent matt

el

Bicomponent epoxy adhesive (A:B=100:100),
thixotropic, transparent, opaque and
colorless, practically odorless, super reactive
(surface hardening after 10-13 minutes).
Formulated for the permanent bonding of
granite and marble and for the bonding of
any type of natural and artificial stone to
each other or to heterogeneous substrates.
After hardening, it is characterized by its high
glass structure.

100:100 10-15 min.




EPOXY GLASS 13

o

Adhésif époxy structurel (A:B=100:100) en cartouche,
semi-solide opague transparent, a durcissement rapide
pour un collage rapide et str de pierre naturelle,
marbre, granit, metal, bois, verre entre eux ou avec des
matériaux hétérogenes. Facilité d’utilisation pour un
dosage prédéterminé et automatique lors de I'extrusion.
Cartouche s-b-s de 400 ml.

L

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:100), thixotrop,
matt-transparent und farblos, praktisch geruchlos,
superreaktiv (Oberflachenaushartung nach 10-13 Minuten).
Hergestellt fur die dauerhafte Verklebung von Granit und
Marmor sowie fur die Verklebung aller Arten von Natur-
und Kunststein untereinander oder mit heterogenen
Untergrinden. Nach dem Ausharten zeichnet er sich
durch seine hochwertig glasartige Struktur aus.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100), tixotrdpico,
transparente, opaco e incoloro, practicamente inodoro,
sUper reactivo (endurecimiento superficial a los 10-13
minutos). Formulado para el pegado permanente de
granito y marmol y para el pegado de cualquier tipo

de piedra natural y artificial entre si o sobre soportes
heterogéneos. Después del endurecimiento, se caracteriza
por su alta estructura vitrea.

o

Adesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100), tixotropico,
transparente, opaco e incolor, praticamente inodoro, super
reativo (endurecimento superficial apods 10-13 minutos).
Formulado para a colagem permanente de granito e
marmore e para a colagem de qualguer tipo de pedra
natural e artificial entre si ou sobre suportes heterogéneos.
Apds o endurecimento, caracteriza-se por sua alta
estrutura vitrea.

<

ONOKCUAHBIN ABYXKOMMOHEHTHbBI TUKCOTPOMHbIN KNEN
(A:B=100:100), MaTOBO-NPO3payHbii 1 GECUBETHLIN,
npakTyeckn 6e3 3anaxa, CyneppeakTVBHbIA (MOBEPXHOCTHOE
OTBepAeBaHme npovcxoaut Yepes 10-13 MuHyT). MNpeaHasHayeH
07191 NOCTOSIHHOIO CKJIEVBAHNS rpaHuTa U MpaMmopa, a Takke
L7151 CKNEeVBaHWS BCeX BUOOB HATYPaSIbHOMO Y UCKYCCTBEHHOIO
KamHs Opyr ¢ APYroM Wam ¢ apyrumm matepuanamu. Nocne
OTBEPAEBaHNS MPMOBPETAET CTEKTOBUAHYIO CTPYKTYPY.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100), tixotrop,
transparent, opac, incolor, practic inodor, superreactiv
(intarire in suprafata dupa 10-13 minute). Conceput
pentru lipirea permanenta a granitului si a marmurei si
pentru lipirea oricarui tip de piatra naturala si artificiala
intre ele sau pe suporturi eterogene.

Dupa intarire, se caracterizeaza printr-o structura
sticloasa ridicata.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:100),
tiksotropowy, przezroczysty matowy i bezbarwny,
praktycznie bezwonny, superreaktywny (utwardzanie
powierzchni po 10-13 minutach). Stworzony do trwatego
taczenia granitu i marmuru oraz do klejenia wszystkich
rodzajow kamienia naturalnego i sztucznego ze soba
lub z niejednorodnymi podtozami. Po utwardzeniu
charakteryzuje sie wysoce szklistg strukturaz.

A R g g e

eVl aie (100:100 = i) Qi (0 sSe Sl Ga¥
o) Jelidll yaly Ulae Ladl i ae g olll prie g el by oilidy
5| Bually cplis Sl y cugil yall Al Beall 43 5 5 (3o 13-10 20y pland)
At i IS 5 ol el Lpean e lially ekl jall G p g

Adle ala Ay Juady aleall 2y




EPOXY CER

EEDR“ EPoss)
Epqy, IESIVE FOR GRES PORCELAL
i T SLEBER FOR FEINSTEIN

a3,
A, jg{'ﬂ e

PER:

CERAMICA, GRES PORCELLANATO, PIETRE

ARTIFICIALI

Speciale per Ceramicy
Special for Ceramics

b, |
Epu;‘;,“l';l'u“mm PER GRES PORCELLANAY’
EPayy m"’“’-‘- FOR GRES PORCELAIN .

- = "KLEBER F{)R FEINSTEINZEU

T

MADE w

CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES,
ENGINEERED STONES

~Z 500M

rAL!

i

Adesivo epossidico strutturale bicomponente
(A:B=100:100) trasparente a rapida
polimerizzazione per I'incollaggio di materiali
ceramici ed utilizzabile anche per pietre
naturali, marmi, graniti, materiali edili in
genere fra di loro o con materiali eterogenei.
Alta tenuta, buona elasticita basso ritiro
Tempo di utilizzo dopo miscelazione 10-20
minuti. Catalisi completata dopo 18-24 ore.

5090
o

=N

Two-component structural epoxy adhesive
(A:B=100:100) with rapid polymerization
for bonding ceramic materials and can also
be used for natural stone, marble, granite,
building materials in general with each
other or with heterogeneous materials. High
tightness, good elasticity, low shrinkage.
Usage time after mixing 10-20 minutes.
Catalysis completed after 18-24 hours.

Vari Set1L. 100:100 80-100 min.
Various




EPOXY CER

-

Adhésif époxy structurel a deux composants
(A:B=100:100) a polymérisation rapide spécialement
formulé pour le collage de matériaux céramiques

et peut également étre utilisé pour pierre naturelle,
marbre, granit, matériaux de construction en général
entre eux ou avec matériaux hétérogénes. Haute
étancheéité, bonne élasticité, faible retrait. Temps
d’utilisation aprés meélange 10-20 minutes. Catalyse
compléte apres 18-24 heures. Temps d’utilisation aprés
meélange 10-20 minutes. Durcissement superficiel en
55-65 minutes.

-5

Adhesivo epoxi estructural bicomponente
(A:B=100:100) de rapida polimerizacion especialmente
formulado para el pegado de materiales ceramicos
pudiendo ser utilizado también para piedra natural,
marmol, granito, materiales de construcciéon en general
entre si o con materiales heterogéneos. Alta fuerza
adhesiva , buena elasticidad, baja contraccion. Tiempo
de uso después de mezclar 10-20 minutos. Catalisis
completada después de 18-24 horas.

D=

Schnell polymerisierender, transparenter
Zweikomponenten-Epoxid-Strukturklebstoff
(A:B=100:100) zum Verkleben von keramischen
Werkstoffen, verwendbar auch fur Naturstein, Marmor,
Granit, Baumaterialien im Allgemeinen untereinander
oder mit heterogenen Materialien. Hohe Haftkraft, gute
Elastizitat, geringe Schrumpfung, Verwendungszeit
nach dem Mischen 10-20 Minuten.

=

Adesivo epoxi estrutural bicomponente (A:B=100:100)
com polimerizacdo rapida especialmente formulado
para colagem de materiais ceramicos, podendo

ser utilizado também em pedra natural, marmore,
granito, materiais de construcdo em geral entre si ou
com materiais heterogéneos. Alta forca adesiva, boa
elasticidade, baixo encolhimento. Tempo de uso apos
a mistura 10-20 minutos. Catalise completa apds 18-24
horas.

~U

BbICTpoOTBEPAEBAKOLLMIA MPO3PAYHbIA SMOKCUOHBIN
CTPYKTYPHbIN OBYXKOMMOHEHTHbIN Knen (A:B=100:100)

07191 KEPAMUHECKNX MaTepUasioB, KOTOPLIN MOXET TakxKe
CMOJIb30BAaTLCS /159 CKIENBAHNSA HATYPaTbHOrO KaMHs,
Mpamopa, rpaHnTa, CTPOUTENBHBIX MaTepranos apyr C
OPYrom unm ¢ apyrummn matepranamm. ObnanaeT BbICOKOM
MPOYHOCTBIO, XOPOLLEN 31ACTUYHOCTBIO, HU3KOWM YCaaKown
2KnsHecnocobHOCTb nocse cmelumBaHmsa coctasnget 10-20
MUHYT.

=l

Dwusktadnikowy strukturalny klej epoksydowy
(A:B=100:100) przezroczysty szybkoutwardzalny

do klejenia materiatow ceramicznych i stosowany
rowniez do kamienia naturalnego, marmuru, granitu,
materiatow budowlanych ze soba lub z materiatami
niejednorodnymi. Wysoka szczelnos¢, dobra
elastycznosé, niski skurcz Czas uzytkowania po
wymieszaniu 10-20 minut. Catkowita kataliza po 18-24
godzinach.

RO

Adeziv epoxidic structural bicomponent (A:B=100:100),
transparent, cu intarire rapida, pentru lipirea
materialelor ceramice; poate fi folosit si pentru lipirea
pietrei naturale, marmurei, granitului, materialelor

de constructii in general intre ele sau cu materiale
eterogene. Etansare ridicatd, elasticitate buna,
contractie scazuta. Timp de utilizare dupa amestecare
10-20 de minute.

AR .
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EPOXY EXTRA

PER:

MARMO, GRANITO, PIETRE NATURALL,
TERRAZZO

COLORABILE
CAN BE COLOURED

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONES,
TERRAZZO

i

Adesivo epossidico tixotropico bicomponente
(A:B=100:50) con cariche minerali e pigmenti
per I'incollaggio permanente di marmi, graniti,
pietre naturali tra di loro o con altri supporti
(ceramiche, cemento, cotto).

Tempo di lavorabilita dopo miscelazione 30-
35 minuti. Ottima tenuta. Basso ritiro, Catalisi
completa dopo 24 ore.

el

Two-component thixotropic epoxy adhesive
(A:B=100:50) with mineral fillers and
pigments for the permanent bonding of
marble, granite, natural stone to each other
or to other substrates (ceramics, concrete,
terracotta). Workability time after mixing

30-35 minutes. Excellent seal. Low shrinkage.

Complete catalysis after 24 hours.




EPOXY EXTRA

o

Adhésif époxy bi-composant thixotrope (A:B=100:50)
avec charges minérales et pigments pour le collage
permanent de marbre, granit, pierre naturelle entre eux
ou sur d’autres supports (céramigue, béton, terre cuite).
Temps de maniabilité apres mélange 30-35 minutes.
Excellente étanchéité. Faible retrait. Catalyse complete
apres 24 heures.

L

Thixotroper Zweikomponenten-Epoxidkleber
(A:B=100:50) mit mineralischen Fullstoffen und
Pigmenten zum dauerhaften Verkleben von Marmor,
Granit und Naturstein untereinander oder mit
anderen Untergrinden (Keramik, Zement, Terrakotta).
Verarbeitungszeit nach dem Mischen 30-35 Minuten.
Ausgezeichnete Haftkraft. Geringe Schrumpfung,

=S

Adhesivo epoxi tixotropico bicomponente (A:B=100:50)
con cargas minerales y pigmentos para la union
permanente de marmol, granito, piedra natural entre sf
o con otros soportes (cerdmica, hormigon, terracota).
Tiempo de trabajabilidad después de mezclar 30-35
minutos. Excelente fuerza adhesiva. Baja contraccion.
Catalisis completa después de 24 horas.

=

Adesivo epoxi tixotropico de dois componentes
(A:B=100:50) com cargas minerais e pigmentos para

a colagem permanente de marmore, granito, pedra
natural entre si ou com outros substratos (ceramica,
concreto, terracota). Tempo de trabalhabilidade apds a
mistura 30-35 minutos. Excelente forca adesiva. Baixo
encolhimento. Catalise completa apds 24 horas.

<

ONOKCUAHbIN TUKCOTPOMHbIN ABYXKOMMOHEHTHbIN Kemn
(A:B=100:50) ¢ M1HEPaIbHBIMW HAMOTHUTENSAMMI 1
NUrMeHTamy 015 MOCTOSHHOMO CKIIenBaHNS MpaMopa,
rpaHnTa, HaTypPasibHOrO KaMHsi APYr C APYrOM UV C OpyrMim
MaTtepuanamm (TakmMm Kak Kepammnka, LIEMEHT, TeppakoTa).
KnsHecnocobHOCTb noce cmelumnBanms coctasnset 30-35
MUHYT. O6/1802€6T BbICOKOW MPOYHOCTBLIO U H3KOW YCaOKOMN.

NG

Adeziv epoxidic tixotrop bicomponent (A:B=100:50)

cu umplutura minerala si pigmenti pentru lipirea
permanentad a marmurei, granitului, pietrei naturale intre
ele sau pe alte suporturi (ceramica, beton, teracota).
Timp de lucru dupa amestecare 30-35 minute. Etansare
optima. Contractie scazuta.

e

Dwusktadnikowy tiksotropowy klej epoksydowy
(A:B=100:50) z wypetniaczami mineralnymi i
pigmentami do trwatego tgczenia marmuru, granitu,
kamienia naturalnego ze soba lub z innymi podtozami
(ceramika, cement, terakota). Czas urabialnosci po
wymieszaniu 30-35 minut. Doskonate uszczelnienie.
Niski skurcz.
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EPOXY REGULARCLS

ertificato CE
. CE certified

PER:

CALCESTRUZZO, MATERIALI EDILI,
LATERIZI, LEGNO, PIETRE NATURALI

gl
Tl
720, pIETRE h».-l

IO PER cemenTD, CALCESTAU

L AL
'WE FOR CEMENT, CONCRETE pATUR!

FOR:

CONCRETE, BUILDING MATERIALS, BRICKS,
WOOD, NATURAL STONES

i

Adesivo epossidico bi-componente speciale
per materiali edili, laterizi, ceramiche, pietre
naturali, legno, metalli.

Utilizzabile sia in interno che in esterno.
Adesivo con marcatura CE in conformita alle
norme UNI EN 12004-2017.

La pratica confezione favorisce un impiego
in cantieri esterni consentendo un utilizzo
rapido ed efficace, limitando errori e sprechi.
In base alle caratteristiche tecniche, si
capisce come usando Epoxy Regular CLS il
calcestruzzo sia sempre piu “armato”.

el

Special two-component epoxy adhesive for
building materials, bricks, ceramics, natural
stones, wood, metals.

Can be used both indoors and outdoors.
Adhesive with CE marking in compliance
with UNI EN 12004-2017 standards. The
practical packaging favors the use in external
construction sites allowing a quick and
effective use, limiting errors and waste.
Based on the technical characteristics, it is
understandable how by using Epoxy Regular
CLS the concrete is increasingly “reinforced”.

€ ==

Reazione al fuoco Reaction to fire

Forza adesione come Strength adhesion such as:
Adesione a taglio iniziale  Initial shear adhesion

Durabilita per / Durability for:

Set 1,6 kg.

20 DoP N° CPR - IT/M03 UNI EN 12004:2017 EPOXY REGULAR
Adesivo reattivo migliorato per piastrelle in ceramica ad uso interno ed esterno a parete e a pavimento
Improved reactive adhesive for ceramic tiles for indoor and outdoor use on wall and floor

Adesione a taglio dopo shock termico Shear adhesion after thermal shock 22,0 NNmm?
Adesione a taglio dopo immersione in acqua Shear adhesion after inmersion in water 22,0 N'mm?
Rilascio di sostanze pericolose |/ Release of dangerous substances vedi /see SDS

Industria Chimica General s.r.l.
Via Repubblica di San Marino, 8 - 41122 - Modena (Italy)
www.generalchemical it

Classe/Class E (CWFT)

22,0 N/'mm?

100:100




EPOXY REGULAR CLS

-

Adhésif époxy spécial a deux composants pour
matériaux de construction, briques, céramiques, pierres
naturelles, bois, métaux. Peut étre utilisé aussi bien a
intérieur qu’a I'extérieur. Adhésif avec marquage CE
conformément aux normes UNI EN 12004-2017. Le
conditionnement pratique favorise une utilisation en
chantier extérieur permettant une utilisation rapide et
efficace, limitant les erreurs et le gaspillage. Sur la base
des caractéristiques technigques, il est compréhensible
gu’en utilisant Epoxy Regular CLS le béton soit de plus
en plus “renforcé”.

=\

Adhesivo epoxi bicomponente especial para materiales
de construccion, ladrillos, ceramica, piedras naturales,
madera, metales. Se puede utilizar tanto en interiores
como en exteriores. Adhesivo con marcado CE de
conformidad con las normas UNI EN 12004-2017. El
practico embalaje favorece el uso en obras exteriores
permitiendo un uso rapido vy eficaz, limitando errores vy
desperdicios. En base a las caracteristicas técnicas, es
comprensible como con el uso de Epoxi Regular CLS el
hormigon esta cada vez mas “reforzado”.

D=

Zweikomponenten-Epoxidkleber, speziell fur
Baumaterialien, Ziegel, Keramik, Naturstein, Holz,
Metalle. Kann sowohl in Innenrdumen als auch im Freien
verwendet werden. CE-gekennzeichneter Klebstoff
gemaR DIN EN 12004-2017. Die praktische Verpackung
beglnstigt den Einsatz in Baustellen im Freien und
ermdglicht eine schnelle und effektive Anwendung,
wodurch Fehler und Verschwendung vermieden
werden. Aus den technischen Merkmalen wird
ersichtlich, dass die Verwendung von Epoxy Regular
CLS den Beton sozusagen noch mehr ,bewehrt”.

o

Adesivo epoxi de dois componentes especial para
materiais de construcao, tijolos, ceramica, pedras
naturais, madeira, metais. Pode ser usado tanto em
ambientes internos quanto externos. Adesivo com
marcacdo CE em conformidade com as normas UNI EN
12004-2017. A embalagem pratica favorece o uso em
canteiros de obras externos permitindo um uso rapido
e eficaz, limitando erros e desperdicios. Com base nas
caracteristicas técnicas, € compreensivel como com o
uso do Epoxy Regular CLS o concreto é cada vez mais
“reforcado”.

<%

CreuyasibHbI BYXKOMMOHEHTHBI SMOKCUAHBIA KNEN

01151 CTPOUTESIbHBIX MaTEPUAIIOB, KMPMn4a, Kepamuku,
HaTypasibHOro KaMHsl, AepeBa, MeTasoB. MoxxeT
CMOJIb30BAaTLCA Kak B MOMELLIEHVSIX, Tak 1 Ha yauLe. Knen ¢
mMapkupoBkon CE, cooTtBeTcTBytoLmii ctaHoapTy EN 12004-
2017.

[MpakTnyHas ynakoBka NO3BOJISAET MCMOIB30BaTL CPEOCTBO
Ha OTKPbITbIX MIOLLaaKax, 0becrne4nsas ero HbICTPOE U
3(hhEeKTUBHOE MPUMEHEHWE, CHIKAS OLLINOKM 1 OTXOAb!. 10
TEXHUYECKMM XapaKTEPUCTNKAM CTAHOBUTCS MOHSATHO, Kak
ncnosb3oBanve Epoxy Regular CLS noBbILLaeT apmumpoBaHmne
6eToHa.

—|8

Dwusktadnikowy klej epoksydowy, specjalny do
materiatow budowlanych, cegiet, ceramiki, kamienia
naturalnego, drewna, metali. Moze by¢ stosowany
zarowno w pomieszczeniach jak i na zewnatrz. Klej z
oznakowaniem CE zgodnie z normami UNI EN 12004-
2017. Praktyczne opakowanie sprzyja stosowaniu na
zewnatrz, umozliwiajgc szybkie i skuteczne uzycie,
ograniczajgc btedy i odpady. Biorgc pod uwage
charakterystyke techniczng zrozumiate jest, jak
zastosowanie Epoxy Regular CLS sprawia, ze beton jest
bardziej ,wzmocniony”.

NO

Adeziv epoxidic bicomponent special pentru materiale
de constructii, caramida, ceramica, piatra naturala, lemn,
metale. Poate fi folosit atat in interior, cat si in exterior.
Adeziv cu marcaj CE conform standardului UNI EN
12004-2017. Ambalajul practic permite o utilizare rapida
si eficienta pe santiere exterioare, limitand erorile si
risipa.

Datorita caracteristicilor tehnice deosebite, Epoxy
Regular CLS face betonul sa devina ca “armat”.
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EPOXY AD 150-11

SPECIAL ADNESIVE FOR MARBLE sm.ﬁ

,_.;-,
=k

PER:
PIETRA NATURALE, MARMO, GRANITO,

CERAMICA, GRES, TERRAZZO,
HONEYCOMB, RETE FIBERGLASS

E5, GRA

]| Semisolido
ultra Spatolabije

The semiso|j
ultra knife graﬁ,'e

§ E
.. AD 75

ECiay Jm'uf‘_?ﬂ'f FoR Hmam STORES Im‘j.l'ﬁ gt

FOR:

NATURAL STONES, MARBLE, GRANITE,
CERAMIC, GRES, HONEYCOMB PANELS,
FIBERGLASS NET

i

Epossidico bicomponente (A:B=100:50)
semisolido strutturale. Speciale per
'applicazione su materiali rigidi e porosi, per
I'incollaggio di supporti di diversa natura
(pietra-metallo, ceramica-legno, ceramica
metallo, ecc.), fibra di vetro e per la creazione
di pannelli sandwich (honeycomb-pietra,
ecc.).

Set 2,25 kg. - 15 kg. - 60 kg.

el

Structural semisolid bicomponent epoxy
(A:B=100:50). Special for application on rigid
and porous materials, for bonding different
kinds of substrates (stone-metal, ceramic-
wood, ceramic-metal, etc.), fiberglass and for
creating sandwich panels (honeycomlb-stone,
etc.).




EPOXY AD 150-11

o

Adhésif epoxy structurel bicomposant (A:B=100:50)
semi-solide. Spécial pour application sur matériaux
rigides et poreux, pour le collage de différents types
de supports (pierre-métal, céramigue-bois, céramique-
meétal, etc.), fibre de verre et pour la création de
panneaux sandwich (honeycomb-pierre, etc.).

L

Halbfester Zweikomponenten-Epoxid-Strukturklebstoff
(A:B=100:50). Speziell fur die Anwendung auf

festen und pordsen Materialien, fur die Verklebung
verschiedener Arten von Untergrinden (Stein-Metall,
Keramik-Holz, Keramik-Metall, usw.) und Glasfaser und
fur die Herstellung von Sandwich-Paneelen (Waben-
Stein, usw.).

=S

Epoxi bicomponente (A:B = 100:50) estructural
semisolido. Especial para aplicacion sobre materiales
rigidos y porosos, para el pegado de diferentes tipos
de soportes (piedra-metal, ceramica-madera, ceramica-
metal, etc.), fibra de vidrio y para la realizacion de
paneles sandwich (honeycomb-piedra, etc.).

=

Epoxi de dois componentes (A:B=100:50) estrutural
semi-sdlido. Especial para aplicacdo em materiais
rigidos e porosos, para colagem de diversos tipos de
substratos (pedra-metal, cerdmica-madeira, cerédmica-
metal, etc.), fibra de vidro e para a realizacdo de painéis
sanduiche (favo-pedra, etc.).

<

OMNOKCUAHbIN OBYXKOMMOHEHTHbIN, MOSTYTBERAbIN CTPYKTYPHbIN
knen (A:B=100:50). CosgaH crieumanbHO 415t HaHeCeHWs!

Ha »XECTKME 1 MOPUCTbIe MaTepuasibl, A5 CKenBaHus
MaTepunasnoB PasHoOro Tuna (KameHb C METaUISIOM, Kepamumka C
[OEPEBOM, KEPaMMKa C METaIIOM U T.[.), CTEK/IOBOIOKHA 1 A1
CO30aHMa CoHABMY-NaHenen (M3 CoT C KaMHEM U T.4.).

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50) semisolid
structural. Special pentru aplicarea pe materiale rigide
si poroase, pentru lipirea suporturilor de diferita natura
(piatra-metal, ceramica-lemn, ceramica-metal etc.), a
fibrei de sticla si pentru realizarea de panouri sandwich
(honeycomb-piatra etc.).

e

Dwusktadnikowy (A:B=100:50) podtstaty epoksyd
strukturalny. Specjalny do stosowania na sztywnych i
porowatych materiatach, do klejenia réznego rodzaju
podtozy (kamien-metal, ceramika-drewno, ceramika-
metal itp.), widkna szklanego oraz do tworzenia ptyt
warstwowych (plaster miodu-kamien itp.).
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EPOXY BL 140-12

> g
L epos_sndlco trasparente
In cartuccia

The epox
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i

Adesivo epossidico strutturale bicomponente
(A:B=100:30) semi-liquido per materiali edili,
laterizi, ceramiche, pietre naturali, legno
metalli. Il sistema indurito mantiene buone
caratteristiche elastiche che consentono la
creazioni di pannelli sandwich (honeycomb-
pietra e altre combinazioni), il rinforzo del
materiale con applicazione di fibra di vetro e
incollaggi di supporti di diversa natura.

el

Two-component structural epoxy adhesive
(A:B=100:30) semi-liquid for building
materials, bricks, ceramics, natural stones,
wood, metals. The hardened system
maintains good elastic characteristics that
allow the creation of sandwich panels
(honeycomb-stone and other combinations),
the reinforcement of the material with the
application of fiberglass and the bonding of
different kinds of supports.

PER: FOR:

MATERIALI EDILI, LATERIZI, CERAMICA, BUILDING MATERIALS, BRICKS, CERAMIC,
PIETRE NATURALI, PANNELLI HONEYCOMB, NATURAL STONE, HONEYCOMB PANELS, Set 26 kg.
RETE FIBERGLASS FIBERGLASS NET




EPOXY BL 140-12

R

Adhésif époxy structural bicomposant (A:B=100:30)
semi-liquide pour matériaux de construction, briques,
céramiques, pierres naturelles, bois, métaux. Le systeme
durci conserve de bonnes caractéristiques élastiques
qui permettent la création de panneaux sandwich
(honeycomb-pierre et autres combinaisons), le
renforcement du matériau avec I'application de fibre de
verre et le collage de différents types de supports.

=5

Adhesivo epoxi estructural bicomponente (AB =
100:30) semiliquido para materiales de construccion,
ladrillos, cerdmica, piedras naturales, madera,
metales. El sistema una vez durcido mantiene buenas
caracteristicas elasticas que permiten la realizacion
de paneles sandwich (honeycob-piedra y otras
combinaciones), el refuerzo del material con la
aplicacion de fibra de vidrio vy el pegado de diferentes
tipos de soportes.

T =

DS

HalbflUssiger Zweikomponenten-Epoxid-
Strukturklebstoff (A:B=100:30) fur Baumaterialien,
Ziegel, Keramik, Naturstein, Holz und Metalle.

Das ausgehartete System behalt gute elastische
Eigenschaften bei, die die Herstellung von
Sandwichpaneelen (Walbenstein und andere
Kombinationen), die Verstarkung des Materials
mit Glasfasern und das Verkleben verschiedener
Untergrinde erméglichen.

=

Adesivo epoxi estrutural de dois componentes
(A:B=100:30) semiliguido para materiais de construcao,
tijolos, ceramicas, pedras naturais, madeiras, metais.

O sistema endurecido mantém boas caracteristicas
elasticas que permitem a criacdo de painéis sanduiche
(honeycomb-pedra e outras combinacdes), o reforco do
material com a aplicacdo de fibra de vidro e a colagem
de diferentes tipos de suportes.

~U

RUS 3nokcnaHbIn ABYXKOMIOHEHTHBINA MOAY>KNLKNIA
CTPYKTYPHBI knen (A:B=100:30) ans ctponTenbHbIX
MaTepuanoB, KMpnm4a, Kepamnkn, HaTypasbHOro KamHs,
JepeBa 1 MeTaIoB. 3aTBepAeBLUas c1UcTeEMa COXpaHsaeT
XOPOLLNE 3N1ACTUYHbIE XaPaKTEPUCTUKK, YTO MO3BOSISET
CO3[aBaTb CaHABUY-NaHen (M3 COT C KaMHEM WU 13
OPYrX COYETaHNIA MaTEPUAIOB), apMUPOBaTL MaTepran
CTEK/I0BOJIOKHOM 1 CKJIEVBATB Matepuasibl Pa3Horo tuna.

L

Dwusktadnikowy strukturalny klej epoksydowy
(A:B=100:30) potptynny do materiatow budowlanych,
cegiet, ceramiki, kamieni naturalnych, drewna, metali.
Utwardzony system zachowuje dobre wtasciwosci
elastyczne, ktore pozwalajg na tworzenie ptyt
warstwowych (plaster miodu-kamien i inne kombinacje),
wzmachnianie materiatu poprzez naktadanie wtdkien
szklanych oraz klejenie roznego rodzaju podtozy.

RO

Adeziv epoxidic structural bicomponent (A:B=100:30)
semilichid pentru materiale de constructii, caramida,
ceramica, piatra naturald, lemn, metale. Sistemul intarit
are caracteristici bune de elasticitate care permit
realizarea de panouri sandwich (honeycomb-piatra si
alte combinatii), ranforsarea materialelor prin aplicarea
fibrei de sticla si lipirea suporturilor de natura diferita.
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EPOXY 115 MULTIBONDING

per la posa € note

Lrepossidico & 5 or instal

The epo

olo

MR ONETT [ )
*SMPONENTE I8iD0 EPOSSIDICO-POLIURETAN
ICOMPOMENT HYBRID EPOXY-POLYURETHANE

EPOXY.115

Forza adesione come Strength adhesion such as:
Adesione a taglio iniziale Initial shear adhesion 22,0 N'mm?
L0 By 1y, st OF Durabilita per / Durability for:
D FROM S sIcwALL § PR PROFESIIDNAL e Adesione a taglio dopo shock termico Shear adhesion after thermal shock 22,0 /mm?
Adesione a taglio dopo immersione in acqua Shear adhesion after inmersion in water 22,0 N'/mm?
Rilascio di sostanze pericolose / Release of dangerous substances vedi / see SDS

|ation and more

MPONENT
E IBRIDO EPOSSIDICO-POL]
OMPONENT HYBRID EPOXY-POLYUR

SEPOXY 115

c
. g
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Adesivo epossidico bicomponente a tempo
di polimerizzazione medio, per interni ed
esterni, a lungo tempo di utilizzo. Per
I'incollaggio permanente di materiali edili,
ceramici, pietre, marmi e graniti. Adesivo
con marcatura CE in conformita alle norme
UNI EN 12004-2017. Alta capacita adesiva
in molteplici tipi di supporto. |deale per la
posa di pavimentazioni in ambiente umido e
in ambienti soggetti a forte controllo igienico
sanitario.

el

Two-component epoxy adhesive with
medium curing time, for interiors and
exteriors, with a long use time. For
permanent bonding of building materials,
ceramics, stones, marble and granite.
Adhesive with CE marking in compliance with
UNI EN 12004-2017 standards. High adhesive
capacity in multiple types of substrate. Ideal
for laying flooring in a humid environment
and in environments subject to strong
sanitary control.

€ ~ =

Reazione al fuoco Reaction to fire

20 DoP N° CPR - IT/M01 UNI EN 12004:2017 EPOXY 115 MULTIBONDING
Adesivo reattivo migliorato per piastrelle in ceramica ad uso interno ed esterno a parete e a pavimento
Improved reactive adhesive for ceramic tiles for indoor and outdoor use on wall and floor

Industria Chimica General s.r.l.
Via Repubblica di San Marino, 8 - 41122 - Modena (Italy)
‘www.generalchemical it

Classe/Class E (CWFT)

PER: SUITABLE FOR:

PIETRE NATURALI, MARMO. GRANITO,
CERAMICA, GRES PORCELLANATO,
CEMENTO, TERRAZZO

NATURAL STONES, MARBLE, GRANITE, GRES

PORCELAIN TILES, CEMENT, TERRAZZO R Set 10 k.

Neutral




EPOXY 115 MULTIBONDING

-

Adhésif époxy a deux composants a temps de
durcissement moyen, pour intérieurs et extérieurs, a
longue durée d’utilisation. Pour le collage permanent
des matériaux de construction, céramique, pierres,
dmarbre et granit. Adhésif avec marquage CE
conformément aux normes UNI EN 12004-2017.
Capacité adhésive élevée dans plusieurs types de
substrats. |déal pour la pose de revétements de sol en
milieu humide et dans des environnements soumis a un
controéle sanitaire fort.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente de curado medio,

para interiores y exteriores, con un tiempo de uso
prolongado. Para la unidén permanente de materiales
de construccion, cerdmica, piedra, marmol y granito.
Adhesivo con marcado CE de conformidad con las
normas UNI EN 12004-2017. Alta capacidad adhesiva
en multiples tipos de sustrato. Ideal para la colocacion
de pavimentos en ambiente humedo y en ambientes
sujetos a un fuerte control sanitario.

W=

Zweikomponenten-Epoxidklebstoff mit mittlerer
Polymerisationszeit, fur den Innen- und AuBenbereich,
mit langer Nutzungsdauer. FUr die dauerhafte
Verklebung von Baumaterialien, Keramik, Stein,

Marmor und Granit. CE-gekennzeichneter Klebstoff
geman DIN EN 12004-2017. Hohe Klebefahigkeit

auf einer Vielzahl von Untergrinden. Ideal fur die
Verlegung von Bodenbeldgen in feuchten Umgebungen
und in Umgebungen, die strengen hygienischen
Gesundheitskontrollen unterliegen.

T

Adesivo epoxi bicomponente com tempo médio de
cura, para interiores e exteriores, com longo tempo
de uso. Para colagem permanente de materiais de
construcado, cerdmica, pedras, marmore e granito.
Adesivo com marcacdo CE em conformidade com as
normas UNI EN 12004-2017. Alta capacidade adesiva
em varios tipos de substrato. Ideal para a colocacdo
de pavimentos em ambiente humido e em ambientes
sujeitos a um forte controlo sanitario.

~U

[BYXKOMMOHEHTHBIN SMOKCUOHbBIN KEM CO CPeqHM
BPEMEHEM OTBEPAEBAHNS 1 C BOSBLLON YKN3HECNOCOOHOCTHIO
0719 MPVMEHEHVIS B MOMELLIEHMSIX N HA OTKPBLITOM BO3OYXE.
[MpenHa3HavaeTcs A1 NOCTOSIHHOIO CKIEVMBAHNS
CTPOUTESbHBIX MaTEPUaIOB, KEPaMMKL, KaMHsl, MpamMmopa

1 rpaHuTa. Knen ¢ mapkmpoBkoi CE, COOTBETCTBYHOLLMIN
ctangapty EN 12004-2017. O6nagaeT BbICOKOW aaresvemn

K MHOMO4YMCIIEHHbIM OCHOBaM.  VlaeanbHO noaxoauT ans
YK1aOKV HANOJIbHbIX MOKPbLITUA BO B@XKHBIX Cpedax U B
NMoMeLLeHVISIX, FOe OO0 KHbI COBII0AATLCS CTPOre CaHUTapHO-
FUrMEHNYECKME TPEDOBAHNS.

~L

Dwusktadnikowy klej epoksydowy o srednim czasie
utwardzania, do stosowania wewnatrz i na zewnatrz,
dtuga zywotnosé. Do trwatego klejenia materiatow
budowlanych, ceramiki, kamienia, marmuru i granitu.
Klej z oznakowaniem CE zgodnie z normami UNI EN
12004-2017. Wysoka zdolnos¢ klejenia dla roznych
podtozy. ldealny do uktadania podtdg w wilgotnym
srodowisku oraz w srodowiskach podlegajgcych silnej
kontroli sanitarnej.

RO

Adeziv epoxidic bicomponent cu timp de polimerizare
mediu, pentru interior si exterior, cu timp de utilizare
indelungat. Pentru lipirea permanenta a materialelor
de constructii, ceramicii, pietrei, marmurei, granitului.
Adeziv cu marcaj CE conform standardului UNI EN
12004-2017. Capacitate de lipire ridicata pe multiple
tipuri de suporturi. Ideal pentru montarea pardoselilor
in medii umede si in medii supuse unui control igienic-
sanitar strict.
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EPOXY GLASS VERTICA LE

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONES,
CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CERAMICA, GRES PORCELLANATO

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:50), tixotropico, trasparente
opaco, incolore, praticamente inodore, per
I'incollaggio permanente di graniti, marmi e
qualsiasi tipo di pietra naturale e artificiale
anche con materiali eterogenei. Facilmente
colorabile con le speciali paste coloranti
per adesivi epossidici € anche inicato per
stuccature in interni.

Trasparente
Transparent

Set 1,5 kg.

el

Bicomponent thixotropic epoxy adhesive
(A:B=100:50), transparent opaque, colorless,
practically odorless, for the permanent
bonding of granite, marble and any type

of natural and artificial stone, even with
heterogeneous materials. Easily colored
with the special coloring pastes for epoxy
adhesives and it is also suitable for interior
grouting.




EPOXY GLASS VERTICALE

o

Adhésif époxy bicomposant thixotrope (A:B=100:50),
transparent opaque, incolore, pratiquement inodore,
pour le collage permanent de granit, marbre et de tout
type de pierre naturelle et artificielle, méme avec des
matériaux hétérogénes. Facilement colorable avec les
pates colorantes spéciales pour colles époxy, il convient
également pour le jointoiement intérieur.

L

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:50),
thixotrop, matt-transparent, farblos, praktisch
geruchsneutral, fUr die dauerhafte Verklebung von
Granit, Marmor und allen Arten von Natur- und
Kunststein, auch mit heterogenen Materialien. Da
er problemlos einfarbbar mit speziellen Farbpasten
fur Epoxidklebstoffe ist, eignet er sich auch fur
Verspachtelungen im Innenbereich.

=S

Adhesivo epoxi tixotropico bicomponente (A:B=100:50),
transparente opaco, incoloro, practicamente inodoro, para
el pegado permanente de granito, marmol y cualgquier
tipo de piedra natural y artificial, incluso con materiales
heterogéneos. Facilmente coloreable con las pastas
colorantes especiales para adhesivos epoxi, también es
adecuado para rejuntados interiores.

o7

Adesivo epdxi tixotropico de dois componentes (A:B
=100:50), transparente opaco, incolor, praticamente
inodoro, para a colagem permanente de granito, marmore
e qualquer tipo de pedra natural e artificial, mesmo com
materiais heterogéneos. Pode ser facilmente colorido com
as pastas de coloracdo especiais para adesivos epoxi e
também ¢é adequado para rejunte interno.

<

MaToBo-npo3payHbIf, 6ECLBETHBIV SMOKCUAHBIN
OBYXKOMMOHEHTHbIN TUKCOTPOMHbIM Kner (A:B=100:50),
npakT4eckn 6e3 3anaxa, oa NoCTOSAHHOMO CKenBaHus
rpaHvTa, Mpamopa 1 BCeX BULOB HATypasibHOro t
NCKYCCTBEHHOIO KaMHsi, iadke C ApYrMU MaTepuaiamm.
Jlerko okpallmBaeTcs C UCMoJIb30BaHMEM CrieLyviaribHbIX
KpacsLLWX MacT [J15 ANOKCUOHBIX KNEEB, KPOME TOro,
NOAXOOUT NS 3aTUPKM LLBOB B MOMELLIEHSIX.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50), tixotrop,
transparent, opac, incolor, practic inodor, pentru lipirea
permanentd a granitului, marmurei si a oricarui tip

de piatra naturala sau artificiala, inclusiv cu materiale
eterogene. Usor de colorat cu paste colorante speciale
pentru adezivi epoxidici. Indicat de asemenea pentru
chituire in interior.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:50),
tiksotropowy, przezroczysty matowy, bezbarwny,
praktycznie bezwonny, do trwatego klejenia granitu,
marmuru oraz wszystkich rodzajow kamienia naturalnego
i sztucznego, takze z materiatami niejednorodnymi. tatwy
do barwienia za pomoca specjalnych past barwigcych do
klejow epoksydowych, nadaje sie rowniez do spoinowania
wewnatrz pomieszczen.
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EPOXY G 116-24

PER:

MATERIALI EDILI, CEMENTO, MARMO,
GRANITO, PIETRE NATURALI, PRODOTTI
CERAMICI, LEGNO, FIBRA DI VETRO

Nulla sj Perde dej| blocco
Nothmg is lost of the block

BUILDING MATERIALS, CONCRETE, MARBLE,
GRANITE, NATURAL STONE, CERAMIC
PRODUCTS, WOOD, FIBERGLASS

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:25), tixotropico, speciale per il
rinforzo dei blocchi prima della segagione
per evitare rotture e perdite di materiale
utilizzando come rinforzo anche stuoie in
fibra di vetro a grammatura elevata e indicato
per I'incollaggio permanente di materiali edili,
cemento, marmo, granito, pietre naturali,
prodotti ceramici, legno, fibra di vetro fra di
loro o con supporti diversi.

Set 25 kg.

el

Bicomponent epoxy adhesive (A:B=100:25),
thixotropic, special for the reinforcement of
the blocks before sawing to avoid breakage
and loss of material using as reinforcement
also high-weight fiberglass mats and suitable
for the permanent bonding of building
materials, concrete, marble, granite, natural
stone, ceramic products, wood, fiberglass
between them or with different supports.



EPOXY G 116-24

R

Adhésif époxy bicomposants (A:B=100:25), thixotrope,
spécial pour le renforcement des blocs avant le sciage
pour éviter la rupture et la perte de matériau en utilisant
comme renfort également des nattes en fibre de verre a
poids élevé et recommandé pour le collage permanent
des matériaux de construction, béton, marbre, granit,
pierre naturelle, produits céramiques, bois, fibre de
verre entre eux ou avec des supports différents.

Ae S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:25),
tixotropico, especial para reforzar blogues antes del
aserrado para evitar roturas y pérdidas de material
utilizando como refuerzo también mantas de fibra de
vidrio de alto gramaje y recomendado para la uniéon
permanente de materiales de construccion, hormigon
, marmol, granito, piedra natural, productos cerdmicos,
madera, fibra de vidrio entre ellos o con distintos
soportes.

T
e

DIlE

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:25),
thixotrop, speziell fur die Verstarkung von Bldcken
vor dem Sagen zur Vermeidung von Bruch und
Materialverlust, auch unter Verwendung von schweren
Glasfasermatten als Verstarkung, und geeignet fur

die dauerhafte Verklebung von Baustoffen, Zement,
Marmor, Granit, Naturstein, keramischen Produkten,
Holz, Glasfaser untereinander oder mit verschiedenen
Untergrinden.

=1

Adesivo epoxi bicomponente (A:B=100:25), tixotropico,
especial para reforcar blocos antes de serrar para
evitar quebra e perda de material usando como reforgo
também tapetes de fibra de vidro de alto peso e
recomendado para colagem permanente de materiais
de construcao, concreto , marmore, granito, pedra
natural, produtos ceramicos, madeira, fibra de vidro
entre eles ou com diferentes suportes.

~U

OMNOKCUAHBIN ABYXKOMMOHEHTHbIN TUKCOTPOMHbIN

knen (A:B=100:25), cneumansHo npeaHasHa4YeHHbIN

7151 yNPOYHEHNS BIOKOB Nepe[, PacnIoBKON Ans
NPEenoTBPALLEHNS NX Pa3PYLLEHMS 1 MOTEPU MaTeprana,
TaKXXe C MCMOJIb30BaHNEM MaTOB 13 TSXEOro CTEK/IOBOIOKHA
B Ka4eCcTBe apMMpoBaHuS. [1oaxoauT ANS NOCTOSHHOMO
CKJIEVMBaHVSI CTPOUTESIbHBIX MaTEPUaIoB, LIEMEHTA, MpaMopa,
rpaHnTa, HaTypPaslbHOrO KaMHsl, KEPaMUYECKIX U3OENNN,
[epeBa, CTEK/IOBOJIOKHA ApYr C APYroM U C ApYrMin
Martepuanamm.

=l

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:25),
tiksotropowy, przeznaczony do wzmacniania blokow
przed pitowaniem, aby zapobiec pekaniu i utracie
materiatu, stosujac jako wzmocnienie rowniez maty z
witodkna szklanego o duzej gramaturze i odpowiedni do
trwatego klejenia materiatéw budowlanych, betonu,
marmuru, granitu, kamienia naturalnego, wyrobow
ceramicznych, drewna, wtdkna szklanego ze sobg lub z
roznymi podtozami.

=O

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:25), tixotrop,
special pentru ranforsarea blocurilor inainte de taiere,
astfel ca sa se evite ruperea si pierderile de material,
folosind ca element de ranforsare tesaturi din fibra
de sticla cu greutate mare; potrivit pentru lipirea
permanenta a materialelor de constructie, betonului,
marmurei, granitului, pietrei naturale, produselor
ceramice, lemnului, fibrei de sticla intre ele sau cu
diferite suporturi.
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EPOCOLOR

Colori e tong|it
£ alita
dellepossidice

Color ang Shades

of the epoxy

Bianco Blu
White Blue
Giallo Marrone
Yellow Brown
Rosso Marrone scuro
Red Dark brown
Verde Nero
Green Black

i

Miscela di pigmenti speciali per colorare
adesivi formulati con resine epossidiche

per un perfetto amalgama con la resina
epossidica. | pigmenti utilizzati sono
selezionati attraverso una approfondita
ricerca per garantire ottime caratteristiche di
“bagnabilita”.

Vari
Various

el

Mixture of special pigments for coloring
adhesives formulated with epoxy resins for a
perfect amalgamation with these resins. The
pigments used are selected through in-depth
research to ensure excellent “wettability”
characteristics.

Monocomponente
Monocomponent




EPOCOLOR

e

Mélange de pigments spéciaux pour la coloration

des adhésifs formulés avec des résines époxy pour

un amalgame parfait avec ces résines. Les pigments
utilisés sont sélectionnés grace a une recherche
approfondie pour assurer d’excellentes caractéristiques
de “mouillabilité”.

LI

Mischung spezieller Pigmente zum Einfarben

von Epoxidharz-Klebstoffen fUr eine perfekte
Verschmelzung mit dem Epoxidharz. Die
verwendeten Pigmente werden mittels umfangreicher
Nachforschungen ausgewahlt, um optimale
,Benetzungs-“Eigenschaften zu gewahrleisten.

=S

Mezcla de pigmentos especiales para la coloracion

de adhesivos formulados con resinas epoxi para una
perfecta amalgama con estas resinas. Los pigmentos
utilizados se seleccionan a través de una investigacion
profunda para garantizar excelentes caracteristicas de
“humectabilidad”.

=

Mistura de pigmentos especiais para colorir os
adesivos formulados com resinas epoxi para uma
perfeita amalgama com estas resinas. Os pigmentos
utilizados sdo selecionados através de uma pesquisa
aprofundada para garantir excelentes caracteristicas de
“molhabilidade”.

<

CneuyiasibHble MUMEHTbI OIS OKpaLLMBaHnS 1 663ynpedHoro
CMeLLIVBaHNSA C KIIEAMI HA OCHOBE SMOKCUOHON CMOJIbI.
Vicnonbayemble MMrMeHThbl 0ToGpaHb! B pesy/ibTarte
TLLATENbHbIX NCCMeaoBaHN ON1A 06ecneYeHst OnMTUMasbHbIX
XapPaKTEPUCTVIK «CMaUvBagMOCTV».

NG

Amestec de pigmenti speciali pentru colorarea
adezivilor pe baza de rasini epoxidice, capabili sa se
amalgameze perfect cu aceste rasini. Pigmentii utilizati
sunt selectati prin cercetari aprofundate pentru a
asigura caracteristici excelente de umezire.

o

Mieszanka specjalnych pigmentdw do barwienia
klejow skomponowanych z zywicami epoksydowymi
dla idealnego potgczenia z zywica epoksydowa.
Stosowane pigmenty wybierane sg w wyniku
dostepnych badan, aby zapewni¢ doskonata
LZWilzalnose”.
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FLUID EPOXY

EPOXY GLASS Fluid

EPOXY EXTRA CTR

EPOXY 2+1 FLUID Microblock
EPOXY 4+1 FLUID Microblock
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EPOXY GLASS -LUIDO

Effetto vetro
Glass effect

NRASPARENTE FLUIDOS
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PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CERAMICA, GRAS PORCELLANATO

.
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ARBLE, GRANIT®
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MARBLE, GRANITE, NATURAL STONES,
CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES

o

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:50), fluido a bassissima viscosita,
praticamente inodore altamente trasparente
indicato per I'incollaggio permanente di
marmi e graniti anche di colore molto chiaro
e di qualsiasi tipo di materiali naturali e
artificiali anche con supporti eterogenei.
Ottima adesione anche su materiali difficili o
umidi. Dopo l'indurimento si caratterizza per
la sua elevatissima trasparenza e struttura
vetrosa.

Trasparent Set 1,5 kg.
Transparent

el

Bicomponent epoxy adhesive (A:B=100:50),
fluid of very low viscosity, practically
odorless, highly transparent, suitable for

the permanent bonding of even very light
color marble and granite and of any type

of natural and artificial materials even with
heterogeneous substrates. Excellent adhesion
even on difficult or humid materials. After
hardening it is characterized by its very high
transparency and glassy structure.




EPOXY GLASS - UIDO

-

Adhésif époxy bicomposant (A:B=100:50), fluide a
trés faible viscosité, pratiquement inodore, hautement
transparent, pour collage permanent de marbres et
granits méme trés clairs et de tout type de matériaux

naturels et artificiels, méme avec substrats hétérogénes.

Excellente adhérence méme sur des matériaux difficiles
ou humides. Aprés durcissement, il se caractérise par sa
trés grande transparence et sa structure vitreuse.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:50), fluido de
muy baja viscosidad, practicamente inodoro, de gran
transparencia indicado para el pegado permanente
de marmoles y granitos, incluso de color muy claro, y
de cualquier tipo de materiales naturales y artificiales
incluso con soportes heterogéneos. Excelente

adherencia incluso sobre materiales dificiles o humedos.

Después del endurecimiento se caracteriza por su
altisima transparencia y estructura vitrea.

DR

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:50), flUssig,
mit sehr geringer Viskositat, praktisch geruchlos,
hochtransparent, geeignet fUr die dauerhafte
Verklebung auch von sehr hellem Marmor und Granit
und allen Arten von natlrlichen und kunstlichen
Materialien, einschlieBlich heterogenen Untergrinden.
Hervorragende Haftung auch auf schwierigen oder
feuchten Materialien. Nach dem Ausharten hebt er sich
aufgrund seiner besonders ausgepragten Transparenz
und der glasartigen Struktur hervor.

T

Adesivo epoxi bicomponente (A:B=100:50), fluido

de baixissima viscosidade, praticamente inodoro,
altamente transparente adequado para a colagem
permanente de marmore e granito, mesmo de cor
muito clara, e de qualquer tipo de materiais naturais

e artificiais, mesmo com suportes heterogéneos.
Excelente aderéncia mesmo em materiais dificeis ou
Umidos. Apds o endurecimento, caracteriza-se pela sua
alta transparéncia e estrutura vitrea.

~U

OMNOKCUAHBIN OBYXKOMMAOHEHTHbIN TEKYYINA,
BbICOKOMPO3payHbI ke (A:B=100:50) ¢ o4eHb H3KOM
BA3KOCTbIO, MPaKTUYecKn 6e3 3anaxa, npeaHasHa4YeHHbI ons
MOCTOSIHHOIO CKJIEMBaHMS MpamMopa 1 rpaHnTa, OaXKe 04eHb
CBET/IbIX L|BETOB,

a TakXKe BCeX BNOOB HaTypasibHbIX U UCKYCCTBEHHbIX
MaTepuanoB, AaXe C ApyrumMmn ocHoBamun. O6aaaeT OTMYHOM
afaresvient faxke Ha CNOXHbIX UK BAXXHBIX MaTeprianiax.
[Mocne oTBepaeBaHNS XapaKTepUayeTCcs O4eHb BbICOKOM
MPO3PAYHOCTBIO Y CTEKTOBUOHOW CTPYKTYPOM.

~L

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:50),
ptynny, o bardzo niskiej lepkosci, praktycznie bezwonny,
wysoce przezroczysty, odpowiedni do trwatego klejenia
marmuru i granitu, nawet o bardzo jasnym kolorze

oraz wszelkiego rodzaju materiatow naturalnych i
sztucznych, nawet z niejednorodnymi podtozami.
Doskonata przyczepnosc nawet w przypadku

trudnych lub wilgotnych materiatéw. Po utwardzeniu
charakteryzuje sie bardzo duzg przejrzystoscia i szklista
struktura.

S

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50), fluid,

cu vascozitate foarte mica, practic inodor, foarte
transparent, indicat pentru lipirea permanenta a
marmurei si a granitului, chiar si de culoare foarte
deschisa, si a oricarui tip de material natural si artificial,
inclusiv cu suporturi eterogene. Aderenta excelenta
chiar si pe materiale dificile sau umede. Dupa intarire,
se caracterizeaza prin transparenta foarte mare si
structura sticloasa.
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EPOXY EXTRA CTR

PER:
MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI

FOR:
MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:50), fluido a bassissima viscosita,
altamente trasparente indicato per la
penetrazione in profondita nelle microfessure
per il rinforzo e I'incollaggio permanente di
marmi, graniti, pietre naturali fra di loro o con
altri supporti di natura diversa.

Tempo di utilizzo dopo miscelazione 25-

35 minuti in dipendenza dalla temperatura
ambiente.

Trasparente Set 1,2 kg.
Transparent Set 30 kg.

el

Bicomponente epoxy adhesive (A:B=100
50), fluid of with very low viscosity, highly
transparent suitable for penetrating deeply
into micro-cracks for the strengthening
and permanent bonding of marble, granite,
natural stone to each other or to other
substrates of a different nature.

Usage time after mixing 25-35 minutes
depending on the ambient temperature.




EPOXY EXTRA CTR

o

Adhésif époxy bi-composant (A:B=100:50), fluide a trés
faible viscosité, hautement transparent adapté pour
pénétrer en profondeur dans les micro-fissures pour le

renforcement et le collage permanent du marbre, du granit,

de la pierre naturelle entre eux ou avec d’autres supports
d’une autre nature. Temps d’utilisation aprés meélange 25-
35 minutes selon la température ambiante.

LI

FlUssiger, hochtransparenter Zweikomponenten-

Epoxidkleber (A:B=100:50) mit sehr niedriger Viskositat,

geeignet fUr das tiefe Eindringen in Mikrorisse zur
Verstarkung und dauerhaften Verbindung von Marmor,
Granit und Naturstein untereinander oder mit anderen
Untergriinden verschiedenster Art.

Verarbeitungszeit nach dem Mischen je nach
Umgebungstemperatur 25-35 Minuten.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:50), fluido de muy
baja viscosidad, altamente transparente adecuado para
penetrar profundamente en microfisuras para el refuerzo y
el pegado permanente de marmol, granito, piedra natural
entre si o con otros sustratos de distinta naturaleza.
Tiempo de uso después de mezclar 25-35 minutos
dependiendo de la temperatura ambiente.

o7

Adesivo epdxi de dois componentes (A:B=100:50), fluido
de viscosidade muito baixa, altamente transparente,
adequado para penetrar profundamente em microfissuras
para reforco e colagem permanente de marmore, granito,
pedra natural entre si ou com outros substratos de outra
natureza. Tempo de uso apods a mistura 25-35 minutos
dependendo da temperatura ambiente.

<

ONOKCUAHbIN OBYXKOMMOHEHTHbIN TEKYYINA,
BbICOKOMPO3payHbI kel (A:B=100:50) ¢ o4eHb HU3KOW
BASKOCTbIO, NMpeaHa3Ha4YeHHbIN A1 r1yOoKoro NPOHMKHOBEHWS
B MVYKPOTPELLWMHBI A9 YKPEMIEHNS 1 MPOYHOIrO COeANHEHWS!
Mpamopa, rpaHnTa, HaTypasibHOro KamHs Opyr C ApYroMm

NN ¢ ApYruMmm matepuanamn.  PKU3HeCNoCoOHOCTb Nocse
CMeLUnBaHns cocTaBnsdeT 25-35 MUHYT, B 3aBUCUMOCTU OT
TEMMepaTypbl OKPY>KatoLLEN cpedbl.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50), fluid, cu
vascozitate foarte mica, foarte transparent, potrivit
pentru patrunderea adanca in microfisuri pentru
consolidare si lipirea permanenta a materialelor precum
marmura, granitul, piatra naturala intre ele sau cu
suporturi de altd natura.

Timp de utilizare dupa amestecare 25-35 de minute, in
functie de temperatura mediului ambiant.

e

wusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:50), ptynny,
0 bardzo niskiej lepkosci, wysoce przezroczysty,
odpowiedni do penetracji w gtab mikropeknie¢ w celu
wzmochienia i trwatego potgczenia marmuru, granitu,
kamienia naturalnego ze soba lub z réznymi rodzajami
podtozy.

Czas uzytkowania po wymieszaniu 25-35 minut w
zaleznosci od temperatury otoczenia.
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CROBLOCK

o

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:50), trasparente, a viscosita molto
bassa per il consolidamento e risanamento
di microfratture in qualsiasi tipo di marmo,

granito, pietra naturale e artificiale, ceramica.

Utilizzabile anche per il consolidamento di
superfici in cemento, calcestruzzo, mattoni.

Trasparente
Transparent

Set 1,5 kg.

el

Bicomponent epoxy adhesive (A: B = 100:
50), transparent, with very low viscosity for
the consolidation and restoration of micro-
cracks in any kind of marble, granite, natural
and artificial stone, ceramics. It is very useful
also for the consolidation of surfaces in
cement, concrete, bricks.




EPOXY 2+1 FLUID M|CROBLOCK

o

Adhésif époxy bicomposant (A : B =100 : 50),
transparent, a trés faible viscosité pour la consolidation
et la restauration de micro-fissures dans tout type de
marbre, granit, pierre naturelle et artificielle, céramique.
Il peut également étre utilisé pour la consolidation de
surfaces en ciment, béton, briques.

L

Zweikomponenten-Epoxid-Klebstoff (A:B=100:50),
transparent, mit sehr geringer Viskositat fur die
Verfestigung und Reparatur von Mikrofrakturen in allen
Arten von Marmor, Granit, Natur- und Kunststein und
Keramik. Kann auch zur Verfestigung von Zement-,
Beton- und Mauersteinoberflachen verwendet werden.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:50),
transparente de muy baja viscosidad para la
consolidacion y restauracion de microfisuras en
cualquier tipo de marmol, granito, piedra natural y
artificial, ceramica. También se puede utilizar para la
consolidacion de superficies en cemento, hormigon,
ladrillos.

o

Adesivo epodxi bicomponente (A:B = 100:50),
transparente de baixissima viscosidade para a
consolidacdo e restauracao de microfissuras em
qualquer tipo de marmore, granito, pedra natural e
artificial, cerdmica. Também pode ser usado para a
consolidacdo de superficies em cimento, concreto,
tijolo.

<

OMNOKCUAHBIN OBYXKOMMOHEHTHbIN MPO3PayHbIv KIem
(A:B=100:50) C 04eHb HM3KOW BA3KOCTHIO 151 YKPEMNEHWS 1
PEMOHTa MYKPOTPELLIMH BO BCEX BUAAX MpaMopa, rpaHnTa,
HaTypPaIbHOTO U UCKYCCTBEHHOIO KamHsl, Kepamuku. MoxxeT
TaKXKe 1CMob30BaThCs AN YKPEMIEHNS LIEMEHTHBIX,
BETOHHbIX 1 KNPMUYHbIX MOBEPXHOCTEN.

O

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50),
transparent, cu vascozitate foarte mica pentru
consolidare si repararea microfisurilor in orice tip de
marmura, granit, piatra naturala si artificiald, ceramica.
Poate fi folosit si pentru consolidarea suprafetelor din
ciment, beton, caramida.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:50),
przezroczysty, o bardzo niskiej lepkosci do wzmacniania
i naprawy mikropeknie¢ we wszystkich rodzajach
marmuru, granitu, kamienia naturalnego i sztucznego,
ceramiki. Moze byc¢ réowniez stosowany do wzmachiania
powierzchni cementowych, betonowych i ceglanych.
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o

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:25), trasparente, a viscosita molto
bassa e altissima capacita di penetrazione
per il consolidamento e risanamento di
microfratture in qualsiasi tipo di marmo,

granito, pietra naturale e artificiale, ceramica.

Il lento indurimento consente una maggiore
penetrazione in profondita e il trascurabile
ritiro realizza la riparazione di profonde
fessurazioni.

Trasparente Set 1,25 kg.
Transparent

el

Two-component epoxy adhesive (A: B =

100: 25), transparent, with very low viscosity
and very high penetration capacity for the
consolidation and restoration of micro-cracks
in any type of marble, granite, natural and
artificial stone, ceramic. The slow hardening
allows a greater penetration in depth and the
negligible shrinkage achieves the repair of
deep cracks.



EPOXY 4+1 FLUID MICROBLOCK

o

Adhésif époxy bi-composant (A : B =100 : 25), transparent,

a trés faible viscosité et a tres haut pouvoir de pénétration
pour la consolidation et la restauration de micro-fissures
dans tout type de marbre, granit, pierre naturelle et
artificielle, céramique. Le durcissement lent permet

une plus grande pénétration en profondeur et le retrait
négligeable permet la réparation de fissures profondes.

L

Transparenter Zweikomponenten-Epoxidklebstoff
(A:B=100:25) mit sehr niedriger Viskositat und sehr
hohem Eindringvermogen fur die Verfestigung und
Sanierung von Mikrorissen in allen Arten von Marmor,
Granit, Natur- und Kunststein, Keramik. Dank der
langsamen Aushartung kann das Produkt tiefer
eindringen, und die vernachlassigbare Schrumpfung
ermodglicht die Reparatur von tiefen Rissen.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:25),
transparente, de muy baja viscosidad y muy alta capacidad
de penetracion para la consolidacion y restauracion de
microfisuras en cualquier tipo de marmol, granito, piedra
natural y artificial, ceramica. El lento endurecimiento
permite una mayor penetracion en profundidad vy la
despreciable retraccion consigue la reparacion de fisuras
profundas.

o7

Adesivo epoxidico bicomponente (A:B = 100:25),
transparente, de baixissima viscosidade e altissima
capacidade de penetracdo para a consolidacdo e
restauracdo de microfissuras em qualquer tipo de
marmore, granito, pedra natural e artificial, ceramica.
O endurecimento lento permite uma maior penetracdo
em profundidade e a retragdo desprezivel consegue a
reparacao de fissuras profundas.

<

OMNOKCUAHBIN ABYXKOMMOHEHTHbIN MPO3payHbIf KIem
(A:B=100:25), c 04eHb HN3KOW BA3KOCTHIO 1 O4EHb
BbICOKOW MPOHMKAIOLLEN CMIOCOBHOCTLIO AN YKPEMNIEHNS U
PEMOHTa MYKPOTPELLIMH BO BCEX BMAAX MpaMopa, rpaHnTa,
HaTYypPasIbHOro N NCKYCCTBEHHOIO KaMH4A, KepaMnNK.
MenneHHoe OTBepAEBaHNE NMO3BONSET YBEMYNTL FyOUHY
MPOHUKHOBEHNS, & HE3HAYUTENbHAs ycaaKa obecneymBaeT
PEMOHT rNyOOKNX TPELLWH.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:25),
transparent, cu vascozitate foarte mica si capacitate

de penetrare ridicata pentru consolidarea si repararea
microfisurilor in orice tip de marmura, granit, piatra
naturala si artificiala, ceramica. Intarirea lenta permite o
patrundere mai adancg, iar contractia neglijabila asigura
repararea fisurilor adanci.

e

wusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:25),
przezroczysty, o bardzo niskiej lepkosci i bardzo
duzej zdolnosci penetracji do wzmacniania i naprawy
mikropeknie¢ we wszystkich rodzajach marmuru,
granitu, kamienia naturalnego i sztucznego, ceramiki.
Powolne utwardzanie pozwala na wiekszg penetracje
W gtab, a niski skurcz umozliwia naprawe gtebokich
pekniec.
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PER:

MARMO. GRANITO, PIETRE NATURALI
E ARTIFICIALI, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO

EPOXY CER ASP

Speciale Per ceramica
Special for Ceramics

MARBLE, GRANITE NATURAL & ENGINEERED
STONES, CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES

i

Adesivo epossidico strutturale
bicomponente (A:B=100:100) a medio-
rapida polimerizzazione per I'incollaggio

di materiali ceramici ed utilizzabile anche
per materiali edili, pietre naturali, legno.
Alta tenuta, buona elasticita basso ritiro. E’
formulato appositamente per I'applicazione
tramite sistemi di miscelazione automatica. |
due componenti sono allo stato semi-fluido
e dopo la miscelazione il prodotto risulta
tixotropico.

5090
o

Vari Set 40 kg. 100:100
Various

=N

Bicomponent structural epoxy adhesive

(A: B =100: 100) with medium-rapid
polymerization for bonding ceramic materials
and can also be used for building materials,
natural stone, wood. High sealing, good
elasticity, low shrinkage. It is specially
formulated for application through automatic
mixing systems. The two components are in a

semi-fluid state and after mixing the product
is thixotropic. 87




EPOXY CER ASP

==

Adhésif époxy structurel a deux composants (A : B =
100 : 100) a polymérisation moyennement rapide pour
le collage de matériaux céramiques et peut également
étre utiliseé pour materiaux de construction, pierre
naturelle, bois. Etanchéité élevée, bonne élasticité, faible
retrait. Il est spécialement formulé pour une application
a travers des systemes de mélange automatiques. Les
deux composants sont a I'état semi-fluide et aprés
meéelange le produit est thixotrope.

caie

Adhesivo epoxi estructural bicomponente (A: B = 100:
100) de polimerizacion media-rapida para el pegado de
materiales cerdmicos pudiendo ser utilizado también

para materiales de construccion, piedra natural, madera.

Alto sellado, buena elasticidad, baja contraccion.

Esta especialmente formulado para su aplicacion
mediante sistemas de mezclado automatico. Los dos
componentes se encuentran en estado semi-liquido y
después de mezclar el producto es tixotropico.

DE

Zweikomponenten-Epoxid-Strukturklebstoff
(A:B=100:100) mit mittelschneller Polimerisation fur
die Verklebung von keramischen Werkstoffen, ebenso
verwendbar fUr Baumaterialien, Naturstein, Holz.

Hohe Haftkraft, gute Elastizitat, geringe Schrumpfung.

Spezielle Rezeptur fUr die Anwendung mit
automatischen Mischeinheiten. Beide Komponenten
sind halbflussig und nach dem Mischen wird das
resultierende Produkt thixotrop.

=

Adesivo epoxi estrutural de dois componentes (A:

B =100: 100) com polimerizacdo média-rapida para
colagem de materiais ceramicos e também pode

ser usado para materiais de construcdo, pedra
natural, madeira. Alta vedacao, boa elasticidade,
baixo encolhimento. E especialmente formulado para
aplicacdo através de sistemas de mistura automatica.
Os dois componentes estdo em estado semifluido e
apos a mistura o produto é tixotropico.

~U

OMNOKCUAHBIN OBYXKOMMOHEHTHbIN CTPYKTYPHbIN KEN
(A:B=100:100) co cpeaHe-6bICTPbIM OTBEPAEBAHNEM

0151 CKIIEUBaHNS KEPaMUYECKUX MaTEPUaIOB, MOXKET
TaKXe 1CMOJIb30BaTLCS 4151 CTPOUTESbHBIX MaTEPUAJIOB,
HaTypanbHOro kamHsl, aepesa. ObnanaeT BbICOKOM
MPOYHOCTBIO, XOPOLLIEV 3/1aCTUYHOCTBIO, HU3KOW YCaaKOMW.
OH cneupanbHO pagdpaboTaH A5 HAHECEHWS C MOMOLLBIO
aBTOMaTUYECKNX CUCTEM CMELLIMBaHWS. [18a KOMMOHEHTA
HaxoOsaTCs B MOMY>XMAKOM COCTOSIHMN, MOC/E CMELUVBaHUS
COCTaB CTAHOBUTCS TUKCOTPOMHBIM.

A

Dwusktadnikowy strukturalny klej epoksydowy
(A:B=100:100) o srednio szybkim utwardzaniu do
klejenia materiatow ceramicznych , stosowany rowniez
do materiatow budowlanych, kamienia naturalnego,
drewna. Wysoka szczelnosc¢, dobra elastycznose, niski
skurcz. Specjalnie opracowany do aplikacji za pomocag
automatycznych systemow mieszajgcych. Oba sktadniki
sq w stanie potptynnym, a po wymieszaniu produkt jest
tiksotropowsy.

~RO

Adeziv epoxidic structural bicomponent (A:B=100:100)
cu polimerizare medie-rapida pentru lipirea materialelor
ceramice; poate fi folosit si pentru materiale de
constructii, piatra naturald, lemn. Etansare ridicata,
elasticitate buna, contractie scazuta. Formulat special
pentru aplicare prin sisteme de amestecare automate.
Cele doua componente sunt in stare semifluida, iar
dupa amestecare produsul este tixotrop.
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EPOXY ARTWORK 30

PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CEMENTO, TERRAZZO & AGGLOMERATI

-

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CONCRETE, TERRAZZO & AGGLOMERATES

i

Sistema epossidico bicomponente
(A:B=100:30) trasparente, specificamente
sviluppato per 'utilizzo in sistemi per
applicazione a colata. Elevata trasparenza
e brillantezza. Le sue buone caratteristiche
di elasticita consentono I'adesione anche su
supporti di diversa natura; pietra naturale e
artificiale, ceramica, legno, metallo.

Trasparente Set 26 kg.
Transparent

el

Bicomponent transparent epoxy system
(A:B=100:30), specifically developed for
use in casting application systems. High
transparency and brilliance. Its good elastic
characteristics allow adhesion even on
substrates of different nature; natural and
artificial stone, ceramic, wood, metal.



EPOXY ARTWORK 30

o

Systeme époxy transparent a deux composants
(A:B=100:30), spécialement développé pour étre utilisé
dans les systémes d’application de coulée. Haute
transparence et brillance. Ses bonnes caractéristiques
élastiques permettent une adhésion méme sur des
substrats de nature différente; pierre naturelle et
artificielle, céramique, bois, métal.

L

Transparentes Zweikomponenten-Epoxidharzsystem
(A:B=100:30), das speziell fur den Einsatz in
Applikationssystemen bei Gussverfahren entwickelt
wurde. Hohe Transparenz und Brillanz. Dank seiner
guten Elastizitatseigenschaften haftet es auf
verschiedenen Untergrinden: Natur- und Kunststein,
Keramik, Holz, Metall.

=S

Sistema epoxi bicomponente (A:B=100:30)
transparente, desarrollado especificamente para su
uso en sistemas para aplicacion de fundicion. Alta
transparencia y brillo. Sus buenas caracteristicas
elasticas permiten la adhesion incluso sobre sustratos
de diferente naturaleza; piedra natural y artificial,
ceramica, madera, metal.

oT

Sistema epodxi bicomponente (A:B=100:30)
transparente, desenvolvido especificamente para

uso em sistemas de aplicacdo de fundicdo. Alta
transparéncia e brilho. As suas boas caracteristicas
elasticas permitem a adesdo mesmo em substratos de
natureza diversa; pedra natural e artificial, ceramica,
madeira, metal.

—_——
Nt

<

OnokcnaHas, ABYXKOMMOHEHTHas Mpo3payHas crctema
(A:B=100:30), cneupanbHo padpaboTaHHas o5
1NCMNOJIb30BaHWSI METOOM 3a/mBkM. O6nafaeT BbICOKON
NPO3PaYHOCTBLIO 1 B/IECKOM. XOPOLLUME XapaKTEPUCTUKIA
31aCTUYHOCTM NO3BONAIOT e npunnnaTb K Pa3nyHbIM
MaTepuanam: HaTypasibHOMY 1N UCKYCCTBEHHOMY KaMHIO,
Kepamuke, OEPEBY, MeTaNy.

R

Sistem epoxidic bicomponent (A:B =100:30),
transparent, conceput special pentru utilizarea in
sisteme pentru aplicare prin turnare. Transparenta si
stralucire ridicata. Caracteristicile bune de elasticitate
permit aderenta la substraturi de diferite tipuri: piatra
naturala si artificiala, ceramica, lemn, metal.

e

Dwusktadnikowy system epoksydowy (A:B=100:30)
przezroczysty, opracowany specjalnie do stosowania w
systemach aplikacji odlewania. Wysoka przejrzystosc i
blask. Jego dobre wtasciwosci elastyczne umozliwiajg
przyczepnosc¢ do roznego rodzaju podtozy tj. kamienia
naturalnego i sztucznego, ceramiki, drewna, metalu.
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RTN 25 AZ
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PER: FOR:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CEMENTO, MATERIALI EDILI

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CEMENT, BUILDING MATERIALS

i

Epossidico bicomponente (A:B=100:25)
liguido, esente da solventi, a bassa

viscosita per una maggiore penetrazione in
profondita e autolivellante per la stuccatura,
il consolidamento e la resinatura di lastre in
marmo, granito, pietra naturale e materiali
lapidei in genere. Discreta stabilita agli agenti
atmosferici ed ai raggi ultravioletti, buona
resistenza ai comuni aggressivi chimici.

Trasparente Set 25 kg.
Transparent

el

Bicomponent epoxy adhesive (A:B=100:25),
liquid, solvent-free, of low viscosity for a
higher penetration in depth and self-leveling
for stuccoing, consolidation and resin the
slabs of marble, granite and stone materials in
general. Fair stability to atmospheric agents
and ultraviolet rays, good resistance to
common chemical agents.



RTN 25 AZ

o

Adhésif époxy bicomposant (A:B=100:25), liquide,

sans solvant, de faible viscosité pour une plus grande
pénétration en profondeur et autonivelant pour le stucage,
la consolidation et la résiner les dalles de marbre, granit

et matériaux en pierre en général. Bonne stabilité aux
agents atmosphériques et aux rayons ultraviolets, bonne
résistance aux agents chimiques courants.

LI

FlUssiges, [6sungsmittelfreies, niedrigviskoses
Zweikomponenten-Epoxid (A:B=100:25) fur ein
verbessertes Eindringen in die Tiefe und selbstglattend
beim Verspachteln, Verfestigen und Resinieren

von Marmor-, Granit-, Natursteinplatten und
Steinmaterialien im Allgemeinen. Gute Witterungs- und
UV-Bestandigkeit, gute Bestandigkeit gegen Ubliche
chemische Wirkstoffe.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:25), liquido, sin
disolventes, de baja viscosidad para una mayor penetracion
en profundidad y autonivelante para el estucado, la
consolidacion y el resinado de losas de marmol, granito

y materiales pétreos en general. Regular estabilidad a

los agentes atmosféricos y a los rayos ultravioleta, buena
resistencia a los agentes quimicos comunes.

o7

Adesivo epoxi bicomponente (A:B=100:25), liquido,

isento de solventes, de baixa viscosidade para maior
penetracdo em profundidade e autonivelante para estuque,
consolidacado e resinagem de placas de marmore, granito

e materiais pétreos em geral. Boa estabilidade aos agentes
atmosféricos e aos raios ultravioleta, boa resisténcia aos
agentes quimicos comuns.

<

OMOKCUAHBIN ABYXKOMMOHEHTHbIA XWAKMNIA, HE COAEPXKALLIAN
pacTeopuTenein knen (A:B=100:25), 0bnanatoLLmin HI3KOW BA3KOCTHIO
115 6oree rnyboKoro NPOHMKHOBEHYIS! 1 CaMOBbIPaBHVBAIOLLIM
CBOVICTBOM, MpeaHasHaueHHbIN 1151 3aTVPKIA, YKPEMIEHUS 1 LLNaTNIEBKA
MNT 13 MPaMOopa, MPaH1Ta, HATYPaTbHOrO KaMHs! 1 APYrX KaMeHHbIX
marepuano. ObnagaeT A0CTATOMHOM YCTONUYMBOCTHIO K MOroAHbIM
YCOBUSIM U YNIbTPADMONETOBOMY M3MTyHEHIIO, XOPOLLIO MPOTUBOCTOUT
arpeccrBHOMY BO3LEVCTBIIO ObITOBbIX XVMUYECKVX CPECTB.

NG

Produs epoxidic bicomponent (A:B=100:25), lichid,

fara solventi, cu vascozitate mica pentru o penetrare
mai buna in adancime, autonivelant pentru amorsarea,
consolidarea, impregnarea cu rasina a placilor din
marmura, granit, piatra naturala si materiale pietroase in
general. Stabilitate buna la agentii atmosferici si razele
ultraviolete, rezistenta buna la agentii chimici obisnuiti.

e

Epoksydowy dwusktadnikowy (A:B=100:25) ptynny,
wolny od rozpuszczalnikdw, o niskiej lepkosci dla
wiekszej gtebokosci penetracji i samopoziomujgcy
do spoinowania, konsolidacji i powlekania zywica
ptyt z marmuru, granitu, kamienia naturalnego i
materiatow kamiennych. Dobra stabilnos¢ na czynniki
atmosferyczne i promienie ultrafioletowe, dobra
odpornosc¢ na typowe czynniki chemiczne.

AR |
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ADHESIVES IN CARTRIDGES

UNIBLOCK 110 COLOR
EPOXY 50 MIX

EPOXY 400 TRASPARENTE
EPOXY 400 BEIGE
EPOXY 400 FAST
EPOCLEAR 15 SYSTEM
EPOXY CER 90

EPOXY GLASS 21
CRYSTAL BOND

GK 420+ - GK 320+

GK EXTRABOND
POLYCRISTAL
POLYWHITE, POLYGREY
METHACRYL CG22

UNISEAL G851
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MARMI, GRANITI, PIETRA NATURALE
& ARTIFICIALE, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO. PER INTERNO

GR 9016
Trasparente Nero Bianco Bianco Assoluto
Transparent Black White White Absolute
GR 9001 GR 1013 GR 1001
Bianco Conchiglia Avorio Beige Persia Beige Camoscio
White Seashell Ivory Beige Persia Beige Chamois

GR 8014 GR 8017 GR 3009

Marrone Ecuador Marrone Bordeaux Rosso Profondo Cotto Chiaro
Brown Ecuador Brown Bordeaux Red Deep Cotto Clear

GR 7031

GR 5005 GR 6005 GR 7002

Blu Oceano Verde Foresta Grigio Legione Grigio Basalto
Blue Ocean Green Forest Grey Legion Grey Basalt
GR 7032 GR 7044
Grigio Canneto Grigio Inglese Grigio America Grigio Kenya
Grey Cane Thicket Grey English Grey America Grey Kenya

GR 7006 GR 7016 GR 7038 GR 9004

Grigio Fantasma Grigio Belga

Grigio Prussia
Grey Bronze Grey Prussia Grey Ghost Grey Belgian

Grigio Bronzo

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL &
ENGINEERED STONES, CERAMIC, GRES
PORCELAIN TILES. INDOOR USE

10 oo

o

L' INTERIOR DESIGN degli ultimi anni

utilizza sempre piu materiali artificiali
(agglomerati sintetici e ceramiche) grazie
alle possibilita offerte da una gamma colori,
pressoche illimitata. A questa scelta di
qualita corrisponde I'esecuzione di pregio
“artigianale”, per precisione e raffinatezza,
degli assemblaggi fatti con adesivi la cui
tonalita deve corrispondere il piu possibile al
materiale utilizzato. UNIBLOCK 110 COLOR
incolla in modo durevole e nella maniera piu
mimetica. Disponibile con oltre 20 tonalita,
Si possono richiedere tonalita o colori
particolari. Il prodotto estruso a mezzo mixer
agevola la precisione degli incollaggi ed
elimina gli sprechi.

Vari
Various

el

The INTERIOR DESIGN of the recent years

is using increasingly artificial materials
(synthetic agglomerates and ceramics)
thanks to the possibilities offered by an
almost unlimited range of colors. This choice
of quality corresponds to the precise and
refined execution of “artisan” quality of the
assemblies made with adhesives whose tone
must correspond as closely as possible to
the material used. UNIBLOCK 110 COLOR
glues durably and in the most mimetic

way. Available with over 20 shades, Special
shades/colors on demand. The product
extruded by means of a mixer makes easy
the precision of the gluing and eliminates the
waste.

10-15 min.




UNIBLOCK 110 COL OR

-

Les INTERIOR DESIGNERS de ces derniéres années
utilisent de plus en plus de matériaux artificiels
(agglomérés synthétiques et céramiques) grace aux
possibilités d'avoir disponibls une gamme de couleurs
presque illimitée. Ce choix de qualité correspond a
'exécution précise et raffinée de qualité “artisanale” des
assemblages réalisés avec des adhésifs dont la tonalité
doit correspondre au plus prés du matériau utilisé.
UNIBLOCK 110 COLOR colle durablement et de |la
maniere la plus mimétique et il est disponible dans plus
de 20 teintes. Teintes spéciales sur demande

Le produit extrudé au moyen d’'un mélangeur facilite la
précision du collage et élimine les déchets.

=S

EI INTERIORISMO en los ultimos afios utiliza cada vez
mas materiales artificiales (aglomerados sintéticos

y cerdmicos) gracias a las posibilidades que ofrece
una GAMA DE COLORES casi ilimitada. Esta eleccion
de calidad corresponde a la ejecucion de calidad
“artesanal”, por precisiéon y refinamiento, de los
ensamblajes realizados con adhesivos cuya tonalidad
debe corresponder lo mas posible al material utilizado.
UNIBLOCK 110 COLOR pega de forma duradera y de
la manera mas mimética. Disponible en mas de 20
tonos, se pueden solicitar tonos o colores especiales. El
producto extruido mediante mixer facilita la precision
del pegado vy elimina los desperdicios.

D

Beim INTERIOR DESIGN kommen dank des
Gestaltungsspielraums, den eine nahezu unbegrenzte
FARBPALETTE bietet, in den letzten Jahren immer
haufiger klnstliche Materialien (synthetische
Agglomerate und Keramik) zum Einsatz. Diesem
Qualitatsanspruch entspricht die wertvolle
,handwerklich” prazise und raffinierte Ausfihrung der
Verbindungen mit Klebstoffen, deren Farbton dem
verwendeten Material mdglichst genau entsprechen
muss. UNIBLOCK 110 COLOR verklebt dauerhaft und
beinahe unsichtbar. Erhaltlich in Gber 20 Farbtdnen,
Sonderfarbtdne oder -farben kdnnen angefragt werden.
Das durch einen Mischer extrudierte Produkt erleichtert

eine prazise Verklebung und vermeidet Verschwendung.

T

O DESIGN DE INTERIORES nos ultimos anos utiliza
cada vez mais materiais artificiais (aglomerados
sintéticos e ceramicas) gracas as possibilidades
oferecidas por uma GAMA de CORES quase ilimitada.
Esta escolha de qualidade corresponde a execucao de
qualidade “artesanal”, de precisao e refinamento, das
montagens feitas com adesivos cuja tonalidade deve
corresponder o mais possivel ao material utilizado.
UNIBLOCK 110 COLOR cola de forma duradoura e

da forma mais mimética. Disponivel em mais de 20
tons, tons ou cores especiais podem ser solicitados. O
produto extrudado por meio de um misturador facilita a
precisdo da colagem e elimina o desperdicio.

—

B nocnegrue roasl B AVN3AVHE MHTEPBEPA Lumpoko
NPUMEHSIIOTCS NCKYCCTBEHHbIE MaTeprasibl (Takme Kak
CVHTETUYECKME arfioMepaThl 1 Kepamurka), YTo OBBbACHAETCS VX
npakTnyeckn HeorpaHmndeHHsIM ACCOPTMEHTOM LIBETOB.
KayecTBeHHbIM MaTepuanam SO/KHa COOTBETCTBOBATb
cbopka 9/1EMEHTOB C OBENMPHOW TOYHOCTHIO, BbIMOIHAEMas
KJIEEM, OTTEHOK KOTOPOIO MaKCUMaJIbHO TOYHO COBMaOaeT C
LBeTOM Kcnonb3yemoro matepuana. UNIBLOCK 110 COLOR
CKIIENBAET MPOYHO U MakCUMaslbHO He3ameTHO. [lpednaraeTcs
nanuTpa 13 6osee Yem 20 OTTEHKOB, a MO XKEaHNIO MOXKHO
3aKasatb creupabHble ToHa UW UBeTa. BbloaeivBanve
NPOLOYKTa YePe3 CMECUTENBHYIO HacaaKy CnocobCTBYET
TOYHOMY CKJIEVBAHWIO U HE CO34AET OTXOAOB.

S

ARCHITEKTURA WNETRZ w ostatnich latach
wykorzystuje coraz wiecej sztucznych materiatow
(aglomeraty syntetyczne i ceramika) dzieki
mozliwosciom, jakie daje niemal nieograniczona
GAMA KOLOROW. Ten wybor jakosci odpowiada
Jrzemieslniczemu” wykonaniu, pod wzgledem
precyzji i wyrafinowania, zespotow wykonanych za
pomocya klejow, ktdrych odcienn musi jak najdoktadniej
odpowiadac¢ uzytemu materiatowi. UNIBLOCK 110
COLOR klei trwale i w najbardziej zakamuflowany
sposob. Dostepny w ponad 20 odcieniach, na
zyczenie mozna zamowic¢ specjalne odcienie lub kolory.
Wyttaczany za pomocg mieszadta produkt utatwia
precyzje klejenia i eliminuje odpady.

RO

DESIGNUL DE INTERIOR din ultimii ani foloseste din
ce in ce mai multe materiale artificiale (aglomerate
sintetice si ceramica) datorita posibilitatilor oferite de o
GAMA DE CULORI aproape nelimitata. Aceasta alegere
de calitate necesita o executie artizanalg, precisa si
rafinata, a imbinarilor cu adezivi a caror culoare trebuie
sa fie cat mai apropiata de cea a materialului utilizat.
UNIBLOCK 110 COLOR lipeste durabil si in cel mai
camuflat mod. Este disponibil in peste 20 de nuante,
dar pot fi solicitate de asemenea culori si nuante
speciale. Extrudarea produsului cu ajutorul unui mixer
faciliteaza precizia lipirii si elimina risipa.
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EPOXY 50 MIXTRASPA ~ENTE

Giunzioni invis_ibili
Invisible joints

i el

Adesivo epossidico (A:B=100:100) strutturale,

trasparente opaco semisolido, a rapida
polimerizzazione per incollaggi in pochi
minuti di materiali come pietre naturali,
mMmarmo, granito, acciaio, legno, vetro fra di
loro o con materiali eterogenei. Formulazione
speciale per l'arte funeraria in cartuccia con
dosaggio predeterminato e automatico.
Cartuccia s-b-s 50 ml.

Structural epoxy adhesive (A:B=100:100),
semisolid transparent matt, with rapid
polymerization for fast bonding in few
minutes of materials such as natural stone,
marble, granite, steel, wood, glass with each
other or with heterogeneous materials.
Special formulation for funerary art in
cartridge with predetermined and automatic
dosage. 50 ml. s-b-s cartridge.

PER:

PIETRE NATURALI, CERAMICA, GRES, ARTE
FUNERARIA, BRONZO, ACCIAIO, VETRO

FOR:

NATURAL STONES, CERAMIC, GRES,

FUNERARY ART, BRONZE, STEEL, GLASS Trasparente

Transparent




EPOXY 50 MIX TRASPARENTE

o

Adhésif époxy structurel (A:B=100:100), transparent
opague semisolide, a polymeérisation rapide pour un
collage rapide de matériaux tels que la pierre naturelle,
le marbre, le granit, I'acier, le bois, le verre entre eux
ou avec des matériaux hétérogenes. Formulation
spéciale pour I'art funéraire en cartouche avec dosage
prédéterminé et automatique. Cartouche s-b-s de 50
ml

Epoxid-Strukturklebstoff (A:B=100:100), matt-
transparent, halbfest, mit schneller Polymerisation
zum Verkleben von Materialien wie Naturstein,
Marmor, Granit, Stahl, Holz und Glas untereinander
oder mit heterogenen Materialien in nur wenigen
Minuten. Spezielle Rezeptur fUr die Bestattungskunst

in Kartuschen mit vorgegebener und automatischer
Dosierung. 50 ml s-b-s -Kartusche.

=S

Adhesivo epoxi estructural (A:B=100:100), trasparente
opaco semisolido, de rapida polimerizacion para el
pegado en pocos minutos de materiales como piedra
natural, marmol, granito, acero, madera, vidrio entre sfi
o con materiales heterogéneos. Formulacion especial
para arte funerario en cartucho con dosificacion
predeterminada y automatica. Cartucho s-b-s de 50 ml.

=

Adesivo epdxi estrutural (A:B=100:100), semi-solido
opaco transparente, com polimerizacdo rapida para
colagem em poucos minutos de materiais como

pedra natural, marmore, granito, aco, madeira, vidro
entre si ou com materiais heterogéneos. Formulacdo
especial para arte funeraria em cartucho com dosagem
predeterminada e automatica. Cartucho s-b-s de 50 ml.

<

CTPYKTYPHBI, MAaTOBO-NPO3PaYHbIv MOAYTBEPObI SMOKCUAHLIN
knen (A:B=100:100) ¢ 6bICTpbIM OTBEPAEBAHMEM )15
CKJIEVBaHVIA TaKNX MaTepuasioB, Kak HaTypasibHbI KaMeHb,
Mpamop, rPaHnT, CTallb, OEPEBO, CTEKNO OPYr C OPYrOM

WM C OPYrviMn Matepuanammn BCEro 3a HECKOTbKO MUHYT.
CneuyanbHas hopMyna aas U3roToBeHWss Haarpobui B
KapTpUIKaX, aBTOMATUYECKM BbIOAIOLLMX 3a4aHHYIO OO3Y.
[BOVNHOM KapTpumK 06beMoM 50Mi.

NG

Adeziv epoxidic structural (A:B=100:100), transparent
opac semisolid, cu polimerizare rapida pentru lipirea

in doar cateva minute a materialelor precum piatra
naturald, marmura, granit, otel, lemn, sticla intre ele sau
cu materiale eterogene. Formulat special pentru arta
funerara, cu dozare prestabilita si automata. Cartus
s-b-s 50 ml.

e

Klej epoksydowy (A:B=100:100) strukturalny,
przezroczysty matowy potstaty, szybkoutwardzalny
do szybkiego klejenia materiatow takich jak kamien
naturalny, marmur, granit, stal, drewno, szkto ze sobg
lub z materiatami niejednorodnymi. Specjalna formuta
dla sztuki nagrobnej w kartuszach z ustalonym i
automatycznym dozowaniem. Kartusz s-b-s 50 ml.

AR
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EPOXY 400 TRASPARENTE

Giunzioni invisibill
Invisible joints

EPOXY
400

)

L1 "
LT G 851

“-‘l\!'w XTI

PER:

PIETRE NATURALI & ARTIFICIALLI,
MARMI, GRANITI, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO, AGGLOMERATI

FOR:

NATURAL & EGINEERED STONES, MARBLE,
GRANITE, CERAMIC, GRES PORCELAIN
TILES, AGGLOMERATES

i

Adesivo strutturale epossidico (A:B=100:100)
in cartuccia, trasparente opaco semisolido, a
rapida polimerizzazione per incollaggi rapidi
e sicuri di pietre naturali, marmo, granito,
acciaio, legno, vetro fra di loro o con materiali
eterogenei. Dosaggio predeterminato e
automatico durante I'estrusione. Cartuccia
s-b-s da 400 ml.

Trasparente
Transparent

el

Structural epoxy adhesive (A:B=100:100) in
cartridge, transparent opaque semi-solid,
fast-curing for rapid and safe bonding of
natural stone, marble, granite, steel, wood,
glass with each other or with heterogeneous
materials. Ease of use for predetermined and
automatic dosing during extrusion. 400 ml.
s-lb-s cartridge.

100:100




EPOXY 400 1 RASPARENTE —

o

Adhésif époxy structurel (A:B=100:100) en cartouche,
semi-solide opague transparent, a durcissement rapide
pour un collage rapide et sGr de pierre naturelle,
marbre, granit, metal, bois, verre entre eux ou avec des
matériaux hétérogénes. Facilité d’utilisation pour un

dosage prédéterminé et automatique lors de I'extrusion.

Cartouche s-b-s de 400 ml.

L

Epoxid-Strukturklebstoff (A;B=100:100) in der
Kartusche, matt-transparent, halbfest, mit schneller
Polimerisation zum schnellen und sicheren Verkleben
von Naturstein, Marmor, Granit, Stahl, Holz und Glas
untereinander oder mit heterogenen Materialien.
Vorgegebene und automatische Dosierung wahrend
der Extrusion. 400 ml SBS-Kartusche.

=S

Adhesivo epoxi estructural (A:B=100:100) en cartucho,
semisolido opaco transparente, de curado rapido para
el pegado rapido y seguro de piedra natural, marmol,
granito, acero, madera, vidrio entre si o con materiales
heterogéneos. Facilidad de uso para la dosificacion
predeterminada y automatica durante la extrusion.
Cartucho s-b-s de 400 ml.

T

Adesivo epoxi estrutural (A:B=100:100) em cartucho,
transparente opaco semi-sdlido, de cura rapida para
colagem rapida e segura de pedra natural, marmore,
granito, aco, madeira, vidro entre si ou com materiais
heterogéneos. Facilidade de uso para dosagem
predeterminada e automatica durante a extruséo,
Cartucho s-b-s de 400 ml.

<

CTpyKTypHbI anokeunaHbin knen (A:B=100:100) B
KapTpULKax, MaTOBO-NPO3paYHbIv, MOYTBEPObIN,
ObICTPOOTBEPAEBAOLLMIA A1 YCKOPEHHOMO U HAAEXXHOrO
CKIIENBaHVISA HATYpasibHOrO KaMHsi, Mpamopa, rpaHnTa, CTau,
[OepeBa, cTekna Apyr ¢ ApYroM Uam ¢ ApyrimMm maTepuaiamm.
3apaHHas 1 aBTomMaTudeckas [o3a npu Bolgade kies. [JBorHON
KapTpUmK 06bemom 400 M.

NG

Adeziv epoxidic structural (A:B=100:100), transparent
opac semisolid, cu polimerizare rapida pentru lipirea
rapida si sigura a materialelor precum piatra naturala,
marmura, granit, otel, lemn, sticla intre ele sau cu
materiale eterogene. Dozare prestabilitd si automata in
timpul extrudarii. Cartus s-b-s de 400 ml.

e

Klej epoksydowy strukturalny (A:B=100:100) w kartuszu,
przezroczysty matowy potstaty, szybkoutwardzalny

do szybkiego i bezpiecznego klejenia kamienia
naturalnego, marmuru, granitu, stali, drewna, szkta ze
sobg lub z materiatami niejednorodnymi. Ustalone i
automatyczne dozowanie podczas wyttaczania. Wktad
s-b-s o pojemnosci 400 ml.

AR
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EPOXY 400 - -

PER:

PIETRE NATURALI & ARTIFICIALLI,
MARMI, GRANITI, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO, AGGLOMERATI

- lnco!lar? la Ceéramica

N1 In sicurezz,

M Bond the Ceramics
— safely

EPOXY
400

BLiire ppossaiCO PERMAMG pery | e ot
ERhey ApHESE FOR mh:"‘ TTONE Cerauncs 1O
LoLLE ppoucyDE POUR P Py [ mﬂ

FOR:

NATURAL & EGINEERED STONES, MARBLE,
GRANITE, CERAMIC, GRES PORCELAIN
TILES, AGGLOMERATES

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:100) in cartuccia, a reattivita
medio-lenta, per I'incollaggio permanente
di prodotti ceramici, marni, graniti. pietre
naturali tra di loro o con supporti di diversa
natura (cemento, calcestruzzo, cotto, ecc.).
Cartuccia s-b-s da 400 ml.

el

Bi-component epoxy adhesive (A:B=100:100)
in cartridge, with medium-slow reactivity,

for permanent bonding of ceramic products,
marble, granite. natural stones with each
other or with supports of different nature
(cement, concrete, terracotta, etc.). 400ml
s-b-s cartridge.

100:100 120-180 min.




EPOXY 400 BEIGE

o

Adhésif époxy bi-composant (A:B=100:100) en
cartouche, a réactivité moyenne-lente, pour le collage
permanent de produits céramiques, marbre, granit.
pierres naturelles entre elles ou avec des supports

de nature différente (ciment, béton, terre cuite, etc.).
Cartouche s-b-s de 400 ml.

L

Zweikomponenten-Epoxidkleber (A:B=100:100) in der
Kartusche, mittelschnelle Reaktivitat, fur die dauerhafte
Verklebung von Keramikprodukten, Marmor, Granit,
Naturstein untereinander oder mit unterschiedlichen
Untergrinden (Zement, Beton, Terrakotta, usw.). 400
ml SBS-Kartusche.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100) en
cartucho, de reactividad media-lenta, para el pegado
permanente de productos cerdmicos, marmoles,
granitos. piedras naturales entre si o con soportes de
diferente naturaleza (cemento, hormigdn, terracota,
etc.). Cartucho s-b-s de 400ml.

T

Adesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100) em
cartucho, de reatividade média-lenta, para colagem
permanente de produtos ceramicos, marmore, granito.
pedras naturais entre si ou com suportes de natureza
diferente (cimento, concreto, terracota, etc.). Cartucho
s-b-s de 400ml.

L gl

<

OMNOKCUAHbIN OBYXKOMMAOHEHTHbIN kel (A:B=100:100)

B KapTpuapKax, Co CpeaHe-Mea/IeHHON PEAKTVBHOCTLIO,

07191 MOCTOSHHOMO CKNENBaHMS KEPaMUYECKNX U3OENNN,
MpamMopa, rPaHnTa, HaTypPasbHOrO KamHs OPyr C APYrOM Un C
MarepuanamMmn MHoro Tuna (LIeMeHTOM, 6ETOHOM, TePPaKOTON 1
7.4.). OBOVHOM KapTpumx o6bemom 400 mi.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100) in cartus,
cu reactivitate medie-lenta, pentru lipirea permanenta
a produselor ceramice, marmurei, granitului, pietrelor
naturale intre ele sau cu suporturi de alta natura
(ciment, beton, teracota etc.). Cartus s-b-s de 400 ml.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:100) w
kartuszu, o srednio-wolnej reaktywnosci, do trwatego
taczenia produktéw ceramicznych, marmuru, granitu,
kamieni naturalnych ze sobg lub z réznymi rodzajami
podtozy (cement, beton, terakota itp.). Wktad s-b-s o
pojemnosci 400 ml.
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EPOXY 400 .-

PER:

PIETRE NATURALI & ARTIFICIALI,

MARMI, GRANITI, CERAMICA, GRES

PORCELLANATO, AGGLOMERATI

= 20 minutj e vail
s 20 minutes anq go!

EPOXY
400
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FOR:

NATURAL & EGINEERED STONES, MARBLE,
GRANITE, CERAMIC, GRES PORCELAIN
TILES, AGGLOMERATES

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:100) in cartuccia, altamente
reattivo, per I'incollaggio rapido e
permanente di marmi, graniti, pietra naturale
e ceramica tra di loro o con altri supporti
(cemento, calcestruzzo, cotto, ecc.).
Disponibile nei colori: bianco, beige, grigio,
nero. Cartuccia s-b-s da 400 ml.

Vari
Various

el

Bicomponent epoxy adhesive (A:B=100:100)
in cartridge, highly reactive, for the rapid
and permanent bonding of marble, granite,
natural stone and ceramic to each other

or to other substrates (cement, concrete,
terracotta, etc.). Available in colors: white,
beige, gray, black. 400 ml. s-b-s cartridge.

100:100



EPOXY 400 FAST

o

Adhésif époxy bi-composant (A:B=100:100) en
cartouche, hautement réactif, pour le collage rapide et
permanent du marbre, du granit, de la pierre naturelle
et de la céramique entre eux ou sur d’autres supports
(ciment, béton, terre cuite, etc.). Disponible en couleurs:
blanc, beige, gris, noir. Cartouche s-b-s de 400 ml.

L

Zweikomponenten-Epoxidklebstoff (A:B=100:100)

in der Kartusche, hochreaktiv, fur die schnelle und
dauerhafte Verbklebung von Marmor, Granit, Naturstein
und Keramik untereinander oder mit anderen
Untergrinden (Zement, Beton, Terrakotta, usw.).
Erhaltlich in den Farben: Weil3, Beige, Grau, Schwarz.
400 ml| SBS-Kartusche.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B=100:100) en
cartucho, altamente reactivo, para el pegado rapido
y permanente de marmol, granito, piedra natural y
ceramica entre si o con otros soportes (cemento,
hormigon, terracota, etc.). Disponible en colores:
blanco, beige, gris, negro. Cartucho s-b-s de 400 ml.

T

Adesivo epoxi de dois componentes (A:B=100:100)
em cartucho, altamente reativo, para a colagem rapida
e permanente de marmore, granito, pedra natural e
cerdmica entre si ou com outros substratos (cimento,
concreto, terracota, etc.). Disponivel nas cores: branco,
bege, cinza, preto. Cartucho s-b-s de 400 ml.

l:%m_

A

<

OMNOKCUAHbIN OBYXKOMMAOHEHTHbIN kel (A:B=100:100)

B KapTpuayKax, BbICOKOPEaKTUBHbIN, 4718 ObICTPOrO 1
MOCTOSIHHOIrO CKJIEVBaHMSA Mpamopa, rpaH1Ta, HaTypasibHOro
KaMH$ 1 KepamyK Opyr C APYrOoM Uav C Opyrimm
mMaTtepuanamm (LLeMeHToM, BETOHOM, TEPPAKOTON 1 T.4,).
[Mpennaraemble LBeTa: Henbli, 6EXEBbIN, CEPbIN, YEPHBIN.
[BoVHOM kapTpumx o6bemom 400 mi.

NG

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100) in cartus,
foarte reactiv, pentru lipirea rapida si permanenta a
marmurei, granitului, pietrei naturale si ceramicii intre
ele sau pe alte suporturi (ciment, beton, teracota etc.).
Disponibil in culorile: alb, bej, gri, negru. Cartus s-b-s de
400 ml.

e

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:100) w
kartuszu, wysoko reaktywny, do szybkiego i trwatego
taczenia marmuru, granitu, kamienia naturalnego i
ceramiki ze sobg lub z innymi podtozami (cement,
beton, terakota itp.). Dostepny w kolorach: biaty,
bezowy, szary, czarny. Wktad s-b-s o pojemnosci 400
mil.

AR
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EPOCLEAR1TS - -+

n i el

Adesivo epossidico bi-componente Epoxy adhesive (A:B=100:100) in cartridge,
s (A:B=100:100) in cartuccia, translucido translucent and transparent with high
o e trasparente ad alta velocita di polymerization speed for fast and safe
: polimerizzazione per incollaggi rapidi e sicuri bonding of natural stone, marble, granite,
) B SR | PO oresmcaa di pietre naturali, marmo, granito, legno, vetro, wood, glass, metals to each other or
E CL n metalli fra di loro o con supporti eterogenei. with heterogeneous substrates. Special
Po EA : Speciale per arte funeraria e per incollaggi for funerary art and for almost invisible
"‘f pressoché invisibili su materiali chiari e gluing on clear and prestigious materials.
prestigiosi. Dosaggio predeterminato e Predetermined dosage and automatic mixing
miscelazione automatica durante 'estrusione.  during extrusion. 50 ml. and 400 ml. s-b-s a
Cartucce s-b-s da 50 ml. e 400 ml. cartridges.

PER: FOR:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI MARBLE, GRANITE, NATURAL &
& ARTIFICIALI, CERAMICA, GRES ENGINEERED STONES, CERAMIC, GRES — P .
PORCELLANATO, LEGNO, VETRO PORCELAIN TILES, WOOD, GLASS Transparent




EPOCLEAR1S5 - /S TEM

=

Adhésif époxy bi-composant(A:B=100:100) en
cartouche, translucide et transparent a haute vitesse de
polymeérisation pour un collage rapide et sdr de pierre
naturelle, marbre, granit, bois, verre, métaux entre eux
ou avec des substrats hétérogénes. Spécial pour I'art
funéraire et pour le collage presque invisible sur des
matériaux clairs et prestigieux. Dosage prédéterminé et
meélange automatique pendant I'extrusion. Cartouche
s-b-s de 50 ml. et 400 ml.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A: B = 100: 100) en
cartucho, translicido y transparente con alta velocidad
de polimerizacion para el pegado rapido y seguro de
piedra natural, marmol, granito, madera, vidrio, metales
entre si o con sustratos heterogéneos. Especial para
arte funerario y para el pegado casi invisible sobre
materiales transparentes y de prestigio. Dosificacion
predeterminada y mezclado automatico durante la
extrusion. Cartuchos s-b-s de 50 ml. y 400 ml.

D=

Zweikomponenten-Epoxidklebstoff (A:B=100:100) in
der Kartusche, transluzent und transparent mit hoher
Polymerisationsgeschwindigkeit zum schnellen und

sicheren Verkleben von Naturstein, Marmor, Granit, Holz,

Glas und Metallen untereinander oder mit heterogenen
Untergrinden. Speziell flr die Bestattungskunst und
nahezu unsichtbare Verklebung auf hellen und edlen
Materialien. Vorgegebene Dosierung und automatische
Mischung wahrend der Extrusion. 50 ml und 200 ml
SBS-Kartuschen.

T

Adesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:100) em
cartucho, translicido e transparente com alta
velocidade de polimerizacdo para colagem rapida e
segura de pedra natural, marmore, granito, madeira,
vidro, metais entre si ou com substratos heterogéneos.
Especial para arte funeraria e para colagem guase
invisivel em materiais claros e de prestigio. Dosagem
predeterminada e mistura automatica durante a
extrusdo. Cartuchos s-b-s de 50 ml. e 400 ml.

=U

OMNOKCUAHBIN OBYXKOMMOHEHTHbIA CBETOMPO3PaYqHbIN 1
npo3padHbin knen (A:B=100:100) B kapTpuopKax, C BbICOKOM
CKOPOCTbLIO OTBEPAEBaHNS 415 ObICTPOrO 1 HAAEXHOro
CKJIEUBaHVIS HATypaslbHOro KaMHsi, Mpamopa, rpaHnTa,
OEPeBa, CTeks1a, METAUIIOB APYr C APYroM WUav C ApYrMiA
mMaTtepuanamv. CneuvanbHo npegHasHa4eH oS M3rOoTOBAEHNS
HaArPOdUIN 1 MPAKTUHECKM HEBUAVMOMO CKIENBAHNS

CBET/IbIX 1 MPECTWKHBLIX MaTepnasioB. 3aaaHHas fosa u
aBTOMaTUYECKOE CMELLMBAHNE MpK BbldaYe kies. [JBonHble
KapTpUmKM 0bbemom 50 M 1 200 ma.

S

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:100) w
kartuszach, potprzezroczysty i przezroczysty o wysokiej
szybkosci utwardzania, do szybkiego i bezpiecznego
klejenia kamienia naturalnego, marmuru, granitu,
drewna, szkta, metali ze sobga lub z niejednorodnymi
podtozami. Specjalny dla sztuki nagrobnej i do prawie
niewidocznego klejenia na jasnych i prestizowych
materiatach. Ustalone dozowanie i automatyczne
mieszanie podczas wyttaczania. Kartusze s-b-s o
pojemnosci 50 ml i 200 ml.

RO

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100) in cartus,
translucid si transparent, cu viteza mare de polimerizare
pentru lipirea rapida si sigura a pietrei naturale,
marmurei, granitului, lemnului, sticlei, metalelor intre

ele sau cu substraturi eterogene. Special pentru arta
funerara si pentru lipire aproape invizibila pe materiale
deschise la culoare si prestigioase. Dozare prestabilita si
amestecare automata in timpul extrudarii. Cartuse s-b-s
de 50 ml si 200 ml.
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EPOXY CER 90

PER:

CERAMICA, GRES PORCELLANATO,
AGGLOMERATI , MARMI, GRANITI, PIETRE
NATURALI & ARTIFICIALI

Lavoro gia pronto
In giornata!

Work ready

in the day already!

FOR:

CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES,
AGGLOMERATES, MARBLE, GRANITE,
NATURAL & ENGINEERED STONES

o

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:100), velocemente reattivo, per

I'incollaggio permanente di materiali ceramici,

marmi, graniti, pietre naturali e artificiali tra di
loro o con supporti di diversa natura.
Cartucce s-b-s da 50 ml e 400 ml.

Vari
Various

el

Bicomponent epoxy adhesive (A: B =

100: 100), fast reactive, for the permanent
bonding of ceramic materials, marble, granite,
natural and artificial stones to each other or
to different types of substrates.

50 ml and 400 ml s-b-s cartridges.

100:100 80-100 min.




EPOXY CER 90

o

Adhésif époxy a deux composants (A : B =100 :

100), a réaction rapide, pour le collage permanent de
matériaux céramiques, marbre, granit, pierres naturelles
et artificielles entre eux ou sur différents types de
substrats. Cartouches s-b-s de 50 ml. et 400 ml. s-b-s.

LI

Schnell reagierender Zweikomponenten-Epoxidklebstoff
(A:B=100:100) fur die dauerhafte Verklebung von
keramischen Materialien, Marmor, Granit, Natur- und
Kunststein untereinander oder mit verschiedenen
Untergrinden. 50 ml und 400 ml SBS-Kartuschen.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:100), de
reaccion rapida, para el pegado permanente de
materiales cerdmicos, marmoles, granitos, piedras
naturales y artificiales entre si o sobre distintos tipos de
soportes. Cartuchos s-b-s de 50 ml. y 400 ml.

o

Adesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:100), reativo
rapido, para a colagem permanente de materiais
ceramicos, marmores, granitos, pedras naturais e
artificiais entre si ou em diferentes tipos de substratos.
Cartuchos s-b-s de 50 ml. e 400 ml.

<U

ONOKCUAHBIM OBYXKOMMOHEHTHbIN ObICTPOPEAKTVBHBIN

knen (A:B=100:100) onst NOCTOSIHHOIO CKJIEVBaHWS
KepaMN4eCKMX MaTepuanioB, Mpamopa, rpaHnTa, HaTypaibHOro
N ICKYCCTBEHHOMO KaMHs Opyr C OPYrOM WK C Pa3HbIMU
mMatepuanamn. [18oMHble kapTpumxn o6bemomM 50 mn 1 400 M.

O

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:100) in cartus,
cu reactivitate rapida, pentru lipirea permanenta a
materialelor ceramice, marmurei, granitului, pietrelor
naturale si artificiale intre ele sau cu suporturi de alta
natura. Cartuse s-b-s de 50 ml si 400 ml.

B

Szybko reaktywny dwusktadnikowy klej epoksydowy
(A:B=100:100) do trwatego tgczenia materiatow
ceramicznych, marmuru, granitu, kamieni naturalnych i
sztucznych ze sobg lub z réoznymi rodzajami podtozy.
Kartusze s-b-s o pojemnosci 50 ml i 400 ml.

AR
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EPOXY GLASS 21
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MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI
& ARTIFICIALI, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO, AGGLOMERATI

EPOXY GLASS 21

INn cartycc

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL &
ENGINEERED STONES, CERAMIC, GRES
PORCELAIN TILES, AGGLOMERATES

Parente

Ia

The epoxy tran
In cartridge

Sparent

i

Adesivo epossidico bicomponente
(A:B=100:50) tixotropico, trasparente opaco,
incolore e praticamente senza odore per
I'incollaggio di tutti i tipi di materiali lapidei e
ceramici, sia naturali che sintetici, fra di loro
O con supporti eterogenei quali legno, vetro,
cemento, cotto, ecc.

Cartucce s-b-s da 50 ml. e 200 ml. con
dosaggio predeterminato e automatico
durante l'estrusione.

Trasparente
Transparent

el

Bi-component epoxy adhesive (A: B =

100: 50) thixotropic, transparent opaque,
colorless and practically odorless for bonding
all types of stone and ceramic materials,
both natural and synthetic, with each other
or with heterogeneous substrates such

as wood, glass, concrete, terracotta, etc.
Cartridges s-b-s of 50 ml. and 200 ml. with
predetermined and automatic dosage during

extrusion.

80-100 min.



EPOXY GLASS 21

o

Adhésif époxy bi-composant (A: B = 100: 50) thixotrope,
transparent opaque, incolore et pratiguement inodore
pour le collage de tous types de matériaux en pierre et
céramique, soit naturels et synthétiques, entre eux ou avec
des substrats hétérogénes tels que bois, verre , béton,
terre cuite, etc. Cartouches s-b-s de 50 ml. et 200 ml. avec
dosage prédéterminé et automatique pendant I'extrusion.

L

Zweikomponenten-Epoxidklebstoff (A:B=100:50),
thixotrop, matt-transparent, farblos und praktisch
geruchsneutral, zum Verkleben aller Arten von Natur-
und Kunststeinen und Keramikmaterialien untereinander
oder mit heterogenen Untergriinden wie Holz, Glas,
Zement, Terrakotta usw. 50 ml und 200 ml SBS-
Kartuschen mit vorgegebener und automatischer
Dosierung wahrend der Extrusion.

=S

Adhesivo epoxi bicomponente (A:B = 100:50) tixotropico,
transparente opaco, incoloro y practicamente inodoro para
el pegado de todo tipo de materiales pétreos y ceramicos,
tanto naturales como sintéticos, entre si o con soportes
heterogéneos como madera, vidrio , hormigon, terracota,
etc. Cartuchos s-b-s de 50 ml. y 200 ml. con dosificacion
predeterminada y automatica durante la extrusion.

o

Adesivo epdxi de dois componentes (A:B = 100:50)
tixotropico, transparente opaco, incolor e praticamente
inodoro para colagem de todos os tipos de materiais
pétreos e ceramicos, naturais e sintéticos, entre si ou com
substratos heterogéneos como madeira, vidro , concreto,
terracota, etc. Cartuchos de 50ml. e 200 ml. com dosagem
predeterminada e automatica durante a extrusao.

<

OMNOKCUAHbIN OBYXKOMMOHEHTHbIN TUKCOTPOMHbBIM MaTOBO-
npo3payHbii beclBeTHbIN Kien (A:B=100:50), npakTnyieckm
6e3 3anaxa, 415 CKIenBaHns BCEX BUOOB KaMeHHbIX 1
KEPaMUYECKNX MaTEPUNAIIOB, KaK HaTypaslbHbIX, TaK 1
CUHTETUYECKMX OPYr C APYrOM. U C pasHbIMU MaTepranamu,
TaKVMW Kak OEePEBO, CTEKII0, LLEMEHT, TeppakoTa U

7.0, [BovHble kapTpumxm o6bemomM 50 M 1 200 mn
aBTOMAaTUYECKN BblAIOT 3a4aHHYI0 O3y MNP BbINyCKE KI1e.

O

Adeziv epoxidic bicomponent (A:B=100:50) tixotrop,
transparent, opac, incolor si practic inodor pentru
lipirea tuturor tipurilor de piatra si materiale ceramice,
atat naturale, cat si sintetice, intre ele sau cu suporturi
eterogene precum lemn, sticla, beton, teracota etc.
Cartuse s-b-s de 50 ml si 200 ml cu dozare prestabilita
si automata in timpul extrudarii.

i

Dwusktadnikowy klej epoksydowy (A:B=100:50)
tiksotropowy, przezroczysty matowy, bezbarwny i
praktycznie bezwonny do tgczenia ze sobg wszystkich
rodzajow materiatow kamiennych i ceramicznych, zaréwno
naturalnych jak i syntetycznych lub z niejednorodnymi
podtozami, takimi jak drewno, szkto, cement, terakota itp.
Kartusze s-b-s o pojemnosci 50 ml i 200 ml z ustalonym i
automatycznym dozowaniem podczas wyttaczania.
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CRYSTAL BOND

N0

ANTE BicompD
RENTE 1gR1D0. RA

PER:

MARMO, GRANITO, PIETRE NATURALI
& ARTIFICIALI, CERAMICA. GRES
PORCELLANATO

Altamente stabile
alla lyce

Highly stapje
to light

MARBLE, GRANITE NATURAL & ENGINEERED
STONES,, CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES

i

Adesivo strutturale ibrido bicomponente
(A:B=100:50) tixotropico, semitrasparente,
formulato per incollare, ricostruire e riparare
pietre naturali, ceramiche e agglomerati.

E altamente stabile alla luce solare e si

puod utilizzare sia all'interno che all’estero.
Cartucce da 50 ml. e da 220 ml. con
dosaggio predeterminato e automatico
durante l'estrusione.

Trasparente
Transparent

el

Bi-component hybrid structural adhesive
(A:B=100:50) thixotropic, semi-transparent,
formulated for bonding, reconstructing

and repairing natural stones, ceramics

and agglomerates. It is highly stable in
sunlight and can be used both indoors and
outdoors. 50 ml. and 220 ml. cartridges with
predetermined and automatic dosage during
extrusion.

10-15 min.




CRYSTAL BOND

-

Adhésif structural hybride bi-composants (A:B=100:50)
thixotrope, semi-transparent, formulé pour le collage,

la reconstruction et la réparation des pierres naturelles,
céramiques et agglomerés. |l est tres stable a la lumiere
du soleil et peut étre utilisé aussi bien a l'intérieur qu’a
'extérieur. Cartouches de 50 ml. et 220 ml. avec dosage
prédéterminé et automatique lors de I'extrusion.

EE

Adhesivo estructural bicomponente hibrido
(A:B=100:50) tixotrépico, semitransparente, formulado
para el pegado, reconstruccion y reparacion de piedras
naturales, cerdmicas y aglomerados. Es muy estable

a laluz solar y se puede utilizar tanto en interiores
como en exteriores. Cartuchos de 50 ml. y 220 ml. con
dosificacion predeterminada y automatica durante la
extrusion.

D

Zweikomponenten-Hybrid-Strukturklebstoff
(A:B=100:50), thixotrop, halbtransparent, zum Kleben,
Rekonstruieren und Reparieren von Naturstein, Keramik
und Agglomeraten. Er ist sehr sonnenlichtstabil

und kann sowohl in Innenraumen als auch im Freien
verwendet werden. 50 ml und 220 ml-Kartuschen mit
vorgegebener und automatischer Dosierung wahrend
der Extrusion.

=

Adesivo estrutural hibrido bicomponente (A:B=100:50)
tixotropico, semitransparente, formulado para colagem,
reconstrucao e reparacao de pedras naturais, ceramicas
e aglomerados. E altamente estdvel & luz solar e

pode ser usado tanto em ambientes internos quanto
externos. Cartuchos de 50ml. e 220ml. com dosagem
predeterminada e automatica durante a extrusao.

~U

CTPYKTYPHBI, rTMOPUOHBIN, ABYXKOMIOHEHTHbIM TUKCOTPOMHbBIV
nonynpo3padHbii knen (A:B=100:50), npeagHasHa4YeHHbIN oS
CKIIENBaHVIS, PEKOHCTPYKLMN 1 PEMOHTA HATYPasIbHOMO KamHsl,
Kepamunkn 1 arnomepatoB. O6nafaeT BbICOKOW YCTOMHMBOCTBLIO
K COJTHEYHOMY CBETY 1 MOXET MCMOJ1b30BATLCS Kak B
MOMELLIEHMSIX, TaK U Ha OTKPbLITOM BO3ayxe. KapTpuopkn
obbemom 50 M1 1 220 M1 aBTOMATUYECKW BbIGAKOT 3a4aHHYHO
003y MPY BbIMyCKe KIes.

E

Dwusktadnikowy hybrydowy klej strukturalny
(A:B=100:50) tiksotropowy, podtprzezroczysty,
opracowany do klejenia, rekonstrukcji i naprawy
kamienia naturalnego, ceramiki i aglomeratéw. Jest
bardzo stabilny w swietle stonecznym i moze byc¢
stosowany zardwno w pomieszczeniach jak i na
zewnatrz. Kartusze o pojemnosci 50 mli 220 ml z
ustalonym i automatycznym dozowaniem podczas
wyttaczania.

=0

Adeziv structural hibrid bicomponent (A:B=100:50)
tixotrop, semitransparent, pentru lipirea, reconstruirea si
repararea pietrei naturale, a ceramicii si a aglomeratelor.
Este foarte stabil la lumina soarelui si poate fi folosit
atat in interior, cat si in exterior. Cartuse de 50 ml si

220 ml cu dozare prestabilita si automata in timpul
extrudarii.

AR
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GK 420+ / GK 320+
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PER:

CEMENTO, CALCESTRUZZO, CERAMICA,
ARENARIE, LEGNO, PIETRE NATURALI,
MARMO, GRANITO
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Yrene,

Or a strong, rapiq

safe fix

CEMENT, CONCRETE, CERAMIC,
SANDSTONE, WOOD, NATURAL STONES,
MARBLE, GRANITE

ing

o

Ancorante chimico per strutture portanti
soggette a carico statico. Fissaggio stabile
e duraturo di qualsiasi perno a materiali edili
in genere: laterizi pieni e forati, cemento,
calcestruzzo, arenarie, mattoni a vista,
marmo, granito, pietra naturale e artificiale,
legno, ecc. Facile e sicura applicazione di
perni e ferri di ripresa. Non sviluppa tensioni
nel materiale di base ed ¢ utilizzabile come
massa di riempimento e riparazione in
recuperi e restauri.

el

Chemical anchor for load-bearing structures
subject to static load. Stable and long-lasting
fastening of any pin to building materials in
general: solid and perforated/hollow bricks,
cement, concrete, sandstone, exposed brick,
marble, granite, natural and artificial stone,
wood, etc. Easy and safe application of pins
and rebars. It does not develop tensions

in the base material and can be used as

a filling and repair mass in recoveries and
restorations.




GK 420+ / GK 320+

-

Cheville chimigue pour structures porteuses soumises
a une charge statique. Fixation stable et durable de
tout type de pivot sur les matériaux de construction
en général : briques pleines et perforées, ciment,
béton, gres, brique de parement, marbre, granit,

pierre naturelle et artificielle, bois, etc. Application
facile et slre des pivots et des barres d’armature. Il ne
développe pas de tensions dans le matériau de base
et peut étre utilisé comme masse de remplissage et de
réparation dans les recouvrements et les restaurations.

=5

Anclaje quimico para estructuras portantes sujetas a
carga estatica. Fijacion estable y duradera de cualquier
pivote a los materiales de construccion en general:
ladrillo macizo y perforado, cemento, hormigon, gres,
ladrillo cara vista, marmol, granito, piedra natural y
artificial, madera, etc. Facil y segura aplicacion de
pivotes y varilllas. No desarrolla tensiones en el material
base y puede ser utilizado como masa de relleno y
reparacion en recuperaciones y restauraciones.

D

Chemischer DuUbel flr statisch beanspruchte Tragwerke.
Stabile und nachhaltige Befestigung beliebiger Bolzen
an Baustoffen im Allgemeinen: Voll- und Hohlziegel,
Zement, Beton, Sandstein, Sichtbacksteine, Marmor,
Granit, Natur- und Kunststein, Holz, usw. Einfaches
Einbringen von Bolzen und Bewehrungsstaben.

Erzeugt keine Spannungen im Untergrundmaterial und
kann als Full- und Reparaturmasse bei Renovierungen
und Sanierungen verwendet werden.

~

Ancoragem quimica para estruturas portantes sujeitas a
carga estatica. Fixacdo estavel e duradoura de qualquer
pino a materiais de construcdo em geral: tijolos macicos
e perfurados, cimento, betdo, arenito, tijolo aparente,
marmore, granito, pedra natural e artificial, madeira,

etc. Aplicacdo facil e segura de pinos e vergalhdes.

N&o desenvolve tensdo no material base e pode ser
utilizado como material de preenchimento e reparo em
restauracoes e recuperacoes.

~U

XUMUYECKINIA @HKEP OJ19 CTaTUHECKIN HArPYMEHHbIX HECYLLIMX
KOHCTPYKUMA. OBecnevnBaeT NPOYHOE 1 [OrOBEYHOE
KpereHre NMoboro CTEPXKHS B CTPOUTENBHBIX MaTepuanax:
MOJIHOTENbIN 1 MYCTOTEbIN KUPMAWY, LEMEHT, 6ETOH, MECHAHVIK,
0BMLOBOYHBIA KUPMAWY, MPaMop, MPaHUT, HaTypasbHbIlA

N NCKYCCTBEHHbIN KaMeHb, AEPEBO U T.4, [apaHTUpyeT
MPOCTYHO 1N HAOEXKHYIO YCTaHOBKY CTEPXKHEN 1 apMaTypebl.

He cospaeT HanpsXKeHWn B OCHOBHOM MaTtepuase 1 MOXXET
CMNOJIb30BAaTLCS B KAYECTBE HAMOHUTENS Y PEMOHTHOW
MacChbl MpY BOCCTAHOBJ/IEHWI 1 PECTaBPaLIMN.

~L

Kotwa chemiczna do konstrukcji nosnych poddanych
obcigzeniom statycznym. Stabilne i trwate mocowanie
kazdego sworznia do materiatow budowlanych tj: cegty
petnej i perforowanej, cementu, betonu, piaskowca,
cegty licowej, marmuru, granitu, kamienia naturalnego i
sztucznego, drewna itp. tatwe i bezpieczne naktadanie
sworzni i pretow zbrojeniowych. Nie powoduje
naprezen w materiale podstawowym i moze byc¢
stosowany jako materiat wypetniajgcy i naprawczy w
odzyskach i uzupetnieniach.

RO

Ancora chimica pentru structuri portante supuse la
sarcini statice. Fixare stabila si de lunga durata a oricarei
tije In materialele de constructie in general: caramida
plind si cu goluri, ciment, beton, gresie, caramida
aparentad, marmura, granit, piatra naturala si artificiala,
lemn etc. Aplicare usoara si sigura a tijelor metalice si a
barelor de armatura. Nu dezvolta tensiuni in materialul
de baza si poate fi folosita ca material de umplutura si
reparatii in lucrari de reabilitare si restaurare.

AR
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GK EXTRABOND

0756-CPD 0256  G&B PLANT 4

ETAG 001-5 OPTION 7

GEBOFIX PRO VE-SF
ETA 09/0078 M8-M30

0756-CPD 0279 ~ G&B PLANT 4

ETAG 001-5 OPTION 7

GEBOFIX PRO VE-SF
ETA 09/0407 @8-025

e

GEBOFIX VE-SF

PER:

CEMENTO, CALCESTRUZZO, CERAMICA,
ARENARIE, LEGNO, PIETRE NATURALI,
MARMO, GRANITO

L ancorante Certificato
Certified anchor

CEMENT, CONCRETE, CERAMIC,
SANDSTONE, WOOD, NATURAL STONES,
MARBLE, GRANITE

i

Ancorante chimico a base di resine vinilestere
senza stirene per strutture portanti soggette
a carico statico. Fissaggio stabile e duraturo
di qualsiasi perno a materiali edili in genere:
laterizi pieni e forati, cemento, calcestruzzo,
arenarie, mattoni a vista, marmo, granito,
pietra naturale e artificiale, legno, ceramica,
ecc.

Certificazione CE Option 7 per applicazioni
su calcestruzzo non fessurato con barre
filettate e ferri di ripresa per applicazione

in fori asciutti o anche immersi in acqua.
Certificazione DIBT per applicazione

su laterizi pieni e forati. Crea fissaggi
impermeabili allacqua e non genera tensioni
nel supporto.

el

Chemical anchor based on vinylester resins
without styrene for load-bearing structures
subject to static load. Stable and long-lasting
fastening of any pin to building materials

in general: solid and hollow bricks, cement,
concrete, sandstone, exposed brick, marble,
granite, natural and artificial stone, wood,
ceramic etc.

CE Option 7 certification for applications on
non-cracked concrete with threaded rods
and rebar for application in dry holes or even
immersed in water. DIBT certification for
application on solid and perforated bricks.
Creates waterproof fixings and does not
generate tension on the support.




GK EXTRABOND

-

Cheville chimique a base de résines vinylester sans
styréne pour structures porteuses soumises a une
charge statique. Fixation stable et durable de tout

pivot dans les matériaux de construction en général :
brigues pleines et perforées, ciment, béton, gres, brique
apparente, marbre, granit, pierre naturelle et artificielle,
bois, céramigue etc.

Certification CE Option 7 pour les applications

sur béton non fissuré avec tiges filetées et barres
d’armature pour application en trous secs ou méme
immergés dans I'eau. Certification DIBT pour application
sur briques pleines et perforées. Crée des fixations
étanches et ne génere pas de tension dans le support.

-

Anclaje quimico a base de resinas viniléster sin estireno
para estructuras portantes sujetas a carga estatica.
Fijacion estable y duradera de cualquier pivote a los
materiales de construccion en general: ladrillo macizo y
perforado, cemento, hormigon, gres, ladrillo cara vista,
marmol, granito, piedra natural y artificial, madera,
ceramica, etc.

Certificacion CE Opcidon 7 para aplicaciones sobre
hormigon no fisurado con varillas roscadas y barras

de refuerzo para aplicacion en hueco seco o incluso
sumergido en agua. Certificacion DIBT para aplicacion
sobre ladrillo macizo y perforado. Crea fijaciones
impermeables y no genera tension en el soporte.

D

Styrolfreier chemischer Anker auf Vinylesterharzbasis
fUr statisch belastete Tragwerke. Stabile und
nachhaltige Befestigung beliebiger Bolzen an
Baustoffen im Allgemeinen: Voll- und Hohlziegel,
Zement, Beton, Sandstein, Sichtbacksteine, Marmor,
Granit, Natur- und Kunststein, Holz, Keramik, usw.
CE-Zertifizierung Option 7 fur die Anwendung

an ungerissenen Beton mit Gewindestangen

und Bewehrungsstaben fur die Anwendung in
trockenen oder sogar im Wasser liegenden Léchern.
DIBT-Zulassung fur die Anwendung an Voll- und
Hohlblocksteinen. Schafft wasserdichte Befestigungen
und erzeugt keine Spannungen im Untergrund.

=

Ancoragem quimica a base de resinas viniléster sem
estireno para estruturas portantes sujeitas a carga
estatica. Fixacado estavel e duradoura de qualquer

pino a materiais de construcdo em geral: tijolo macico
e perfurado, cimento, betdo, arenito, tijolo aparente,
marmore, granito, pedra natural e artificial, madeira,
ceramica, etc.

Certificacdo CE Opcdao 7 para aplicacdes em concreto
ndo fissurado com barras rosqueadas e vergalhdes para
aplicacdo em furos secos ou mesmo imersos em agua.
Certificacdo DIBT para aplicacdo em tijolos macicos e
perfurados. Cria fixadores estangues e ndo gera tensdo
no suporte.

~RU

XUMUNHECKUN aHKEP Ha OCHOBE BUHMTIMUPHBIX CMOJI, HE
cofiepXkaLluin CTMpona, A5t CTaTUYECKM Harpy>KEHHbIX
HECYLLINX KOHCTPYKLMI. OBecneyrBaeT NpoYHoE 1
OONTOBEYHOE KPEMJIEHNE NIOBOr0 CTEPXKHSA B CTPOUTEBHBIX
Marepuanax: NoJIHOTESbIA U MYCTOTENbIA KAPMWY, LIEMEHT,
6eTOH, MecHaHVK, 06 IMLIOBOYHBIVI KUPMIY, MPaMOop, MPaHuT,
HaTypasbHbI 1 ICKYCCTBEHHBIA KaMeHb, OEPEBO, KepaMuka u
T.0.

VimeeT ceptudmkat CE Option 7 ona npuMeHeHus Ha
HEepacTPECKaBLLEMCS 6ETOHE C PE3BOOBLIMN CTEPXKHSAMU 1
apMaTyPHbLIMI CTEPXKHAMM OJ15 UCMOSIE30BAHNS B CyXMX NN
OaXKe MOrpy>XeHHbIX B BOAYy OTBEPCTUSX. IMeeT ceptndmkar
DIBT onsg npMeHeHVst B MOSTHOTEIOM 1 MyCTOTENIOM KUPMNYE.
Co3paeT BOOOHENPOHMLIAEMbIE KPEMJIEHNS 1 HE CO3[AeT
HanpshKeHWs B Matepuae.

>l

Kotwa chemiczna na bazie bezstyrenowej zywicy
winyloestrowej do konstrukcji nosnych poddanych
obcigzeniom statycznym. Stabilne i trwate mocowanie
kazdego sworznia do materiatow budowlanych tj: cegty
petnej i perforowanej, cementu, betonu, piaskowca,
cegty licowej, marmuru, granitu, kamienia naturalnego i
sztucznego, drewna, ceramiki itp.

Certyfikat CE Option 7 do zastosowan na betonie
niezarysowanym z pretami gwintowanymi i pretami
zbrojeniowymi do stosowania w suchych otworach jak
rowniez zanurzonych w wodzie. Certyfikat DIBT do
stosowania na cegtach petnych i drgzonych. Tworzy
wodoszczelne mocowania i nie generuje naprezen w
podtozu.

RO

Ancora chimica pe baza de rasini vinilesterice fara
stiren pentru structuri portante supuse la sarcini
statice. Fixare stabila si de lunga durata a oricarei tije
in materialele de constructie in general: caramida plina
si cu goluri, ciment, beton, gresie, caramida aparenta,
marmura, granit, piatra naturala si artificiala, lemn,
ceramica etc.

Certificare CE Option 7 pentru aplicatii in beton
nefisurat cu tije filetate si bare de armatura, in gauri
uscate sau chiar scufundate in apa. Certificare DIBT
pentru aplicatii in caramizi pline si cu goluri. Creeaza
fixari impermeabile la apa si nu genereaza tensiuni in
suport.
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POLYCRYSTAL

Leeffetto vetro”
sigillante € collante

PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CERAMICA, AGGLOMERATI

“T!)e gdlass effect”
sealing anqg bonding

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CERAMIC, AGGLOMERATES

o

Adesivo sigillante monocomponente, a base
di MS Polymer™. Catalizza con 'umidita
atmosferica. Alta elasticita e coesione,
aderisce a una grande varieta di materiali per
sigillature elastiche dalle elevate prestazioni.
Altamente trasparente e cristallino anche in
spessore. L'alta coesione consente I'utilizzo
anche come adesivo per incollaggi poco
visibili.

Trasparente
Transparent

el

One-component adhesive sealant based on
MS Polymer ™. Catalyzes with atmospheric
humidity. High elasticity and cohesion.

It adheres to a large variety of materials

for high performance elastic seals. Highly
transparent and crystalline even in thickness.
The high cohesion also allows it to be used as
an adhesive for barely visible bondings.

Monocomponente
Monocomponent




POLYCRYSTAL

e

Mastic adhésif monocomposant basé sur MS Polymer
™ Catalyse avec 'humidité atmosphérique. Pour ses
élasticité et cohésion elevées, adhére a une grande
variété de matériaux pour scellages élastiques d’hautes
performances. Trés transparent et cristallin méme en
épaisseur. La cohésion élevée lui permet également
d’étre utilisé comme adhésif pour un collage discret a
peine visible.

L

Auf MS Polymer™ basierender Einkomponenten-
Dichtungskleber. Hartet mit der Luftfeuchtigkeit aus.
Hohe Elastizitat und Kohésion, haftet an einer Vielzahl
von Materialien fUr hochleistungsféhige elastische
Versiegelungen. Hochtransparent und kristallklar auch
bei dicken Schichten. Die hohe Kohasion ermoglicht
auch den Einsatz als Klebstoff fUr unauffallige
Verklebungen.

=S

Sellador adhesivo monocomponente, a base de MS
Polymer™. Cataliza con la humedad atmosférica.

Alta elasticidad y cohesién, se adhiere a una gran
variedad de materiales para sellados elasticos de alto
rendimiento. Altamente transparente vy cristalino incluso
en espesor. La alta cohesion también permite su uso
como adhesivo para pegados apenas visibles.

=

Selante adesivo monocomponente, baseado em MS
Polymer™. Catalisa com a umidade atmosférica. Devido

a sua alta elasticidade e coesdo, adere a uma grande
variedade de materiais para vedacdes eldsticas de alto
desempenho. Altamente transparente e cristalino mesmo
em espessura. A alta coesdo também permite que seja
usado como adesivo para colagem pouco visivel.

(ol

1
1
L

<

OAHOKOMMOHEHTHBIN FEPMETUSVPYIOLLINIA KNe Ha ocHoBe MS
Polymer™. AtmocthepHas BNaXKHOCTb BINOJHAET POJib KaTam3aTopa.
Knelt 06n1aaeT BbICOKOW 8M1aCTUYHOCTHIO U CKIEBAIOLLIEN
CMOCOBHOCTBLIO Ha LLIMPOKOM CMEKTPE MaTepyiasioB U CO3OaET
3/1aCTVYHbIE LLIBbI, 061a[atoLLVIE BbICOKIMM XapakTepUCTIKaMM.
Bbicokast Mpo3padiHoCTb ¥ KpUCTasbHas YMCTOTA AaKeE MW Hamdmm
TONCTOro cnost. brarogaps BLICOKOM CKMEMBAIOLLIEN CMIOCOBHOCTY €ro
MOXXHO MCMO/b30BaTh /19 HE3aMETHOTO CKIIEMBaHYIS.

NG

Adeziv etansant monocomponent, pe baza de MS
Polymer™. Catalizeaza cu umiditatea atmosferica.
Elasticitate si coeziune ridicate, adera la o mare
varietate de materiale realizdnd o etansare elastica
de inalta performanta. Foarte transparent si cristalin,
pe toatd grosimea. Coeziunea ridicata ii permite, de
asemenea, sa fie folosit ca adeziv pentru lipiri putin
vizibile.

i

Jednosktadnikowy klej uszczelniajgcy na bazie

MS Polymer™. Katalizuje w reakcji z wilgocia
atmosferyczng. Wysoka elastycznosc i kohezja,
przylega do szerokiej gamy elastycznych materiatow
uszczelniajgcych o wysokiej wydajnosci. Wysoce
przezroczysty i krystaliczny nawet przy duzej grubosci.
Wysoka kohezja pozwala rowniez na stosowanie go
jako kleju do ledwo widocznych sklejen.

AR
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POLIWHITE/POLIG REY

PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CERAMICA, AGGLOMERATI

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CERAMIC, AGGLOMERATES

o

Adesivo sigillante monocomponente, a base
di MS Polymer™. Catalizza con 'umidita
atmosferica. Alta elasticita e coesione,
aderisce a una grande varieta di materiali per
sigillature elastiche dalle elevate prestazioni.
’alta coesione consente l'utilizzo anche come
adesivo per incollaggi poco visibili.

Bianco / Grigio
White / Grey

el

One-component adhesive sealant based on
MS Polymer ™. Catalyzes with atmospheric
humidity. High elasticity and cohesion. It
adheres to a large variety of materials for
high performance elastic seals. The high
cohesion also allows it to be used as an
adhesive for barely visible bondings.

Monocomponente
Monocomponent




POLIWHITE / POLIGREY

e

Mastic adhésif monocomposant basé sur MS Polymer
™ Catalyse avec 'humidité atmosphérique. Pour ses
élasticité et cohésion elevées, adhére a une grande
variété de matériaux pour scellages élastiques d’hautes
performances. La cohésion élevée lui permet également
d’étre utilisé comme adhésif pour un collage discret a
peine visible.

L

Auf MS Polymer™ basierender Einkomponenten-
Dichtungskleber. Hartet mit der Luftfeuchtigkeit aus.
Hohe Elastizitat und Kohasion, haftet an einer Vielzahl
von Materialien fUr hochleistungsféhige elastische
Versiegelungen. Die hohe Kohdasion erméglicht auch
den Einsatz als Klebstoff fur unauffallige Verklebungen.

=S

Sellador adhesivo monocomponente, a base de MS
Polymer™. Cataliza con la humedad atmosférica.

Alta elasticidad y cohesién, se adhiere a una gran
variedad de materiales para sellados elasticos de alto
rendimiento.. La alta cohesion también permite su uso
como adhesivo para pegados apenas visibles.

T

Selante adesivo monocomponente, baseado em MS
Polymer™. Catalisa com a umidade atmosférica. Devido
a sua alta elasticidade e coesdo, adere a uma grande
variedade de materiais para vedacdes eldsticas de alto
desempenho.. A alta coesao também permite que seja
usado como adesivo para colagem pouco visivel.

<

OAHOKOMMOHEHTHBIN FEPMETUINPYIOLLMIA KNEN Ha OCHOBE
MS Polymer™. ATmocthepHasi BNaXXHOCTb BbIMNOHAET POJib
katanmaaTopa. Kneh 061a0aeT BbICOKOW 3/1aCTUHHOCTHIO

N CKJIEVBAIOLLIEN CMOCOBHOCTHIO Ha LUMPOKOM CMEKTPE
MaTepuanoB 1 CO30aeT aNacTUYHble LLBbI, 0bnafaroLLmne
BbICOKVMU XapakTepucTukamm. bnarogaps BbICOKOM
CKIEVBAIOLLIEN CMTOCOBHOCTU Er0 MOXHO UCMONb30BaTh A1
HE3aMETHOrO CKJIENBaHUS.

NG

Adeziv etansant monocomponent, pe baza de MS
Polymer™. Catalizeaza cu umiditatea atmosferica.
Elasticitate si coeziune ridicate, adera la o mare
varietate de materiale realizdnd o etansare elastica de
inalta performanta. Coeziunea ridicata ii permite, de
asemenea, sa fie folosit ca adeziv pentru lipiri putin
vizibile.

i

Jednosktadnikowy klej uszczelniajgcy na bazie

MS Polymer™. Katalizuje w reakcji z wilgocia
atmosferyczna. Wysoka elastycznosc¢ i kohezja,
przylega do szerokiej gamy elastycznych materiatow
uszczelniajgcych o wysokiej wydajnosci. Wysoka
kohezja pozwala réowniez na stosowanie go jako kleju do
ledwo widocznych sklejen.
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METHACRYL CG22

h"“i
m” r |

Forte € rapido
East and strongd

i unllan

i

Adesivo bicomponente (A:B=100:10) a base
di metacrilati per incollaggi forti e sicuri di
ceramica, quarzi naturali e sintetici, marmi,
graniti, pietre naturali e legno fra di loro e
con altri supporti di diversa natura (anche

§ Ilnln“ w metallici). Rapido indurimento (5-10 minuti).

I Cartuccia s-b-s da 250 ml. con dosaggio

ﬂn predeterminato e miscelazione automatica
' III‘I cg

durante l'estrusione.

.,:::::i}! o)~

R B SR

> ADESIO METACRILATO &

FORTE £ RAPIDO

PER:

CERAMICA, QUARZI NATURALI E SINTETICI,

LEGNO, MARMO, GRANITO, PIETRE
NATURALI

FOR:

CERAMIC, NATURAL & SYNTHETIC
QUARTZITES, WOOD, MARBLE, GRANITE,

Giallo chiaro
NATURAL STONES Light yellow

el

Bi-component adhesive (A:B=100:10) based
on methacrylates for strong and safe bonding
of ceramics, natural and synthetic quartz,
marble, granite, natural stone and wood
between them or with other substrates of
different nature (including metal) . Quick
hardening (5-10 minutes). S-b-s cartridge

of 250 ml. with predetermined dosage and
automatic mixing during extrusion.

5-10 min.



METHACRYL CG22

o

Adhésif bi-composants (A:B=100:10) a base de
méthacrylates pour un collage fort et sGr de céramique,
quartz naturel et synthétique, marbre, granit, pierre
naturelle et bois entre eux ou avec d’autres substrats de
nature différente (y compris le métal ). Durcissement
rapide (5-10 minutes). Cartouche s-b-s de 250 ml. avec
dosage prédéterminé et mélange automatique pendant
'extrusion.

L

Zweikomponenten-Klebstoff (A:B=100:10) auf
Methacrylatbasis fUr starke und sichere Verklebungen
von Keramik, natUrlichen und klnstlichen Quarzen,
Marmor, Granit, Naturstein und Holz untereinander und
mit anderen Untergrinden unterschiedlicher Art (auch
Metallen). Schnelle Aushartung (5 - 10 Minuten). 250
mI-SBS-Kartusche mit vorgegebener Dosierung und
automatischer Mischung wahrend der Extrusion.

=S

Adhesivo bicomponente (A:B=100:10) a base de
metacrilatos para el pegado fuerte y seguro de
cerdmica, cuarzo natural y sintético, marmol, granito,
piedra natural y madera entre si o con otros soportes
de distinta naturaleza (incluidos los metalicos). ) .
Endurecimiento rapido (5-10 minutos). Cartucho
S-B-S de 250 ml con dosificacion predeterminada vy
mezclado automatico durante la extrusion.

=

Adesivo bicomponente (A:B=100:10) a base de
metacrilatos para uma colagem forte e segura de
ceramica, quartzo natural e sintético, marmore, granito,
pedra natural e madeira entre si ou com outros
substratos de natureza diferente (incluindo metal ).
Endurecimento rapido (5-10 minutos). Cartucho s-b-s
de 250 ml. com dosagem predeterminada e mistura
automatica durante a extrusédo.

<

[BYXKOMMOHeHTHbIN knen (A:B=100:10) Ha ocHoBe
MeTakpunaToB 06ecrnevBaeT NPOYHOE N HAOEXHOE
CKJIEMBaHVE KEPaMUKW, HaTypasibHOro Y CUHTETUYECKOTO
KBapLa, Mpamopa, rpaH1Ta, HaTypaslbHOrO KaMHsl 1 fepesa
OPYr C ApYroM 1 C OpyriMy MaTepuanamm pasHoro Tuna (8
T.4. U ¢ MeTannamn). beicTpo otBepaeBaeT (3a 5-10 MUHYT).
[BoVHOM KapTpUmK 06BbeMoM 250 M1 aBTOMATUHECKM
CMELLVBAET 1 BblOAET 3afaHHyto 03y MPU BbIMyCKe KIIes.

NG

Adeziv bicomponent (A:B=100:10) pe baza de
metacrilat pentru lipirea puternica si sigura a
materialelor cum ar fi ceramica, cuartul natural si
sintetic, marmura, granitul, piatra naturala si lemnul intre
ele si pe suporturi de alta natura (inclusiv metalice).
Int&rire rapida (5-10 minute). Cartus s-b-s de 250 ml cu
dozare prestabilita si amestecare automata in timpul
extrudarii.

e

Dwusktadnikowy klej (A:B=100:10) na bazie
metakrylanu do mocnego i bezpiecznego tgczenia
ceramiki, kwarcu naturalnego i syntetycznego,
marmuru, granitu, kamienia naturalnego i drewna ze
sobg i réznego rodzaju podtozami (takze metalowymi).
Szybkie utwardzanie (5-10 minut). Kartusz s-b-s

o pojemnosci 250 ml z ustalonym dozowaniem i
automatycznym mieszaniem podczas wyttaczania.

AR .
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UNISEAL G 851

Il silicone sicuro,
che non macchia
The not staining

and safe silico

PER:
MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI

FOR:
MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE

i

Sigillante siliconico atossico a reticolazione
neutra, monocomponente, per giunti di
connessione ed espansione di marmi, graniti,
pietre naturali e artificiali, ceramica, metalli,
materie plastiche, cotto, serramenti. Esente
da solventi, non unge, non corrode i metalli.
Eccellente resistenza agli agenti atmosferici

e basso ritiro durante la vulcanizzazione.
Nessuna migrazione del plastificante e nessun
ingiallimento sui bordi.

Trasparente
Transparent

el

One-component non-toxic silicone sealant
with neutral cross-linking for connection

and expansion joints of marble, granite,
natural and artificial stone, ceramics, metals,
plastics, terracotta, doors and windows
frames. Solvent-free, non-greasy, does not
corrode metals. Excellent resistance to
atmospheric agents and low shrinkage during
vulcanization. No migration of the plasticizer
and no yellowing on the edges.

Monocomponente
Monocomponent



UNISEAL G 851

-

Scellant silicone monocomposant non toxique a
réticulation neutre pour joints de raccordement et

de dilatation de marbre, granit, pierre naturelle et
artificielle, céramigue, métaux, plastiques, terre cuite,
encadrements de portes et fenétres. Sans solvant,

ne graisse pas, n'attaque pas les métaux. Excellente
résistance aux agents atmosphériques et faible retrait
lors de la vulcanisation. Pas de migration du plastifiant
et pas de jaunissement sur les bords.

=S

Sellador de silicona atéxico monocomponente de
reticulacion neutra para juntas de union y dilatacion
de marmol, granito, piedra natural y artificial, cerdamica,
metales, plasticos, terracota, marcos de puertas y
ventanas. Sin disolventes, no engrasa, no corroe

los metales. Excelente resistencia a los agentes

atmosféricos vy baja retraccién durante la vulcanizacion.

Sin migracion del plastificante y sin amarillamiento en
los bordes.

(s |

D

Ungiftiger, neutral vernetzender Einkomponenten-
Silikondichtstoff fUr Anschluss- und Dehnungsfugen,
fUr Marmor, Granit, Natur- und Kunststein, Keramik,
Metalle, Kunststoffe, Terrakotta, Fenster und Tdren.
Losungsmittelfrei, nicht fettend, nicht korrosiv gegen
Metalle. Ausgezeichnete Witterungsbestandigkeit und
geringe Schrumpfung wahrend der Vulkanisation. Keine
Migration des Weichmachers und kein Vergilben an den
Randern.

=

Selante de silicone ndo toxico com reticulacdo neutra,
monocomponente, para juntas de unido e dilatacdo de
marmore, granito, pedra natural e artificial, ceramica,
metais, plasticos, terracota, portas e janelas. Sem
solventes, ndo gorduroso, ndo corrdi metais. Excelente
resisténcia as intempeéries e baixo encolhimento durante
a vulcanizacdo. Sem migracao do plastificante e sem
amarelecimento nas bordas.

~U

HeToKCNYHbIN, OAHOKOMMOHEHTHbIN, CUNMKOHOBbIN
repPMETUK HENTPaSIbHOrO OTBEPXKAEHNS AN BbINOHEHWS
COBOVIHUTENbHBIX 1 PACLLMPUTESbHBIX LLIBOB HA MPaMOope,
rpaHuTe, HaTypasilbHOM 1 MCKYCCTBEHHOM KaMHe, KepaMuKe,
MeTas1ax, naacTMaccax, HeryadypoBaHHOW MNTKE,
OKOHHbIX 1 ABEPHbIX paMax. He cooepXXuT pactBoputenen,
HEe OCTaBIISIET XNPHbIX CMEO0B, HE pasbenaeT MeTaslsbl.
ObnagaeT OT/INYHOM YCTOMUMBOCTbLIO K MOrOAHBLIM YCOBUSIM
N HNU3KOW ycaaKou npu BynkaHmaaLmmn. MNosHoe OTCyTCTBME
MUrpaLMn NNacTUdrKaTopa 1 NOXENTEHNS KPAEB.

-8

Neutralnie sieciujgcy uszczelniacz silikonowy,
jednosktadnikowy, do tgczenia i dylatacji marmuru,
granitu, kamienia naturalnego i sztucznego, ceramiki,
metali, tworzyw sztucznych, terakoty, drzwi i okien.
Wolny od rozpuszczalnikdw, niettusty, nie powoduje
korozji metali. Doskonata odpornos¢ na warunki
atmosferyczne i niski skurcz podczas utwardzania. Brak
migracji plastyfikatora i brak zotkniecia na krawedziach.

RO

Etansant siliconic netoxic cu reticulare neutra,
monocomponent, pentru rosturi de imbinare si dilatare
la marmura, granit, piatra naturala si artificiala, ceramica,
metal, materiale plastice, teracota, usi si ferestre. Nu
contine solveti, nu lasa pete unsuroase, nu corodeaza
metalele. Rezistenta excelenta la agentii atmosferici si
contractie scazuta in timpul vulcanizarii. Fara migrare a
plastifiantului si fara ingalbenire pe margini.

AR
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SPECIAL ADHESIVES

POLIEPOXY

POLIEP

UNIBLOCK 110H
MICHELANGELO
PURO

COMPACT QUARTZ
MS GENERBONDING

EPOXY FLEX G94




POLIEPOXY

Il primo- L’o!riginale
The first. The original

b

HiG s AA TENUTA PER MARMI, GRA

DHESIVE FOR MARBLE, GRANIT

POLIEPOXY

O Bunn

i

Con l'affermazione sempre piu forte, negli
ultimi 20 anni, di materiali ad assorbimento
pressoché nullo (agglomerati sintetici e

gres porcellanato), i mastici tradizionali non
potevano offrire elevate garanzie nella tenuta
degli incollaggi.

“General”, gia dall'anno 2000, con
POLIEPOXY - prodotto ibrido poliepossidico
- e riuscita per prima ad ottenere eccellenti
risultati negli incollaggi speciali richiesti
dall'industria della pietra, della ceramica e del
mobile.

Oggi con “Poliepoxy” o Poliepossidico, si

identifica una particolare categoria di collanti,

intermedia tra i poliesteri tradizionali e gli
epossidici puri.

Disponibile in vari colori: beige, botticino,
bianco, marfil, grigio, nero, grigio scuro,
trasparente.

el

With the increasingly strong affirmation, in
the last 20 years, of materials with almost
zero absorption (synthetic agglomerates and
grés porcelain tiles), traditional mastics could
not offer high guarantees in the bonding
strength.

“General”, since the year 2000, with
POLIEPOXY, poly-epoxy hybrid product,

was the first to achieve excellent results

in the special bonding required by the

stone, ceramic and furniture industry.

Today with “Poliepoxy” or Poly-Epoxy, a
particular category of adhesives is identified,
intermediate between traditional polyesters

and pure epoxies. Available in various colors:

beige, botticino, white, marfil, gray, black,
dark gray, transparent.

PER: FOR:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI MARBLE, GRANITE, NATURAL
& ARTIFICIALI, TERRAZZO & ENGINEERED STONE, TERRAZZO

Vari
Various




POLIEPOXY
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Avec l'affirmation de plus en plus forte ces 20
derniéres années des matériaux a absorption quasi
nulle (agglomeérés synthétiques et grés cérame), les
mastics traditionnels ne pouvaient offrir de hautes
garanties de force d’adhérence. “General”, depuis I'an
2000, avec POLIEPOXY, un produit hybride polyépoxy,
a été la premiere a obtenir d’excellents résultats dans
le collage spécial requis par I'industrie de la péierre,
de la céramique et du meuble et de 'ameublement.
Aujourd’hui avec les “Poliepoxy” ou poly-epoxy,

une catégorie particuliere d’adhésifs est identifiée,
intermédiaire entre les polyesters traditionnels et les
€POoXy purs.

Disponible dans les couleurs : beige, botticino, blanc,
marfil, gris, noir, gris foncé, transparent.

st

Con el éxito creciente en los ultimos 20 afos de
materiales con absorcion casi nula (aglomerados
sintéticos y gres porcelanico), las masillas tradicionales
no podian ofrecer altas garantias en cuanto a fuerza
adhesiva.

“General”, desde el afnio 2000 con POLIEPOXY,
producto hibrido poli-epoxi, fue la primera en lograr
excelentes resultados en el pegado especial que
requiere la industria de la piedra, ceramica, del mueble
y decoracion.

Hoy con “Poliepoxy”, o poli-epoxi, se identifica una
categoria particular de adhesivos, intermedia entre los
poliésteres tradicionales y los epoxis puros.

Disponible en varios colores: beige, botticino, blanco,
marfil, gris, negro, gris oscuro, transparente.

e

Da in den letzten 20 Jahren immer mehr Materialien
aufgekommen sind, die praktisch keine Absorption
aufweisen (synthetische Agglomerate und
Feinsteinzeug), konnten traditionelle Spachtelmassen
keine hohe Haftfestigkeit der Klebeverbindungen mehr
garantieren. ,General” ist es bereits im Jahr 2000

als erstem Unternehmen gelungen, mit POLIEPOXY

- einem Polyepoxid-Hybridprodukt - hervorragende
Ergebnisse bei Spezialverklebungen zu erreichen, die
in der Stein-, Keramik- und Mébelindustrie bendtigt
werden.

Heute bezeichnet ,Poliepoxy” oder Polyepoxid eine
besondere Kategorie von Klebstoffen, die zwischen den
traditionellen Polyestern und den reinen Epoxiden liegt.
Erhaltlich in verschiedenen Farben: Beige, Botticino,
WeiR, Marfil, Grau, Schwarz, Dunkelgrau, Transparent.

T

Com o sucesso crescente nos ultimos 20 anos

de materiais com absorcdo quase inexistente
(aglomerados sintéticos e grés porcelanico), os
mastiques tradicionais ndo podiam oferecer grandes
garantias em termos de resisténcia e forca de ligagdo.
“General”, desde o ano 2000, com POLIEPOXY, um
produto hibrido poliepdxido, foi a primeira a obter
excelentes resultados na colagem especial exigida pela
indUstria de pedra e modveis.

Hoje com “Poliepoxy” ou poliepoxy, uma categoria
particular de adesivos é identificada, intermediaria entre
os poliésteres tradicionais e 0s epoxis puros.
Disponivel em varias cores: bege, botticino, branco,
marfil, cinza, preto, cinza escuro, transparente.
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B cBA3K ¢ aKT1BM3MpOBaBLLUMMCS 3a nocregHue 20

NET PacnpoCTpPaHeHNeEM MaTepuasioB, MPAKTUYECKM HE
BNUTHLIBAIOLLIAX Bary (Takmx Kak CUHTETUYECKME arsioMeparhbl U
KepamMorpaHuT), TPAAULMOHHbIE MaCTUKI He AaBaiv O0MbLUMX
rapaHTUN NPOYHOCTU KIEEBbIX CoeaHeHU. Yxxe B 2000

rogy komnaHus “General” paHbLue Bcex Jobuaack OTMHHbIX
pe3yIbTATOB B CMELMaIN3NPOBAHHOM CKIEVBaHWN, TpebyeMoM
B KaMHeobpabaTbIBatoLLIEN, KepaMUYEeCKon 1 MebenbHOM
NpPOMbILLNEHHOCTK, BbinycTB POLIEPOXY - rbpuaHbini

KJen Ha OCHOBE MOIMAMOKCUAHOM CMObl. CerogHs nof,
«MOJINBMOKCU>» WU «MOSIN3NOKCUAHBIM> KIIEEM MOHUMAaETCS
ocobas KaTeropus KIeeB, HaxXoAsALasaCcs NoCepeanHe MeXXay
TPaOVLMOHHbLIMY NOAU3MUPHBIMY 1 YUCTLIMY 3MOKCUAHBIMM
cocTaBamn. BbinyckatoTcst pasinyHble LBeTa: 6EXEBbIN,
OOTTUYMHO, BesbIv, MapdWs, CepPbIN, YEPHbIN, TEMHO-CEPbIN,
NPO3paYyHbIN.

BN

Wraz z coraz silniejszym ugruntowaniem w ciggu
ostatnich 20 lat materiatéw o prawie zerowej
chtonnosci (aglomeraty syntetyczne i gresy
porcelanowe), tradycyjne mastyksy nie mogty
zaoferowac wysokiej gwarancji sity wigzania, ,General”,
juz od 2000 roku z POLIEPOXY tj. hybrydowym
produktem poliepoksydowym, data rade jako pierwsza
osiggnac¢ doskonate wyniki w zakresie specjalnego
taczenia wymaganego przez przemyst kamieniarski,
ceramiczny i meblarski. Obecnie za pomocg Poliepoxy
lub Poliepossidico okresla sie szczegdlng kategorie
klejow, posrednig miedzy tradycyjnymi poliestrami a
czystymi epoksydami.

Dostepne w roznych kolorach: bezowy, botticino, biaty,
marfil, szary, czarny, ciemnoszary, przezroczysty.

NO

Odata cu afirmarea din ce in ce mai puternica, in ultimii
20 de ani, a materialelor cu absorbtie aproape nula
(aglomerate sintetice si gresie portelanata) masticurile
traditionale nu au mai putut oferi garantii mari de
rezistenta a lipirii. Compania “General” in anul 2000

cu POLIEPOXY - produs hibrid poliepoxidic - a fost
prima care a reusit sa obtina rezultate excelente in
lipirile speciale cerute de industria pietrei, ceramicii

si a mobilei. Astazi cu “Poliepoxy”, sau adezivii
poliepoxidici, se identifica o categorie speciala de
adezivi, intermediara intre cei poliesterici traditionali

si cei epoxidici puri. Disponibil in diverse culori: bej,
botticino, alb, marfil, gri, negru, gri inchis, transparent.
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POLIEPOXY

DATI TECNICI

TECHNICAL DATA

Andamento termico della reazione
Thermal gradient of the reaction
Picco esotermico a 146 °C (condizioni di

indurimento 100g di Poliepoxy e 2g di induritore in
cella termostatica a 25 °C).

Exothermic peak at 146 °C - 294,8 °F (2 gr. of

catalyst added to 100 gr. of mastic in thermostatic
cell at 25 °C - 77 °F).

Durata limite Reazione Reazione allo
di lavorabilita | principale stato solido
Workability Main Reaction at
time limit reaction solid state

2

% di indurimento / Hardening %

/TN
/[ —

[~
[/1 1

-1
=]

8

]

1 1 1
5 10 0 20 30

20 °C (68 °F) Temperatura / Temperature 140 °C (284 °F)

Minuti Ore
Minutes Hours

Tempo di gelificazione | Indurimento |Indurimento totale

Gel time Hardening Total hardening
Durata dell’aumento Andamento termico
di temperatura [===Thermal proceeding
Temperature % di indurimento
increase time Hardening %

Prove di adesione
Adhesion tests

Resistenza alla trazione (dopo 48 ore di
indurimento a 25 °C).

Tensile strength after (48 hours hardening at 25
SCENZ7 °F).

Prova Supporti
Test  Supports (material glue) MPa
A Marmo lucido Marmo levigato
Polished marble Honed marble 23
B Marmo levigato Marmo levigato 3
Honed marble Honed marble
C Granito lucido Granito levigato 36
Polished granite Honed granite
D Granito levigato Granito levigato
Honed granite Honed granite 51
MPa
B
A
/\/\/\/\/\
/\/\/\/\/\
/\/\/\/\A 32
/\/\/\/\/\
23

Resistenza a trazione del solo mastice indurito 89
MPa. Durante l'effettuazione dei test A-B-C-D si &
verificata la rottura del supporto e non la rottura
del mastice.

Tensile strength of the pure hardened adhesive is
89 Mpa. During the tests A-B-C-D the breakage of
the support happened, not the adhesive breakage.

Resistenza chimica
Chemical resistance

Perdita in peso % dischetti dopo 21 giorni di
immersione a 25 °C.

% loss in weight of diskettes after 21 days dipping
at25°C-77°F.

Aggressivo o
L‘gemical aggressive %
Acqua distillata 08
Demineralized water !
Sodio idrossido 04
Sodium hydroxide '
Acido acetico 0.4
Acetic acid '
Acido cloridrico 03
Hidrochloric acid ¢
Sodio ipoclorito 08
Sodium hypochlorite ¢
Etanolo

Ethanol 02

Tempi di indurimento

(a diverse temperature)
Hardening times

(at different temperatures)

4-6 min. 7-10 min. 15-20 min.

30 °C (86 °F) 20 °C (68 °F) 10 °C (50 °F)




POLIEP

PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
TERRAZZO, SUPERFICI BAGNATE

Evoluzione in corso
Evolution in Progress

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
TERRAZZO, WET SURFACES

i

Speciale per superfici bagnate.

E la diretta evoluzione del Poliepoxy,

studiata per offrire elevate adesioni anche in
presenza di umidita residua nei materiali e
con caratteristiche meccaniche e di adesione
superiori a tutti i tradizionali adesivi poliestere
’elevata capacita bagnante delle resine e la
particolare micro granulometria delle cariche
minerali utilizzate nonché la particolare
durata della reazione esotermica rendono
POLIEP un “unico”, nel suo settore molto
apprezzato, difficilmente imitabile. Disponibile
nei colori beige, bianco, nero.

Vari
Various

el

Speciale per superfici bagnate.

It is the direct evolution of Poliepoxy,
designed to offer high adhesion even in
the presence of residual moisture in the
materials and with mechanical and adhesion
characteristics superior to all traditional
polyester adhesives

The high wetting capacity of the resins and
the particular micro-particle size of the
mineral fillers used as well as the particular
duration of the exothermic reaction make
POLIEP a “unique”, highly appreciated,
difficult to imitate in its sector. Available in
beige, white, black colors.
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-

C'est I'’évolution directe de Poliepoxy, concu pour

offrir une adhérence élevée méme en présence
d’humidité résiduelle dans les matériaux et avec des
caractéristiques mécaniques et d’'adhérence supérieures
a toutes les colles polyester traditionnelles. Le haut
pouvoir mouillant des résines et la micro-granulométrie
particuliere des charges minérales utilisées ainsi que la
durée particuliere de la réaction exothermique font de
POLIEP un “unique”, trés apprécié, difficilement imitable
dans son secteur. Disponible en beige, blanc, noir.

=5

Es la evolucion directa del Poliepoxy, disefiado para
ofrecer una alta adherencia incluso en presencia

de humedad residual en los materiales y con
caracteristicas mecanicas y de adherencia superiores a
todos los adhesivos de poliéster tradicionales.

La alta capacidad humectante de las resinas vy el
particular tamano de las microparticulas de las cargas
minerales utilizadas asi como la particular duracion de
la reacciéon exotérmica hacen de POLIEP un “Unico”,
muy apreciado, dificil de imitar en su sector. Disponible
en beige, blanco, negro.

T
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POLIEP ist die direkte Weiterentwicklung

von Poliepoxy, dank deren auch bei einer

vorhandenen Restfeuchtigkeit in den Materialien

ein hohes Haftvermdgen mit mechanischen und
Klebeeigenschaften gewahrleistet werden kann, das
allen herkdmmlichen Polyesterklebstoffen Gberlegen ist.
Die hohe Benetzungsfahigkeit der Harze und die
spezielle Mikrokdrnung der verwendeten mineralischen
Fullstoffe sowie die besondere Dauer der exothermen
Reaktion machen POLIEP zu einem “Unikat” in seinem
Sektor, das sehr geschatzt wird und schwer zu imitieren
ist. Erhaltlich in Beige, Weil3 und Schwarz.

T

E a evolucao direta do Poliepoxy, projetado para
oferecer alta adesdo mesmo na presenca de umidade
residual nos materiais e com caracteristicas mecanicas
e de adesdo superiores a todos os adesivos tradicionais
de poliéster A alta capacidade de umectacao das
resinas e o tamanho particular das microparticulas

das cargas minerais utilizadas, bem como a duracdo
particular da reacdo exotérmica, fazem do POLIEP um
produto “Unico”, altamente apreciado, dificil de imitar
em seu setor. Disponivel em bege, branco, preto.

~U

370 - HOBOE MokoneHne Poliepoxy, paspaboTaHHoe

07151 06ECNEYEHNS BbICOKOM afresnm fadke npu Hanmumm
OCTaTO4HOWM BA1arv B Marepuanax, ero MexaHn4eckme

N aAre31OHHbIE XapPaKTEPUCTUKM MPEBOCXOAST BCE
TPaOVLUMOHHbIE MONMaUPHbIE Ken.  Bbicokas cMadvBatoLas
CMOCOBHOCTL CMOJI, OCOBLIN pasMep MUKPO3epeH
NCMOJIb3YEMbIX MUHEPASTbHBIX HAMOMHUTENEN, a TakKe
ocobast MPOAOIKUTENBHOCTL SK30TEPMUHECKOW peaKLIK,
npespaLlatoT POLIEP B yH1KanbHOE, BbICOKO LIEHMMOE 1
HEeMoapaXxaeMoe CPedCTBO O/15 AaHHOW cdhepbl MPUMEHERVS.
LocTtynHble BeTa - 6exxeBblit, 6ebi, YepPHbIN.

k.

Jest to bezposrednia ewolucja Poliepoxy,
zaprojektowana tak, aby zapewni¢ wysoka
przyczepnosc¢ nawet w obecnosci wilgoci resztkowej
w materiatach oraz z wtasciwosciami mechanicznymi
i adhezyjnymi lepszymi niz wszystkie tradycyjne
kleje poliestrowe Wysoka zdolnos¢ zwilzania zywic

i szczegdlny rozmiar mikroczgsteczek stosowanych
wypetniaczy mineralnych, a takze szczegdlny czas
trwania reakcji egzotermicznej sprawiajg, ze POLIEP
jest ,unikatem” w swojej branzy, wysoko cenionym

i trudnym do nasladowania. Dostepny w kolorze
bezowym, biatym, czarnym.

RO

Este evolutia directa a Poliepoxy, conceput pentru a
oferi o aderenta ridicata chiar si in prezenta umiditatii
reziduale din materiale. Are caracteristici mecanice si
de aderenta superioare tuturor adezivilor poliesterici
traditionali. Capacitatea mare de umezire a rasinilor,
granulometria foarte find a microparticulelor umpluturii
minerale si durata deosebita a reactiei exoterme fac din
POLIEP un produs unic in domeniul sau, foarte apreciat
si greu de imitat. Disponibil in culorile bej, alb, negru.
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POLIEP

Andamento termico della reazione Prove di adesione Resistenza chimica
Thermal gradient of the reaction Adhesion tests Chemical resistance
Picco esotermico a 146 °C (condizioni di Resistenza alla trazione (dopo 48 ore di Perdita in peso % dischetti dopo 21 giorni di
indurimento 100g di Poliepoxy e 2g di induritore in indurimento a 25 °C). immersione a 25 °C.
cella termostatica a 25 °C). Tensile strength after (48 hours hardening at 25 % loss in weight of diskettes after 21 days dipping
Exothermic peak at 146 °C - 294,8 °F (2 gr. of °C - 77 °F). &l 25 “C = 77 “I5
catalyst added to 100 gr. of mastic in thermostatic
cell at 25 °C - 77 °F). Prova Supporti :
J Test  Supports (material glue) MPa %ﬂg{,‘,’ﬁ:ﬂyggg,essive %
— - X X A Marmo bagnato Marmo bagnato A distillat
Durata limite Reazione Reazione allo 22 cqua distillata
'i di lavorabilita | principale stato solido Wotmar bl? Wet mar bl‘? Demineralized water 0,08
8 Workability Main Reaction at B Marmo levigato Marmo levigato 28 — -
o time limit reaction solid state Honed/grinded marble Honed/grinded marble Sod|p |dr053|do. 013
=] < C Marmo levigato Ferro sgrassato 28 Sodium hydroxide
= / \ oo .§’ Honed/grinded marble Degreased iron Al eorim 041
§ 3 D Granito levigato Granito levigato Acetic acid '
8 60 T Honed/grinded granite Honed/grinded granite 33 - —
3 I £ ﬁ?jdo %Ilorlginco_d 0.43
§ f w3 idrochloric aci
= 2 Sodio ipoclorito
g I I I 20 g MPa Sodium hypochlorite 0.13
8 / E Etanol
= anolo
g 0 = Ethanol v
- B3
T T 1 [ |
o 5 10 10 20 30
° B
o Minuti Ore
S Minutes Hours
Tempo di gelificazione | Indurimento [Indurimento totale A 2E Py =
Gel time Hardening | Total hardening N Temp' di indurimento
Durata dell’aumento Andamento termico =
di temperatura === Thermal proceeding AN (a diverse temperature)
Temperature % di indurimento fi ]
increase time f— oHanleniny% /\/\/\/\" 2 Hard_enlng tlmes
AA (at different temperatures)
2 5-10 min. 10-15 min. 20-25 min.
Resistenza a trazione del solo mastice indurito 89
MPa. Durante I'effettuazione dei test A-B-C-D si &
verificata la rottura del supporto e non la rottura
del mastice.
Tensile strength of the pure hardened adhesive is 30 °C (86 °F) 20 °C (68 °F) 10 °C (50 °F)
89 Mpa. During the tests A-B-C-D the breakage of

the support happened, not the adhesive breakage.
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UNIBLOCKTIOH

1l piu forte

incollagg
The str

PER:

io inViSib“e

bondingd

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI,
CERAMICA, GRES PORCELLANATO

0o
ADESIVO SUPERIORE IBR!
semi-solido colorabil®

SUPERIOR HYBRID ADHES
semi-galid, can be dyed

FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL STONE,
CERAMIC, GRES PORCELAIN TILES

i

Resine eccezionalmente trasparenti e silici
micronizzate di nuova generazione rendono
UNIBLOCK 110 H il collante incolore rapido,
ideale laddove non si vuole far apparire
alcuna “giunzione” di sorta tra i materiali
incollati siano marmi, pietre, granite, quarzi
sintetici. B’ quindi il prodotto ideale per un
incollaggio INVISIBILE.

La miscela di resine ibride, con diversi tempi
di reazione e gradi di bagnabilita, e il basso
peso specifico del prodotto fanno di Uniblock
un vero e proprio leader per qualita di
incollaggio in interno.

Prodotto disponibile anche nella versione
FLUIDA.

Trasparente opaco
Transparent matt

el

Exceptionally transparent resins and

new generation micronized silicas make
“UNIBLOCK?” the fast colorless glue, deal
where you don’t want appears any “junction”
between the glued materials, be they marble,
stone, marble, stone, granite, synthetic quartz.
It is therefore the ideal product for INVISIBLE
gluing. The mixture of hybrid resins with
different reaction times and degrees of
wettability and the low specific weight of the
product make Uniblock 110 H a real leader for
an indoor bonding of quality. Product also
available in the FLUID version.
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e

Des résines d’'une transparence exceptionnelle et des
silices micronisées de nouvelle génération font de
UNIBLOCK 110 H la colle incolore rapide, idéale la ou
vous ne voulez pas faire apparaitre de “jonction” entre
les matériaux collés, qu’il s’agisse de marbre, de pierre,
de granit, de quartz synthétique.

C'est donc le produit idéal pour le collage INVISIBLE.
Le mélange de résines hybrides avec différents temps
de réaction et degrés de mouillabilité, ainsi que le faible
poids spécifique du produit font d’'Uniblock un véritable
leader pour la qualité du collage en intérieur. Produit
également disponible en version FLUIDE.

st

Resinas excepcionalmente transparentes vy silices
micronizadas de nueva generacion hacen de UNIBLOCK
110 H el adhesivo incoloro rapido, ideal donde no se
quiere mostrar ninguna “junta” entre los materiales
pegados, como marmol, piedra, granito, cuarzo
sintético. Por |lo tanto, es el producto ideal para el
pegado INVISIBLE. La mezcla de resinas hibridas

con diferentes tiempos de reaccion y grados de
humectabilidad, y el bajo peso especifico del producto
hacen de Uniblock 110 H un verdadero lider en calidad
de pegado en interiores. Producto también disponible
en la version FLUIDA.

Bl

AuBergewdhnlich transparente Harze und mikronisierte
Kieselsauren der neuen Generation machen UNIBLOCK
110 H zu einem schnellen, farblosen Klebstoff, der

ideal ist, wenn zwischen den verklebten Materialien,

sei es Marmor, Stein, Granit oder synthetischer Quarz,
keinerlei ,Verbindung” sichtbar sein soll.

Es ist daher das ideale Produkt fir UNSICHTBARE
Klebeverbindungen. Die Mischung von Hybridharzen
mit unterschiedlichen Reaktionszeiten und
Benetzungsgraden sowie das niedrige spezifische
Gewicht des Produkts machen Uniblock zu

einem echten Spitzenreiter bei der Qualitat von
Klebeverbindungen im Innenbereich.

Das Produkt ist auch als FLUSSIG-Klebstoff erhaltlich.

=

Resinas excepcionalmente transparentes e silicas
micronizadas de nova gera¢cao fazem do UNIBLOCK 110
H o adesivo incolor rapido, ideal onde vocé ndo quer
mostrar nenhuma “junta” entre os materiais colados,
como marmore, pedra, granito, gquartzo sintético, etc. E
portanto o produto ideal para a colagem INVISIVEL.

A mistura de resinas hibridas com diferentes tempos
de reacdo e graus de molhabilidade e o baixo peso
especifico do produto fazem do Uniblock 110 H um
verdadeiro lider em qualidade de colagem interna.
Produto também disponivel na versdo FLUIDA.

<=U

VckmounTenbHO Mpo3pasdHble CMOSIbI Y MUKPOHM3NPOBAHHIN
KpPEeMHUIM HOBOro. nokoseHus npespaaot UNIBLOCK 110 H
B ObICTPbIV BECLBETHBIN KNMEW, MOeaNbHbIA OIS TEX CIyYaes,
KOraa Mexxay CKIeMBaeMbIMU MaTeprianamm - dyab TO Mpamop,
KaMeHb, FMPaHUT U UCKYCCTBEHHbI KBaPLL, - HE JOSIKHO ObITh
HUKaKMX 3aMETHbIX “LLUBOB”. [TOSTOMY, OH SBNSETCA MAcasIbHbIM
kneem g HEBUOWMOIO cknemBanus.

CMecb rmbpuraHbIX CMOJ C Pa3/IMYHbIM BDEMEHEM PeaKLIN

N CTEMEHBIO CMAYMBAEMOCTU, a TaKKE HUSKMIM YOEbHbIA BEC
npoaykTa genatot Uniblock HacTosLLVM nnaepom Mo KavecTBy
CKJIEVBaHVS B MOMELLEHNSIX.

CpencTtBo Takke aoctynHo B XKI/OKOM BapuaHTe.

i

Wyijatkowo przezroczyste zywice i mikronizowane
krzemiki nowej generacji sprawiajg, ze UNIBLOCK

110 H jest szybkim bezbarwnym klejem, idealnym
wszedzie tam, gdzie nie chce'sie mie¢ widocznych
,Spoin” pomiedzy klejonymi materiatami, takimi jak
marmur, kamien, granit, syntetyczny kwarc. Jest to
zatem idealny produkt do klejenia NIEWIDOCZNEGO.
Mieszanka zywic hybrydowych, o réznych czasach
reakcji i stopniach zwilzalnosci oraz niski ciezar
witasciwy produktu sprawiajg, ze Uniblock jest
prawdziwym liderem w zakresie jakosci klejenia
wewngtrz pomieszczen. Produkt dostepny rowniez w
wersji PEYNNEJ.

NO

Rasinile exceptional de transparente si silicea
micronizata de noua generatie fac din UNIBLOCK 110
H adezivul incolor rapid, ideal acolo unde nu trebuie sa
fie vizibila nicio linie de imbinare intre materialele lipite,
precum marmura, piatra, granit, cuart sintetic. Este
deci produsul ideal pentru lipirea INVIZIBILA. Datorita
amestecului de rasini hibride, cu timpi de reactie si
grade de umezire diferite, si greutatii specifice reduse
Uniblock este un adevarat lider in lipirile interioare de
calitate. Produs disponibil si in varianta FLUIDA.

AR
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MICHELANGELO

Se la chimica & arte
If chemlstry is art

X .il:—I:FIINI-

"*‘TI{E  EXTRA F{]Ri‘ﬁ;f{ MARMI GRANITI 50 Qi

HJ_UW‘L ] o QAT
GLUE FOR MARBLE, GRANITE AND Q0AF7

PER: FOR:

MARMO, GRANITO, PIETRE NATURALI
E ARTIFICIALI, CERAMICA, GRES
PORCELLANATO. PER INTERNI

MARBLE, GRANITE, NATURAL AND
ARTIFICIAL STONES, CERAMIC, GRES
PORCELAIN TILES. INDOOR USE

o

Per i materiali particolarmente preziosi quali
i “bianchi” e gli “statuari” di Carrara, fatti
conoscere dal sommo maestro Michelangelo
a tutto il mondo, General ha creato
MICHELANGELOQO, adesivo di classe superiore
bicomponente ibrido a indurimento veloce.
Per l'incollaggio di pietre naturali e artificiali
in cui sono importanti qualita e aspetto
estetico. Pasta tixotropica di colore bianco
semicoprente che per raffinatezza del colore,
pastosita del corpo e leggerezza pud definirsi
una piccola opera d’arte.

Bianco ultra
Ultra white

el

For particularly precious materials such as
the “whites” and the “statuaries” of Carrara,
made known to the world by the great
master Michelangelo, General has created
MICHELANGELOQO, a fast-hardening two-
component hybrid top-class adhesive. For
bonding natural and artificial stones in
which gquality and aesthetic appearance
are important. Thixotropic paste with a
semi-opague white color which, due to its
refinement of color, softness of the body and
lightness, can be defined as a small work of
art.




MICHELANGELO

o

Pour les matériaux particulierement précieux tels que les
“blancs” et les “statuaires” de Carrare, rendus connus au
monde par le grand maitre Michel-Ange, General a créé
MICHELANGELO, un adhésif hybride de qualité supérieure a
deux composants a durcissement rapide. Pour le collage de
pierres naturelles et artificielles dans lesquelles la qualité et
I'aspect esthétique sont importants. Pate thixotrope de couleur
blanche semi-opaque qui, en raison de son raffinement de la
couleur, de la douceur du corps et de la [égereté, peut étre
définie comme une petite ceuvre d’art.

L

Fur besonders wertvolle Materialien wie der “Weiss”

und der “Statuario” von Carrara, die durch den groRen
Meister Michelangelo weltberihmt wurden, hat General
MICHELANGELO entwickelt, einen schnell aushartenden
Zweikomponenten-Hybridkleber der Spitzenklasse. Fur die
Verklebung von Natur- und Kunststein, bei denen Qualitat
und asthetisches Erscheinungsbild wichtig sind. Weile, halb-
opake, thixotrope Paste, die wegen der Raffinesse ihrer Farbe,
der Pastositat des Korpers und ihrer Leichtigkeit als kleines
Kunstwerk bezeichnet werden kann.

=S

Para los materiales particularmente preciosos como los
“blancos” y las “estatuarias” de Carrara, dados a conocer en el
mundo por el gran maestro Miguel Angel, General ha creado
MICHELANGELO, un adhesivo hibrido bicomponente de
endurecimiento rapido de clase superior. Para el pegado de
piedras naturales y artificiales en las que la calidad y el aspecto
estético son importantes. Pasta tixotropica de color blanco
semiopaco que, por su finura de color, suavidad de cuerpo y
ligereza, se puede definir como una pequena obra de arte.

oT

Para os materiais particularmente preciosos como os “brancos”
e as "estatudrias” de Carrara, divulgadas ao mundo pelo
grande mestre Michelangelo, a General criou MICHELANGELO,
um adesivo hibrido de classe superior de dois componentes e
endurecimento rapido. Para colar pedras naturais e artificiais
em que a qualidade e a aparéncia estética sdo importantes.
Pasta tixotrépica de cor branca semi-opaca que, pelo seu
refinamento de cor, suavidade do corpo e leveza, pode ser
definida como uma pequena obra de art.

<

[nst 0cob0 LieHHbIX MaTepuasioB, TakMX Kak KappapcKkuin 6esblin 1
CKYJIbMTYPHbI MPamop, KOTOPLIE 06PE MUPOBYIO M3BECTHOCTL
6narofapst BenmMkomy mactepy MukenaHmKeno, KoMrnaHmns

General cozpgana MICHELANGELO - aABYXKOMMOHEHTHbIN
ObICTPOOTBEPAEBAOLLINIA MMOPUOHBIA Knew BbicLero knacca. OH
npefHasHayeH a1 CKIenBaHNs HaTypPaslbHOroO Y NCKYCCTBEHHOMO
KamHs, 4151 KOTOPbIX KAYECTBO W BHELUHWIA B UrPaIOT BAXKHYIO POJIb.
o 13bICKAHHOCTY LBETA, MArKOCTI TEKCTYPbI 1 IEFKOCTIN 3Ty 6enyto,
MoJyNPO3PaYHyto TVKCOTPONMHYKO NaCTy MOXXHO Ha3BaTb Ma/IEHbKIM
Npov3BedeHEM UCKYCCTBA.

R

Pentru materialele deosebit de pretioase, cum ar fi marmura
alba de Carrara facuta cunoscuta lumii intregi de catre marele
Michelangelo, General a creat MICHELANGELO, un adeziv
hibrid bicomponent de calitate superioara cu intarire rapida.
Pentru lipirea pietrei naturale si artificiale atunci cand calitatea
si aspectul estetic au o importanta majora. Pasta tixotropa de
culoare alba, semiopaca, care datorita rafinamentului culorii si
texturii moi si usoare poate fi definitd ca o mica opera de arta.

e

Dla szczegolnie cennych materiatow, takich jak rzezby z
biatego marmuru Carrara, ktdre wielki mistrz Michat Aniot
rozstawit na caty swiat, General stworzyt MICHELANGELO,
szybko twardniejacy dwusktadnikowy klej hybrydowy
najwyzszej klasy. Do klejenia kamienia naturalnego i
sztucznego, gdzie wazna jest jakosc i estetyka. Pasta
tiksotropowa o potkryjacej biatej barwie, ktorg ze wzgledu
na wyrafinowanie koloru, miekkosc¢ konsystencji oraz lekkosc
mozna okresli¢ jako mate dzieto sztuki.
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Ec;ellenza hel vmllestere ‘T E N
Xcellence in vmylester

Adesivo bicomponente per interni, di classe Two-component adhesive of superior
— : superiore, a base di resine ibride (mix di class, special for interiors, based on hybrid
- resine poliestere e vinilestere) senza solventi resins (mix of polyester and vinylester
aggiunti, per I'incollaggio di agglomerati resins) without added solvents, for bonding
. = —— . sintetici e pietre artificiali, ceramiche, pietre synthetic agglomerates and artificial stones,
———— naturali, marmo, granito in cui € importante ceramics, natural stones, marble, granite
'aspetto estetico finale del giunto e per i in which it is important the final aesthetic
quali si richiede un adesivo di alta qualita. aspect of the joint and for which a high

quality adhesive is required. a

lRO

RAPIDO INDURIMENTO / FAST ¢ CU“‘"G
VIN‘r‘LESTER TECHNDLD

| ey ABESvo SPECIALE
. A PER M
PHESIVE FOR MARBLE. CRANITE, mrun AL A

PER: FOR:

GRES, CERAMICA, QUARZITI, PIETRA GRES PORCELAIN TILES, QUARTZITE,

ARTIFICIALE. PER INTERNI ENGINEERED STONES. USE INDOOR Trasparente opaco

Transparent matt



PURO

o

Adhésif a deux composants de classe supérieure,
spécial pour intérieurs, a base de résines hybrides
(mélange de résines polyester et vinylester) sans
solvants ajoutés, pour le collage d’agglomérés
synthétiques et de pierres artificielles, céramiques,
pierres naturelles, marbre, granit dans lesquels il est
important I'aspect esthétique final du joint et pour
lequel un adhésif de haute qualité est requis.

L

Zweikomponenten-Klebstoff der Spitzenklasse fur
Innenraume, auf der Basis von Hybridharzen (Mischung
aus Polyesterharzen und Vinylester) ohne Zusatz

von Ldésungsmitteln, fur die Klebeverbindung von
synthetischen Agglomeraten und Kunststein, Keramik,
Naturstein, Marmor und Granit, wobei ein dsthetisches
abschlieBendes Erscheinungsbild der Verbindung wichtig
und ein qualitativ hochwertiger Klebstoff erforderlich ist.

=S

Adhesivo bicomponente de clase superior, especial para
interiores, a base de resinas hibridas (mezcla de resinas
de poliéster y viniléster) sin disolventes afadidos, para el
pegado de aglomerados sintéticos y piedras artificiales,
ceramica, piedras naturales, marmoles, granitos en los
gue sea importante la aspecto estético final de la junta y
para el que se requiere un adhesivo de alta calidad.

T

Adesivo bicomponente de classe superior, especial para
interiores, a base de resinas hibridas (mistura de resinas
poliéster e viniléster) sem adicdo de solventes, para
colagem de aglomerados sintéticos e pedras artificiais,
ceramicas, pedras naturais, marmores, granitos em gque
é importante o aspecto estético final da junta e para o
qual é necessario um adesivo de alta qualidade.

<

[BYXKOMMOHEHTHbIN MHTEPBLEPHbIN KI1EM BbICLLIEro Kjlacca
Ha OCHOBE rMBPUAHBLIX CMOJ (CMECH MONMAMUPHBIX 1
BUHWI3MUPHBLIX CMON) Be3 oobaBNeHNS PacTBOPUTENEN,
npegHasHa4YeHHbIN 015 CKNENBaHVS CUHTETUYECKIX
arsioMepartoB 1 MCKYCCTBEHHOIO KaMHS1, KepaMuKu,
HaTypasIlbHOro KaMHsi, Mpamopa, rpaHnTa, Toraa, koraa
B2XKEH OKOHYaTENbHbIA BHELLHMIM BUA, LWBA, U rae TpebyeTcs
BbICOKOKAUYECTBEHHbIN KI1EN.

NG

Adeziv bicomponent de interior, de calitate superioars,
pe baza de rasini hibride (amestec de rasini poliesterice
si vinilester), fara adaos de solventi, pentru lipirea
materialelor precum aglomeratele sintetice, piatra
artificiald, ceramica, piatra naturald, marmura, granitul,
cand aspectul estetic final are o importanta deosebita si
este necesar un adeziv de inalta calitate.

e

Dwusktadnikowy, najwyzszej klasy klej do wnetrz

na bazie zywic hybrydowych (mieszanka zywic
poliestrowych i winyloestrowych) bez dodatku
rozpuszczalnikow, do klejenia aglomeratow
syntetycznych i kamienia sztucznego, ceramiki,
kamienia naturalnego, marmuru, granitu, gdzie wazny
jest ostateczny wyglad spoiny i gdzie wymagany jest
wysokiej jakosci klej.
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COMPACT QUARTZ

Per Super sintetjcj
For Super Synthetics

ESIVG POLIESTERE PER PIETRE A
VESTER ADHESIVEFOR ENGINEERED
POLYESTER-KLEBER FUR KUNSTSTE

| -fc‘;' sgn?",'

PER:

GRES, CERAMICA, QUARZITI, PIETRA
ARTIFICIALE. PER INTERNI

GRES PORCELAIN TILES, QUARTZITE,
ENGINEERED STONES. INDOOR USE

i

Adesivo speciale epossi-acrilato con elevate
caratteristiche meccaniche che combinate
con eccezionali capacita adesive consentono
incollaggi permanenti e sicuri di quarzi
sintetici, agglomerati e gres porcellanato.
Indicato anche per incollare pietre naturali su
supporti in cemento, legno e metallici. La sua
ottima resistenza agli alcali lo rende idoneo
anche al lavaggio con detergenti aggressivi.

5090
o

Bianco
White

=N

Special epoxy-acrylate adhesive with high
mechanical characteristics that combined
with exceptional adhesive capabilities allow
permanent and safe bonding of synthetic
quartz, agglomerates and gres porcelain
tiles. Also suitable for gluing natural stone

to concrete, wood and metal substrates. Its
excellent resistance to alkali makes it suitable
also for washing with aggressive detergents.
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COMPACT QUARTZ

-

Adhésif époxy-acrylate spécial avec des
caractéristigues mécaniques élevees qui, combinées a
des capacités adhésives exceptionnelles, permettent
un collage permanent et sGr du quartz synthétique, des
agglomeérés et du gres cérame. Apte également pour le
collage de pierres naturelles sur des supports en béton,
bois et métal. Son excellente résistance aux alcalis le
rend également adapté au lavage avec des détergents
agressifs.

-3

Adhesivo especial epoxi-acrilato de altas
caracteristicas mecanicas que en combinacion con
excepcionales capacidades adhesivas permiten un
pegado permanente y seguro de cuarzos sintéticos,
aglomerados y gres porcelanico. También es adecuado
para pegar piedra natural sobre sustratos de hormigon,
madera y metal. Su excelente resistencia a los alcalis lo
hace adecuado también para el lavado con detergentes
agresivos.

B

Spezieller Epoxid-Acrylat-Klebstoff mit hohen
mechanischen Eigenschaften, die in Kombination

mit einer auBergewdhnlichen Klebefahigkeit ein
dauerhaftes und sicheres Verkleben von synthetischem
Quarz, Agglomeraten und Feinsteinzeug ermoglicht.
Auch geeignet fur die Verklebung von Naturstein auf
Beton, Holz und Metall. Dank seiner ausgezeichneten
Alkalibestandigkeit widersteht er ebenso der Reinigung
mit aggressiven Reinigungsmitteln.

=

Adesivo epoxi-acrilato especial com altas caracteristicas
mecanicas gue em combinacdo com capacidades
adesivas excepcionais permitem a colagem permanente
e segura de quartzo sintético, aglomerados e grés
porcelanico. Também adequado para colar pedras
naturais em substratos de concreto, madeira e metal. A
Ssua excelente resisténcia aos alcalis torna-o adequado
também para lavagem com detergentes agressivos.

<U

CreuyasbHbIV SMOKCUAHO-aKPUAATHBIA KNEN C BbICOKUMM
MEXaHNYECKMUN XapaKTepUCTUKaMM, KOTOPbIE B COYETaHMN

C ero UCKIKUUTENBHBIMA KNEALLMMM CMOCOBHOCTAMM
MO3BOISAOT MPOYHO U HAOEXKHO CKIIEVBaTb CUHTETUYECKMIA
KBapLl, arJioMepaThbl U KepaMorpaHUT. Takxe NoaxoauT

0151 IPUIKEMBaHNS HaTypaslbHOrO KaMHS! K LIEMEHTHbBIM,
OEPEBSAHHBIM 11 META/I/IMYECKMM OCHOBaHWSaM. bnarogapsi
NPEBOCXOAHOM CTOMKOCTW K BO3OENCTBUIO LLIENOYEN BOSMOXXHA
€ro NPOMbIBKa arpecCuBHbIM MOIOLLIIMI CPeaCTBaMM.

=L

Specjalny klej epoksydowo-akrylowy o wysokich
wtasciwosciach mechanicznych, ktore w potgczeniu

z wyjatkowymi wtasciwosciami klejgcymi umozliwia
trwate i bezpieczne klejenie kwarcu syntetycznego,
aglomeratdéw i gresu porcelanowego. Nadaje sie
rowniez do klejenia kamienia naturalnego na podtozach
betonowych, drewnianych i metalowych. Dzieki
doskonatej wytrzymatosci na alkalia, nadaje sie rowniez
do mycia z uzyciem agresywnych detergentow.

RO

Adeziv special epoxi-acrilat cu caracteristici mecanice
ridicate si capacitate de lipire exceptionala pentru
lipirea permanenta si sigura a cuartului sintetic, a
aglomeratelor si a gresiei portelanate. Indicat de
asemenea pentru lipirea pietrei naturale pe substraturi
din beton, lemn si metal. Rezistenta excelenta la alcali
il face potrivit chiar si pentru spalarea cu detergenti
agresivi.
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MS GENERBONDING

i { E % Conforme a standard EN 14891:2012
Complies with standard EN 14891:2012

Prodotto impermeabilizzante applicato liquido tipo RM resine reattive
4 Waterproofing product applied liquid type RM reactive resins

| St

o el

Tecnologla Ms
MS Polymef POlymerTM Adesivo monocomponente ad elasticita One-component adhesive with permanent
Non SO|° ot on,y per_man_ente e grar)ole aderenzg c_:he elasticity and _great adh_esion that polyme_rizes
d SIVO ah adheSIV polimerizza per azione dellumidita under the action of environmental humidity.
un a e e ambientale. Puo essere utilizzato sia It can be used as an adhesive for laying
come adesivo per la posa di diversi tipi different types of coatings such as aluminum,
di rivestimenti quali alluminio, acciaio, steel, fiberglass, wood, PVC, foam materials
vetroresina, legno, PVC, materiali espansi for insulation, glass, ceramic and many
per I'isolamento, vetro e molti materiali usati materials used for construction. It has all the
in edilizia. Possiede tutte le caratteristiche peculiar characteristics of the MS Polymer™
MS .3 peculiari della tecnologia MS Polymer™. technology.

PER:

MATERIALI EDILI, FIBRA DI VETRO, PVC, BUILDING MATERIALS, FIBERGLASS, PVC,
ACCIAIO, ALLUMINIO, LEGNO STEEL, ALUMINIUM, WOOD

Neutro . Monocomponente Umidita atmosferica
Neutral . Monocomponent Atmospheric humidity




MS GENERBONDING

R

dhésif monocomposant a élasticité permanente et
grande adhérence qui polymeérise sous I'action de
'humidité ambiante. Il peut étre utilisé comme adhésif
pour la pose de différents types de revétements

tels que aluminium, acier, fibre de verre, bois, PVC,
matériaux en mousse pour l'isolation, verre, céramique
et de nombreux matériaux utilisés pour la construction.
Il posséde toutes les caractéristiques particuliéres de la
technologie MS Polymer™.

=

Adhesivo monocomponente de elasticidad permanente
y gran adherencia que polimeriza bajo la accion de

la humedad ambiental. Puede ser utilizado como
adhesivo para la colocacion de diferentes tipos de
revestimientos como aluminio, acero, fibra de vidrio,
madera, PVC, materiales de espuma para aislamiento,
vidrio, ceramica y muchos materiales utilizados para la
construccion. Tiene todas las caracteristicas peculiares
de la tecnologia MS Polymer™.

-

Einkomponenten-Klebstoff mit dauerhafter
Elastizitat und hoher Adhasion, der durch die
Einwirkung der Umgebungsfeuchte polymerisiert.
Das Produkt findet Verwendung als Klebstoff zum
Anbringen verschiedener Arten von Beschichtungen
wie Aluminium, Stahl, Glasfaser, Holz, PVC,
Schaumstoffisolierung, Glas und vielen anderen
Materialien, die im Bauwesen eingesetzt werden.

Er besitzt alle besonderen Eigenschaften der MS
Polymer™-Technologie.

w2l

Adesivo monocomponente com elasticidade
permanente e grande ades&o que polimeriza sob

a acdo da umidade do ambiente. Pode ser usado
como adesivo para a colocacdo de diferentes tipos
de revestimentos como aluminio, aco, fibra de vidro,
madeira, PVC, materiais de espuma para isolamento,
vidro, ceramica e muitos materiais usados para
construcdo. Possui todas as caracteristicas peculiares
da tecnologia MS Polymer™.

~=U

OOHOKOMMOHEHTHbIN KIEN C MOCTOSAHHOW 9/1aCTUYHOCTBIO

1 BbICOKOW aaresunemn, OTBEPAEBAOLLMI Mo, AENCTBMEM
B/I@XKHOCTW OKPY>KatoLLEN cpedbl. Ero MOXXHO 1cnonb3oBaThb
B KQYeCTBE KJ1es 41 YKIaOKN MOKPBITUM 13 PasINYHBIX
MaTepuasoB, TaKNX Kak alltoMUHUN, CTaslb, CTEKTOBOSTIOKHO,
nepeso, NBX, neHon3o8Lms, CTEKIO 1 MHOMMe apyrue
CcTpouTenbHble Matepuasibl. ObagaeT BCeM 0CObbIMM
cBovicTBamu TexHonorum MS Polymer™.

e

Jednosktadnikowy klej o trwatej elastycznosci i wysokiej
przyczepnosci, ktory utwardza sie pod wptywem
dziatania wilgoci z otoczenia. Moze by¢ stosowany
zarowno jako klej do uktadania roznego rodzaju powtok
takich jak aluminium, stal, wtdkno szklane, drewno,

PCV, materiaty piankowe do izolacji, szkto oraz wiele
materiatow stosowanych w budownictwie. Posiada
wszystkie charakterystyczne cechy technologii MS
Polymer™,

=O

Adeziv monocomponent cu elasticitate permanenta
si aderenta mare, care se polimerizeaza sub actiunea
umiditatii mediului ambiant. Poate fi folosit atat ca
adeziv pentru montarea diferitor tipuri de acoperiri,
cum ar fi cele din aluminiu, otel, fibra de sticla, lemn,
PVC, materiale expandate pentru izolare, sticla si
multe alte materiale utilizate in constructii. Are toate
caracteristicile specifice tehnologiei MS Polymer™,

AR
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EPOXY FLEX G94

PER:

CERAMICA, PIETRE NATURALI A
CALCESTRUZZO, METALLO, LEGNO, GESSO,

MASSETTI ANIDRITE

FOR:

CERAMIC, NATURAL STONES TO CONCRETE,
METAL, WOOD, GYPSUM, ANHYDRITE
SCREEDS

i

Adesivo bi-componente (A:B=94:6) a base

di resine epossidiche e poliuretaniche per
I'incollaggio di ogni tipo di ceramiche,
marmo, granito, pietre naturali su metallo,
calcestruzzo, legno, gesso, massetti cementizi
e in anidrite e intonaco cementizio purché
compatti. Largo tempo di aggiustabilita.
Indurimento in 4 ore circa secondo le
condizioni ambientali. Catalisi completa dopo
72 Qe

el

Bi-component adhesive (A:B=94:6) based on
epoxy and polyurethane resins for bonding
all types of ceramics, marble, granite,

natural stone on metal, concrete, wood,
gypsum, cementitious and anhydrite screeds
and cement plaster as long as they are
compact. Long adjustability time. Hardening
time in about 4 hours depending on the
environmental conditions. Complete catalysis
after 72 hours.




EPOXY FLEX G94

o

Adhésif bi-composant (A:B=94.6) a base de résines
époxy et polyuréthane pour le collage de tous types
de céramigue, marbre, granit, pierre naturelle sur
métal, béton, bois, gypse, chapes en ciment et en
anhydrite et ciment platre tant gu’ils sont compacts.
Temps de réglage long. Temps de durcissement en 4
heures environ selon les conditions environnementales.
Catalyse complete apres 72 heures.

L

Zweikomponenten-Klebstoff (A:B=94:6) auf

Epoxid- und Polyurethanbasis zum Verkleben aller
Arten von Keramik, Marmor, Granit und Naturstein

auf Metall, Beton, Holz, Gips und verdichtete bzw.
porenfreie Zement- und Anhydritestriche. Langerer
Zeitraum zum Korrigieren verflgbar. Hartet je nach
Umgebungsbedingungen in ca. 4 Stunden aus. Katalyse
nach 72 Stunden abgeschlossen.

=S

Adhesivo bicomponente (A:B = 94.:6) a base de resinas
epoxi y poliuretano para el pegado de todo tipo de
cerdmica, marmol, granito, piedra natural sobre metal,
hormigdn, madera, yeso, soleras cementosas y de anhidrita
y mortero de cemento siempre que sean compactos.
Largo tiempo de ajuste. Tiempo de endurecimiento en
unas 4 horas dependiendo de las condiciones ambientales.
Catalisis completa después de 72 horas.

DT

Adesivo bicomponente (A:B=94:6) a base de resinas
epdxi e poliuretano para colagem de todo o tipo

de cerdmica, marmore, granito, pedra natural sobre
metal, betdo, madeira, gesso, betonilhas cimenticias

e de anidrite e emplastros de cimento desde que

sejam compactos. Longo tempo de ajuste. Tempo de
endurecimento em cerca de 4 horas dependendo das
condicdes ambientais. Catalise completa apds 72 horas.

<

[ByXKOMMOHEHTHbIN kel (A:B=94:6) Ha OCHOBE SMOKCUOHbIX U
NoJINypPEeTaHOBbIX CMOJT AN14 MPUKIIENBaHNA noboro Tmna KepaMuKn,
MpamMopa, MpaH1Ta, HaTyPasbHOro KaMHsl K MeTaully, Kepamyike,
OETOHY, AEPEBY, MMCY, LEMEHTHOM 1 aHIOPUAHON CTSDKKE, a TakKe
LIEMEHTHOW LLITYKaTYPKE MPW YCNOBM X NAOTHOM KOHCUCTEHLIMIN.
BornblLoe Bpemst KoppekTnpoBky. OTBepaeBaHE NPOUCXOANT B
TeyeHvie MPUBAM3NTENBHO 4 YaCcoB, B 3aBMCMMOCTM OT YCIIOBUI
OKPY>KaKOLLIEN cpefpbl. KaTanma 3aBepLLUasTCs Yepes 72 Yaca.

NG

Adeziv bicomponent (A:B=94.6) pe baza de rasini
epoxidice si poliuretanice pentru lipirea tuturor tipurilor
de ceramicad, marmura, granit, piatra naturald pe metal,
beton, lemn, ghips, sape de ciment si de anhidrit

si tencuiala pe baza de ciment, cu conditia sa fie
compacte. Timp lung de ajustare. Intarire in aproximativ
4 ore, in functie de conditiile de mediu. Cataliza
finalizata dupa 72 de ore.

L

Klej dwusktadnikowy (A:B=94:6) na bazie zywic
epoksydowych i poliuretanowych do klejenia wszystkich
rodzajow ceramiki, marmuru, granitu, kamienia
naturalnego z metalem, betonem, drewnem, tynkiem,
jastrychem cementowym i anhydrytowym oraz zwartymi
tynkami cementowymi. Dtugi czas wigzania. Utwardzanie
w ok. 4 godziny w zaleznosci od warunkdow otoczenia.
Catkowita kataliza po 72 godzinach.
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COLLE CEMENTIZIE PER LA POSA

CEMENT ADHESIVES FOR LAYING

EF

GENERAL propone anche la gamma degli
adesivi cementizi in polvere per la posa di
ceramica e pietra naturale. A scivolamento
verticale nullo, sono adatti per la posa

di marmi, graniti, pietre naturali, gres
porcellanato, piastrelle ceramiche anche in
piscine.

Dotati di alta flessibilita e lavorabilita, sono
formulati con materie selezionate.
Disponibili anche a presa rapida, nei colori
bianco e grigio.

Sono appropriati anche per la posa di grandi
formati e lastre. Per interni ed esterni.

ADATTI PER:

MARMI, GRANITI, PIETRE NATURALI E
ARTIFICIALI, CERAMICA, PAVIMENTI,
RIVESTIMENTI, GRES PORCELLANATO

=

GENERAL also offers a range of cementitious
powder adhesives for laying ceramic and
natural stone.

With no vertical slip, they are suitable

for laying marble, granite, natural stone,

gres porcelain tiles, ceramic tiles, even in
swimming pools.

With high flexibility and workability, they are
formulated with selected materials.

Also available with quick setting, in white and
grey colors

They are also suitable for laying wide size
tiles and slabs. For indoors and outdoors.

SUITABLES FOR:

MARBLE, GRANITE, NATURAL AND
ARTIFICIAL STONES, CERAMIC, FLOOR,
COVERING, GRES PORCELAIN TILES

¥, mr?? '
nﬁeraIK =

Bianco, grigio 5 Monocomponente
White, grey Monocomponent















QUANDO SI COSTRUISCE,

WENN ES GEBAUT WIRD,
GENERAL CF’ ES GIBT AUCH GENERAL
WHEN BUILDING, JEDPLI BUDUJESZ,
GENERAL IS THERE GENERAL JEST,
LORS DE LA CONSTRUCTION, CAND ESTE CONSTRUIT,
GENERAL EST LA

GENERAL ESTE PREZENT

KOrfIA Bbl CTPOWTE,
. GENERAL ECTb
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Slia GENERAL

AL CONSTRUIR, ) )
GENERAL ESTA ALLI
AO CONSTRUIR, o
GENERAL ESTA LA
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